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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“ACTUALIZACION Y CONTINUIDAD OPERACIONAL DEL PLANTEL AGROINDUSTRIAL DE FREIRE”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social Granotop S.A.

Domicilio Los Pehuenches S/N Barrio Industrial
Nombre(s) del/los representante(s) legal(es) Alex Spiro Strodthoff

Domicilio del/los representante(s) legal(es) Ruta 5 Sur 2735 Padre Las Casas

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general El objetivo principal del Proyecto es la implementaciéon de obras de mejoramiento y
ampliacién de procesos productivos secundarios, incluyendo la implementaciéon de una
planta de tratamiento de residuos industriales liquidos y su descarga al sistema de
alcantarillado publico, ampliacién y mejoramiento de sistema de recolecciéon de aguas
servidas, manejo de aguas lluvias para la totalidad de las instalaciones, ampliacion de
planta y de bodega de producto terminado de avena, ampliacién del comedor existente en
la Planta con las respectivas instalaciones sanitarias, ampliacién de la bodega de despacho
de producto terminado; de tal forma de actualizar y dar continuidad operacional a la
Planta Agroindustrial.

La siguiente imagen general da cuenta de las areas a modificar al interior del Plantel
Agroindustrial:

T
"ot

Donde:
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

ECEPCI AT
ECEPCI i
AMPLIA ECA HARINA
LANTA TRATAMIENT! E . RILE
| E 2004 E LLUVIA
ANJA DE INFILTACI AGUA E LLUVIA
| E RILE ALCANTARILLA
EVA PEA
E Y BA E PE AL
AMPLIACI LANTA Y ECA AT
IFICACI ALDERA H T
AUMENT TENCIA ELECTRICA
INSTALACI E FAENA
EGA DE RESI ELI
EGA DE TACIA ELI A

Descripcion  general
proyecto

del

Granotop S.A. es una empresa del rubro agroindustrial que comprende tres filiales:
Oleotop S.A, Avenatop S.A y Agrotop Servicios SpA. Conforme lo anterior, Granotop
S.A. comprende la gestién de tres unidades productivas:

1. AVENATOP: planta de proceso de avena con una capacidad de producciéon maxima de
140.000 ton afio, y una produccién anual de 68.000 ton de groats y de 22.000 ton de
hojuelas y harina de avena). La siguiente imagen da cuenta del diagrama de flujo del
proceso productivo:

1. Reception and storage Intake (Recepeion)
VA
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T

A2 v
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@
T T
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fluidizgdo) @ Reprocess (Reproceso)

Symbology (Simbologia)
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: :
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Silo 12 Bag filling (Ensacado) f <~ Departure (Salida)
Bz 2 & Entering inputs (Ingreso de insumos)

. Cosedora Automatica
[ mmmonine )

v i
(omwmmen s ) | [ Crevormsenanm ) |
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2. OLEOTOP: planta de proceso de raps capaz de producir un maximo de 56.000 ton/afio
de aceite de canola a partir de 165.000 ton/afio de raps. La siguiente imagen da cuenta del
diagrama de flujo del proceso productivo:
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad
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3. AGROTOP Aceites: planta de extraccion de aceite por solvente con una demanda
maxima de torta de raps anual de 105.000 ton/afio, y una produccién maxima anual de
aceite de 15.700 ton/afio y de 89.300 ton/afio de produccién anual de torta de raps
agotada. La siguiente imagen da cuenta del diagrama de flujo del proceso productivo:

(vt ) (b rm e

1 ¢@ !

Raps flour
(harina de raps)

Desolventizer Storage (Bodega)

(Desolventizador)

Gas washer
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(ter. evaporador)
i

2nd evaporator
(2do. evaporador)

Hester (Calentador]

Sistema de absorcion desorcidn

Heat exchanger
(intercambiador de calor)

Avsorption column
(Columna absorcién)

Enfriador
Heat exchanger 7
Desorption column
(Columna desorcicn)

2nd condenser
(2do. Condensador)

Bottle tank
(Estanque boreliz)

3rd condenser
(3er. Condensador)

L]

15t condenser
(ter. Condensador)

Siripping column
(Columna de stripping)

Cooler (Enriador)
Ol tank (Estanque aceite]

Decanther (Decantador)
Estanque Florentino

Storage 131415161718
(Estanque)

l{ Water (Aguz)

D imanmevi

<« Input (Entrada)

‘Storage <

Gas Scrubber (Lavador
de gases)

Scrubber (Bio
fitro)

Las tres é4reas productivas, en su conjunto, constituyen el “Plantel Agroindustrial de
Empresas Agrotop”, y cuentan con areas que tienen servicios en comun, tal como muestra
la siguiente imagen:
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad
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mrnsanpstaavens veer I
aumsconcovenones v svios I
AvaLacon sooeea oe karna N

OT/AA

; L/ w
N & oy
Ny / g 4

\\\\ / Al an

Para mayor detaller, ver Anexo A2, archivo PL0O6ac de Adenda Complemetaria.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal:

1.1) Agroindustria, donde se realicen labores u operaciones de limpieza, clasificacién de
productos segin tamafio y calidad, tratamiento de deshidratacién, congelamiento,
empacamiento o transformacién biol6gica, fisica o quimica.

Tipologias secundarias:

g.1) Proyectos de desarrollo urbano que contemplen obras de edificacién y/o urbanizacion
cuyo destino sea habitacional, industrial y/o de equipamiento.

k.1) Instalaciones fabriles sobre 2.000 KVA

0.7) Sistemas de tratamiento y/o disposicién de residuos industriales liquidos

Vida til

Se considera una vida ttil indefinida con la implementacién de mejoras tecnolégicas y
mantenciones periodicas de las instalaciones.

Monto de inversion

USD $ 5.050.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la
caducidad de la RCA

El hito de inicio de ejecucién del proyecto corresponde al movimiento de tierra de la
planta de tratamiento de residuos industriales liquidos.

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas

Si No
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

La evaluacién ambiental comprende obras de mejoramiento y ampliacion
de procesos productivos secundarios, incluyendo la implementacién de una
planta de tratamiento de residuos industriales liquidos y su descarga a
alcantarillado ptiblico; ampliacién y mejoramiento de sistema de
recoleccion de aguas servidas, manejo de aguas lluvias para la totalidad de
las instalaciones; ampliacién de planta y de bodega de producto terminado
de avena; ampliacion del comedor existente en la planta con las respectivas
instalaciones sanitarias, ampliacién de la bodega de despacho de producto

Proyecto o  actividad | Si No
modifica un proyecto o
actividad existente
X
terminado.
Proyecto modifica otra(s) | Si No
RCA X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluaciéon de impacto ambiental
Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Nombre del documento N del FeCha. de p“,b l.l cacion € | pocha
documento | expediente electrénico:
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) N/A Granotop S.A. 18/04/2018
Servicio de Evaluacién Ambiental
Resolucién de admisibilidad 150 de la Regi6n de La Araucania 23/04/2018
Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la DIA .. L .
A . . iy Servicio de Evaluacién Ambiental
dirigido a los organismos de la administracién 47 . . 23/04/2018
. . de la Region de La Araucania
del Estado con competencia ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 49 Servicio de Evaluacién Ambiental 23/04/2018
dirigido al Gobierno Regional de la Region de La Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA 48 Servicio de Evaluacién Ambiental 23/04/2018
dirigido a la municipalidad de Freire de la Region de La Araucania
Circular Cita a Reunién al Comité Técnico para 27 SEREMI de Medio Ambiente 02/05/2018
presentar la DIA del Proyecto
Oficio cita al Comité Técnico a terreno area de Servicio de Evaluacién Ambiental
. 55 . . 24/04/2018
emplazamiento del Proyecto. de la Region de La Araucania

No se realizé reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86
del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Carta de visacién del texto para difusién 47 Servicio de Evaluacidn Aml?lental 25/04/2018
de la Regi6n de La Araucania

Acreditacién Aviso Radial N/A Servicio de Evaluacion Ambiental | = »1g
de la Region de La Araucania

Informe  Consolidado de  Solicitud de .. .. .

. DR .. Servicio de Evaluacion Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a 11 de la Regién de La Araucania 06/06/2018
la DIA (ICSARA) &
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http://seia.sea.gob.cl/documentos/documento.php?idDocumento=2131437650

Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N i Fecha‘ . pu’bl‘l cacion €M | pecha
documento | expediente electrénico:

Resolucién de Suspensién de Plazo 260 Servicio de Evaluacion Arnl?lental 17/07/2018
de la Region de La Araucania

Resolucion de Extension Suspension de Plazo 334 Servicio de Evaluacion Amt')lental 13/09/2018
de la Region de La Araucania

Adenda N/A Granotop S.A. 22/11/2018

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda 220 Servicio de Evaluacion Ambiental | 17 5514
de la Region de La Araucania

Informe Consolidado Complementario de

Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o 36 Servicio de Evaluacién Ambiental 18/12/2018

Ampliaciones Complementario a la DIA de la Regi6n de La Araucania

(ICSARA Complementario)

Adenda Complementaria N/A Granotop S.A. 28/01/2019

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Adenda Servicio de Evaluacién Ambiental

- 18 i . 28/01/2019

Complementaria de la Region de La Araucania

Resolucién de Ampliacién de Plazo 39 Servicio de Evaluacion Ambiental | g7 7419
de la Region de La Araucania

3.2,

Listado de los organismos de la administraciéon del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluaciéon de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar

de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

NN

Tustre Municipalidad de Freire

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura
Superintendencia de Servicios Sanitarios
SERNAGEOMIN, Zona Sur

CONADI, Subdireccién Nacional Temuco
CONAF, Region de la Araucania

DGA, Regién de la Araucania

DOH, Regién de la Araucania

Direcci6n de Vialidad, Region de la Araucania
Tustre Municipalidad de Freire

SAG, Regién de la Araucania

SEC, Regién de la Araucania

SEREMI MOP, Regién de la Araucania

SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania
SEREMI de Agricultura, Region de la Araucania
SEREMI de Bienes Nacionales, Region de la Araucania
SEREMI de Energia, Regién de la Araucania
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19. SEREMI de Salud, Regién de la Araucania

20. SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de la Araucania
21. SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de la Araucania

22. Servicio Nacional Turismo, Regién de la Araucania

23. Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, Regién de la Araucania

24, Gobierno Regional

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
10-EA/2018 CONAF, Regién de la Araucania 10/05/2018
424 SAG, Regién de la Araucania 11/05/2018
610 DGA, Regién de la Araucania 14/05/2018
17 Servicio Nacional Turismo, Regién de la Araucania 14/05/2018
8318 SEREMI de Agricultura, Regién de la Araucania 14/05/2018
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura, Regién de la
5934/2018 Araucania 14/05/2018
322 llustre Municipalidad de Freire 15/05/2018
194 SEREMI MOP, Regién de la Araucania 16/05/2018
169 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17/05/2018
655 SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de la Araucania 18/05/2018
1196 Direccién de Vialidad, Regién de la Araucania 23/05/2018
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de la
714 Araucania 23/05/2018
709 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de la Araucania 25/05/2018
898 DOH, Regién de la Araucania 28/05/2018
A20-1066 SEREMI de Salud, Regién de la Araucania 04/06/2018
1609 Gobierno Regional, Regién de la Araucania 08/06/2018
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
A20-2490 SEREMI de Salud, Regién de la Araucania 10/12/2018
180324 SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania 11/12/2018
891 llustre Municipalidad de Freire 11/12/2018
518 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17/12/2018
2400 DOH, Regién de la Araucania 19/12/2018
3.3.3. Con relaciéon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
A20-339 SEREMI de Salud, Region de la Araucania 08/02/2019

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
0825 DR-ZS SERNAGEOMIN, Zona Sur 02/05/2018
49 SEREMI de Energia, Regién de la Araucania 15/05/2018
(D.AC.) ORD. SEIA. N° 125 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 15/05/2018
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3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Durante la evaluacion ambiental no existen antecedentes de incompatibilidad entre el proyecto y el desarrollo territorial
donde se propone ejecutar el Proyecto, haciendo presente que la Municipalidad de Freire se pronuncié conforme a través
de Ord. N° 891 de fecha 10 de diciembre de 2018.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Durante la evaluacién ambiental no existen antecedentes que den cuenta que el proyecto presenta incompatibilidad con
las politicas, planes y programas de desarrollo regional, lo cual ha generado la conformidad del Gobierno Regional a
través del Ord. N° 1609 de fecha 06 de junio de 2018.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Durante la evaluacién ambiental no existen antecedentes que den cuenta que el proyecto presentaria incompatibilidad
respecto del Plan de Desarrollo Comunal, haciendo presente que la Municipalidad de Freire se pronuncié conforme a
través de Ord. N° 891 de fecha 10 de diciembre de 2018.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesion N° 3/2018 del Comité Técnico, de fecha 10/05/2018.
- Acta Terreno COTEC N° 767, de fecha 08/05/2018.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Divisién politico- | Comuna de Freire, Provincia de Cautin, Region de La Araucania
administrativa

Justificacion  de  la | Las principales caracteristicas de la localizacién que justifican el desarrollo del Proyecto
localizacién son:

- Disponibilidad de edificaciones existentes, instalaciones de soporte y suministros.

- Cercano a centros de zonas cosecha.

- El emplazamiento cercano a la Ruta 5, otorga un acceso expedito a la red vial y resulta
estratégica y practica para efectos constructivos y operacionales.

- Existencia de un barrio industrial consolidado en la comuna de Freire.

La siguiente imagen da cuenta de la ubicacion del Plantel Agroindustrial respecto a la ciudad
de Freire y las Rutas 5-S y CH 199:
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Superficie

El proyecto se emplaza en una superficie predial de 23,4 ha aproximadamente. Las
superficies permanentes existentes y obras proyectadas corresponden a 51.589 m? y la
superficie temporal serd de 600 m?.

La siguiente tabla indica las superficies a ocupar por las instalaciones existentes y
proyectadas, segregadas por unidad productiva:
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UNIDAD ESTADO EDIFICACION SUPtEI::;ICIE
Acceso Avenatop y vias interiores 3.600
Bascula Avenatop 149
Zona de Descarga Materia Prima 468
Almacenamiento Materia Prima (bodega v silos) 6.421
Planta de Produccion (incluye sala cernido y calderas antiguas) 788
Bodega Producto Terminado 1.505
Taller mecanico, Bodega, Sala de Grupos Electrogenos 830
CalderaN® 3 41
Permanente = e Cenizas 838
Existentes Edificio Planta RILes y estanques 150
AVENATOP Estanques PTR 66
Bodega Residuos Peligrosos 2674
Bodega Sustancias Peligrosas 2674
Zanja de infiltracion 1.000
Estacionamientos vehiculos mayores y menores. 3778
Comedor e Instalaciones Sanitarias 109
Almacenamiento de Combustible. a5
Ampliacion planta de Avena y bodega de producto teminado 5.400
Permanente Planta elevadora de Aguas Servidas y RILES 5
Proyectado Ampliacion Comedor y bafios 104
Proyecto aguas lluvias, aumento zanja de infiltracion. 1.000
Acceso Oleotop y vias Intemas 3.240
Bascula Oleotop 149
Zona de muesireo 51
Zona de Descarga Materia Prima 652
Secador de Raps y Silo Pulmén de Secado 245
OLEOTOP Perrnanente Almacenamiento de Raps 4.363
Existentes
Planta de Produccion y Oficinas 2,794
Estanques de Almacenamiento de Aceite an
Zona de despacho de Aceite 50
Bodega de Residuos Industriales Asimilables a Domiciliarios 15
Patic de Maniobra de Vehiculos 2175
Acceso Agrotop Aceites y sus vias Intemas 1.824
Planta de Extraccion por Solvente y zona de seguridad 233
AGROTOP Permanente
ACEITES Existentes Transporte de Afrecho 151
Bodega de Harina y Despacho 3.426
Torres de Enfriamiento 71
Sistema Contra Incendio y sala de bombas 563
Almacenamiento de Solvente 140
Sistema de reduccion de olores 558
Area de descarga de hexano 864
Almacenamiento de Gas Licuado 24
Permanente N )
Proyectado Ampliacién Bodega de Harina 2.700
Total superficie permanente 51.580
Temporal Instalacion de Faenas 600
Total superficie permanente y temporal 52.189
Dentro del recinto se destinan 11 ha en el patio de Granotop, para almacenamiento temporal
de avena y raps en mangas agricolas, actividad que no contempla edificacion.
La tabla a continuacién resume las superficies permanentes asociadas cada una de las
unidades productivas del complejo agroindustrial:
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Unidad PerrnanentezExistentes Permanente Proyectado T?::;:gzmge
(m?) (m2) (m?)
AVENATOP 19.603 6.509 26.112
OLEOTOP 14.105 14.105
AGROTOP ACEITES 8.672 2.700 11.372
TOTAL 42.380 9.209 51.589

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

El Plantel Agroindustrial posee un acceso comun, cuyas coordenadas se indican en la
siguiente tabla:

Parte, obra u acciéon Coordenada Este (m) Coordenada Norte (m)
Acceso 706427 5685713
Planta Avenatop 706540 5685601
Planta Oleotop 708504 5685774
Planta Agrotop aceites 706490 5685721

Caminos o vias de

dacceso

La principal via de acceso al sitio del proyecto es la Ruta CH-199, que conecta Freire con
Villarrica. La siguiente figura ilustra la via de acceso a través de una linea punteada de color
rojo:

Leyenda

=== Camino Acceso Planta
— Red vial

Plantel Agroindustrial

Referencia al expediente
de evaluacién de los
mapas,
georreferenciacién e
informacién
complementaria sobre la
localizacion de  sus
partes, obras y acciones

Capitulo 1 de la DIA — Introducciéon
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4.2, Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacién de | Infraestructura de apoyo la cual albergara las distintas instalaciones y Temporal Construccion
faena obras temporales necesarias para materializar la fase de construccion,

utilizando para ello el patio de contratistas de la Planta. Su ubicacién
se presenta en la siguiente imagen:

La superficie serd de 600 m? (15,0 x 40 m aproximadamente), y las
instalaciones que se implementaran en su interior corresponden a:

- Oficinas (2): é4rea donde se realizardn las actividades
administrativas de la etapa de construccion.

- Bodega: sector donde se mantendran los insumos. Se almacenaran
temporalmente residuos asimilables a domiciliarios y se mantendran

las herramientas para la construccién del Proyecto.

- Bafios, camarines y comedor: zonas para que los trabajadores
satisfagan sus requerimientos basicos.

La siguiente imagen da cuenta de la distribucién de cada una de las
partes al interior de la instalacién de faenas:

OFICINA 1
CAMARINES| OFICINA 2
e N
BODEGA
BANOS COMEDOR

./ AN

Meson Atencion
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Bodega producto | La planta cuenta con un galpén de 1.505 m? que acumula el producto | Permanente | Operacién
terminado terminado de la Planta de Avenatop, para luego realizar la carga y
despacho del producto en camiones de terceros. Esta bodega sera
Ubicacion: ampliada en una superficie de 5.400 m? por lo cual la superficie total
Avenatop que comprenderd esta obra serd de 6.905 m?.
En el interior de la bodega se emplazard maquinaria transportadora
de sacos con producto, la que serd integrada a racks de
almacenamiento, reubicacién de lineas de proceso, silos de
almacenamiento de productos intermedios y un sistema de carga de
camiones.
Ampliacién Se implementaran bafios, duchas y lockers para hombres y mujeres a | Permanente | Operacion
instalaciones un costado de la bodega de producto terminado, que contardn con
sanitarias suministro de agua potable y red de alcantarillado. Las agus servidas
generadas evacuaran hacia la planta elevadora de la planta
Ubicacion: agroindustrial y eliminadas al sistema de alcantarillado publico. La
Avenatop siguiente imagen da cuenta de la red de alcantarillado futura generada
en esta area (rectangulo rojo) y en la planta en general:
En Anexo Al, Archivo PL0O5 de Adenda 1 se presenta plano en
detalle.
Ampliacién El comedor existente aumentara su superficie construida en 104 m? | Permanente | Operacién
comedor adicionales. De acuerdo a lo anterior, la superficie total de esta parte
y las instalaciones sanitarias, serd de 213 m? (109 m? existentes +104
Ubicacion: m? proyectados).
Avenatop
Bodega de La bodega para almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas | Permanente | Operacién
sustancias utiliza una superficie de 29,74 m? y 2,62 m de altura, cuya capacidad
quimicas de almacenamiento estimada es de un 6,5 m® para sustancias liquidas
peligrosas y sélidas, segun se detalla en la tabla siguiente:
(SUSPEL)
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Rack - - .
(R) Capacidad | Unidad Cantidad de Cap'at_:ldad
Producto Uso Envase por de Maxima
Pallet . envases
(P) envase | Medida bodega
P1 | Cloro liquido 10% "at:;"l::"‘O biden 20 kg 16 320 kg
P2 Lubrax utile pe lubricante | bidon 16 | 6 96 It
pa | Moblorease XHP | upricante | bidon 16 I 6 9% It
pa | SNONMAON | jypricante | tambor | 200 | 3 800t
P4 Nuto H 46 lubricante | tambor 200 | 3 600 It
P& "ﬁg;’sﬁhﬁc lubricante | tambor | 200 I 3 600 It
pg | Shel O;’;l’)'a 526 | \bricante | tambor | 200 | 3 600 It
P7 Alcafos 670 ;‘igg‘r‘; envase 60 | 2 120 It
P7 Hidroclor 720 aditve | ¢ age 60 I 2 120 i
caldera
P7 Polisol 300 aditvo | onyase 60 I 4 240 1t
caldera
P8 Neofos 360 aditvo | o hor 220 I 2 440 1t
caldera
pg | Sodacausticaal | s | envase | 1000 | 1 1000 K
Bamiz para
R1 bobinado eléctrico pintura envase 450 g 66 30 kg
(cafe 10-36)
R1 Diluyente Sintetico pintura botella 1 | 40 40 It
R1 Esmalte epaxico pintura envase 4 | 15 60 It
maxima duracion
R2 Esmalte sintetico pintura envase 4 | 15 60 It
Base C
Limpiador de
R2 contactos y lubricante | envase 250 ml 72 18 It
circuitos electricos
W40 (3 en uno
R2 limpiador de lubricante | envase 382 mi 72 28 It
contacto)
R3 Anticorrosivo pintura envase 4 | 18 60 It
R3 |Cemento SC 2000 relleno envase 1 | 16 16 It
R3 Tapagotera relleno envase 1 | 16 16 It
Espuma de 1
R3 componente Pu relleno envase 750 ml 50 38 It
1/750
Mobil Grease FM
R4 222 (con grado lubricante | envase 400 g 112 45 It
alimenticio)
R 5-R | Cloro granulado 4 | tratamiento
6 efecto agua envase 2 kg 216 432 kg
r7 | WKO95Espuma | s | envase 5 | 14 00 It
desinfectante
WK 705
RT Desinfectante limpieza | envase 5 14 70 It
base amonio
cuaternario
WK 505 Digestor
R8 Bioensimatico limpieza | envase 5 14 70 It
Industrial
WK 119 Jabon
R9 antiseptico limpieza | envase 5 | 14 70 It
yodado
Rio | Fenoftaleina |\ poratorio | botella 1 | 36 /I
0.5%
R 10 Etanol p.a. laboratorio | botella 1 | 36 36 It
R0 | SO4OMAONI | aboratorio | botella 1 | 36 36 i
R 10 Key gold limpieza botella 5 | 14 70 It
R10 Key Wind limpieza | botella 5 | 14 00 It
Limpiavidrios
Alcohol etilico .
R11 95% laboratorio | botella 1 | 21 21 It
R 11 A‘“Oh‘l’)' Metlico | jaboratorio | botella 1 | 2 2t
WK 751
R 11 Detergente limpieza |envase | 20 2 0
alcalino base
solvente
R12 Complex 1 reactivo | 4 tella 1 I 12 12
caldera
R12 Solucién reactivo botella 1 | 12 12 It
amoniacal caldera
R12 | SolucienAPM | 3O | poiens 1 12 12
caldera
La bodega cuenta con un pretil de contencién interno con capacidad
de 1,2 m® de almacenamiento, donde la recoleccién contempla 3
camaras receptoras para control de derrames, cada una dimensionada
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para la contenciéon de 2 tambores de 200 litros; dichas camaras
receptoras estan cubiertas por una rejilla. Cuenta, ademds, con un
colector tubular interno cubierto por una rejilla tipo ulma 300. La
siguiente imagen presenta una vista en planta y elevacion de bodega:

%620
2400

11763

VISTA ELEVACION

m

VISTA PLANTA

En caso de ser necesaria la evacuacion de elementos hacia el exterior
de la bodega, el colector tubular los conduce hasta una cadmara de
contencion de derrames al exterior de la bodega con capacidad de
1,2m?® 1,610 m de largo. En caso de que dicha cdmara capte algin
tipo de residuo, este es retirado y almacenado en la bodega de
RESPEL para su posterior disposicion en lugar autorizado.

Las siguientes imagenes dan cuenta de la ubicacién y disefio del
sistema de almacenamiento de residuos generados haciendo presente
que se ubica al exterior de la bodega y que, desde esta camara, no
existirdn evacuaciones hacia el exterior.

Rej\lla tipo
Tubular 40x40x3 / me 500

Estangue de acoplo Angulc 30x30x3 —
exterlor con tapa
. / \
S
o
\ F'\ancha A-36 3mm

\\/\

0

Para mas detalle del disefio de la bodega ver Anexo A1, archivo PL03
de Adenda 1.

Planta de RILes

Ubicacion:
Avenatop

La Planta de Tratamiento de RILes (PTR) cuenta con un espacio
fisico para su implementacién de 124 m? ubicado a un costado de la
sala de cenizas. El disefio de la planta considera una superficie
adyacente no techada de 66 m? aproximadamente, en la cual serdn
instalados los estanques de la planta.

Si bien la PTR se ubicara en el terreno perteneciente a la empresa
Avenatop (Lote 10-C1; Rol 311-138), ésta dard solucién de
tratamiento de los residuos industriales liquidos generados en todas
las unidades productivas del Plantel Agroindustrial (Avenatop,
Oleotop y Agrotop aceites).

La siguiente imagen la ubicaciéon de cada area y las lineas de
conduccién de RILes:

Permanente

Operacién
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ORIGENRIL
AGROTOP ACEITE

/

ORIGEN RIL
AVENATOR

PLANTA- |
TRATAMIENTO
DERIL

La PTR ha sido disefiada para un caudal de descarga promedio diario
de 47,3 m? cuyo caudal maximo estimado por cada area productiva
se presente en la siguiente tabla:

Tipo de Estimacion Caudal de
residuo Origen de caudales disefio
(m3/dia) (m3/dia)
Residuo Oleotop 0 0
industrial :
liquido Agrotop Aceites (RIL) 31,9 31,9
(RIL) Avenatop (RIL) 15,4
- RIL de proceso 6,8
- Purga de Calderas 86
(RIL) ’
Caudal de Diseiio Planta Tratamiento RILES 47,3

En cuanto a los liquidos generados en la caldera N°3, estas provienen
de las purgas de fondo y de la regeneracion de la resina de los
ablandadores, asi s6lo requeriran disminuir su temperatura, por lo que
luego de ser acondicionadas se mezclan en una camara ubicada
posterior al tratamiento.

El diagrama de flujo de la planta de tratamiento se presenta en el
siguiente cuadro (plano Anexo A2, Archivo PLOlac, Adenda
Complementaria):
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La planta de tratamiento de RILes consiste en un tratamiento inicial
fisico-quimico y uno final del tipo biolégico y estard conformada por
las siguientes unidades:

1. Etapa fisicoquimica de corriente Avenatop (unidad TK-02 de
Diagrama PTR):

Etapa de separacién fisicoquimica mediante sistema de coagulacion-
floculacién para un caudal de 7 m?dia, con una eficiencia de
remocién de 95% de SST, 30% para DBO total y un 80% para la
remocién de aceites y grasas. Los solidos flotantes (pulpa) son
extraidos desde el sistema de separacion fisica con 10 g/L de s6lidos
generando un caudal de 3 m*/d. Por su parte el agua clarificada serd
de 3,8 m%d.

Las sustancias quimicas que seran utilizadas a esta etapa del proceso
de tratamiento son:

Sustancia Consumo Consumo total | Sistema de Control
Floculante
(polimero 0,01 ml/L 2,7 kg/mes Automatico en relacion al caudal de RIL
comercial) crudo en medidor electromagnético de
Coagulante flujo entrada al coagulador.
. 0,2 mliL 69 kg/mes
(sulfato aluminio)
Control automatico de pH en linea de
Soda Caustica 0,18 kg/dia 5.4 kg/mes i
salida del coagulador.

2. Ecualizacién y etapa de enfriamiento (unidad TK-03 de Diagrama
PTR):

El agua clarificada proveniente de la descarga del sistema de
separacion de 3,8 m%d se incorpora en un estaque ecualizacién con
los afluentes de Agrotop Aceites, que presentan un caudal de 31,9
m?dia, y de agua filtrada proveniente del sistema de deshidratacién
de lodos con un caudal de 11,6 m*dia.

La homogeneizacion de los tres residuos genera una mezcla con un
pH de 5,6, una temperatura de 42 °C y una concentraciéon de DBO de
2.946 ppm. Para la neutralizacién se instalara sensor online que
dosificara soda hasta llegar a pH 7, mientras que para enfriar se
instalard un agitador enfriador, que requerird 6 dias de tiempo de
residencia para alcanzar los 30 °C.

Para enfriar los 47 m%dia, de 42 a 30 °C, se requerird un estanque de
ecualizacién de 288 m® con dimensiones de 12x12x2 m.
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3. Reactor biolégico (unidad TK-04 de Diagrama PTR):

El agua enfriada y neutralizada ingresa, previo paso por filtro
rotatorio, al reactor biolégico acoplado a sistema de membranas de
ultrafiltracion MBR, el cual posee un 90% en la remocién de SST y
99% de remocién de DBO. El caudal de agua filtrada (permeado)
sera de 38 m*/d con un nivel de SST de 19 ppm y DBO de 33 ppm.

4. Tratamiento de lodos (unidades TK-07, TK-08 y DE-01 de
Diagrama PTR):

Los lodos generados proveniente del reactor biolégico y del sistema
de flotacién suman un caudal de 12,1 m*dia. Ambos se unen en TK-
08 mediante sistema de homogeneizacién mecanico.

Este lodo serd deshidratado a través de un decanter centrifugo
horizontal. Para mejorar la operacién del decanter y asegurar un 80%
de humedad del lodo deshidratado, el sistema considera 4 horas de
operacion y la adicién de polimero comercial. Con 80% de humedad
en el lodo se obtiene 602 kg/dia de lodo a disposicion final y caudal
de recirculacién hacia el estanque de ecualizacion de 11,6 m%d.

El lodo deshidratado serd almacenado temporalmente en
contenedores cerrados y herméticos (para evitar cualquier
escurrimiento de liquidos y olores hacia el exterior), en un area
destinada de la sala de almacenamiento de residuos, contiguo a la
sala de acopio de cenizas de caldera, la cual cuenta con techo,
pavimento con pendiente, canaleta colectora de aguas y paredes de
hormigén. El traslado desde el lugar de generacion del lodo
deshidratado hacia el contenedor de almacenamiento temporal se
realizard mediante un sistema cerrado para evitar posibles
emanaciones de olor. El retiro del residuo sera con una frecuencia tal
que asegure la mantencién de condiciones sanitarias.

La disposicion final del lodo serd con empresas autorizadas y se hara
una validacién de la condicién de residuo no peligroso una vez
finalizada la puesta en marcha de la planta tal como se indica en el
plan de manejo.

5. Sistema de enfriamiento (unidad TK-05 de Diagrama PTR):

El agua de purga de caldera (caudal: 9m?/d) ingresa al estanque TK-
05 y se mezcla con la corriente proveniente del sistema MBR (38,3
m?d), obtenido un liquido con 43 °C de temperatura. Para disminuir
su temperatura a 30°C, este efluente ingresa a un sistema de torre de
refrigeracion, para luego retornar al mismo estanque.

6. Mezcla final (unidad TKO6 de Diagrama PTR):

El efluente tratado y enfriado (47,3 m>®d) deriva en un estaque donde
es mezclado con los afluentes del agua del sistema de regeneracién
de ablandadores (5 m?*/d) y la purga del sistema de tratamiento de
olores (6 m%d) en un estanque de mezcla final, a la salida del cual se
instala la canaleta parshall con sensor ultrasénico para medicién del
caudal de RIL tratado.
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7. Conduccién a Planta Elevadora (PE)

El total del efluente derivado del sistema de tratamiento de RILes
(58,3 m%d) es conducido a la PE donde se mezcla con las aguas
servidas del sistema de alcantarillado interno (30 m®d), para luego
descarga en el sistema de alcantarillado de Aguas Araucania.

En Anexo C1 de Adenda 1 se presenta la informacién en detalle del
sistema de tratamiento de RILes del Plantel Agroindustrial.

Planta elevadora
(PE) y descarga a
alcantarillado
publico.

Los RlILes tratados, asi como las aguas servidas generadas en las
instalaciones de la Planta Agroindustrial, serdn conducidos
gravitacionalmente a una planta elevadora ubicada en las
instalaciones de Avenatop, en las coordenadas 707393 m E, 5685510
m S, Datum WGS 84 H18. Su ubicacién, asi como las lineas de aguas
servidas (en color rojo) y de RILes (en color azul), se presenta en la
siguiente imagen:
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Esta PE recibird ambos tipos de residuos liquidos, cuyos caudales se
muestra en la siguiente tabla:

Permanente

Operacién

Tipo de Estimacion Caudal de
residuo Origen de caudales disefio
(m3/dia) (m3/dia)
Residuo Oleotop 0 0
industrial :
liquido Agrotop Aceites (RIL) 31,9 31,9
(RIL) Avenatop (RIL) 15,4
- RIL de proceso 6,8
- Purga de Calderas 86
(RIL) ’
Caudal de Diseiio Planta Tratamiento RILES 47,3
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Tipo de Estimacion Caudal de

residuo Origen de caudales disefio
(m3/dia) (m3/dia)
Agu?s Oleotop
servidas Agrotop Aceites 23,6 30%*
Avenatop
RIL Avenatop (Agua sistema
ablandamiento para . 5.0 5.0
calderas que no requiere
tratamiento)
Agrotop Aceites ( purga 6,0
sistema de reduccion de 6,0
olores)
Caudal de Diseiio de sistemna de Conduccion antes PE 41,0
Caudal Total Descarga 88,3

La planta elevadora tendra una superficie de 5 m? y una profundidad
maxima de 3 metros, para lo cual se realizard el mejoramiento y
estabilizacién del suelo ademas de ejecutar una capa de hormig6n H-
20 sobre la cual se extendera otro bloque de hormigén H-20 de 40
centimetros de tal forma de evitar que liquidos filtren hacia la napa
de agua.

La PE estara compuesta de las siguientes partes:

- En el ingreso se incluye un canastillo de rejas para la contencién de
los sélidos de mayor tamafio, el cual tendrd un sistema de izaje
manual para su extraccion.

- La cafieria de impulsién proyectada que conduce al médulo para el
tratamiento de las aguas servidas recolectadas sera en PVC C-10.

- El volumen del pozo se proyecta de acuerdo a lo sefialado en la
NCh 2472/0f2000 y esta dado por las dimensiones minimas que se
requieren para emplazar los dos equipos de bombeo y por las
exigencias de partida y parada de éstos. Por lo tanto, el volumen
minimo para un funcionamiento satisfactorio en las condiciones mas
desfavorables, corresponde a un caudal de bombeo seleccionado y las
condiciones de no septizaciéon del volumen acumulado, es decir, que
el tiempo de retencion, a caudal medio no supere los 30 minutos.

- Se considera un tiempo minimo entre dos arranques sucesivos de la
bomba mayor a 10 minutos.

- La impulsién se ha dimensionado de tal forma que se encuentre en
los rangos de velocidad sefialados en la Norma y en condiciones de
operaciéon de modo de no generar excesivas pérdidas de carga y
mantener un didmetro que permita la circulacién de particulas que no
hayan sido retenidas en la rejilla de acero ubicada en el pozo htimedo.
- La altura de elevacion queda determinada por el desnivel
geométrico entre el nivel minimo de aguas en el pozo de aspiracion y
la cota de llegada de la impulsién, sumando ademas las pérdidas de
carga singulares y friccionales, considerando el tramo mas
desfavorable.

- El funcionamiento correcto del sistema requiere de bombas de
elevacion las cuales funcionarédn en configuracién 1+1. El punto de
operacién de la bomba, siendo considerado el caso mas desfavorable,
es de Q=3,88 I/s a 22 m.c.a.
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La siguiente imagen muestra la configuracion de las partes de la PE,
cuyo detalle se presenta en Anexo A1, Planimetria, PL08 Adenda 1:
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Desde la planta elevadora, la totalidad de los residuos liquidos seran
trasladados a su punto de descarga en camara del sistema publico de
alcantarillado de la empresa Aguas Araucania, a través de un ducto
que cumplird con todas las autorizaciones correspondientes,
particulares o publicas, previo a su construccion. Esta obra conduce
los residuos liquidos prevenientes de la PE (linea azul) que nace en el
Plantel Agroindustrial (poligono verde) y llega hasta la ruta camino a
Villarrica, donde descargard en camara cuyas coordenadas
corresponden a 706232 m E, 5685304 m S, Datum WGS 84 H18:

Leyenda

Conduccion Planta Elevadora
Plantel Agoindustrial
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La conexién y descarga en el sistema de alcantarillado publico se
encuentra respaldada por documento de Factibilidad N° P-2018-0179
de fecha 26 de julio de 2018 extendido por Aguas Araucania (Anexo
D1 DOCO01 de Adenda 1), cuyo punto de conexion y empalme se
muestra a continuacion:

Considerando que la descarga se realizard en el sistema de
alcantarillado publico, el efluente dard cumplimiento al D.S. N°
609/1998, que corresponde a la norma de emisién para la regulacion
de contaminantes asociados a las descargas de residuos industriales
liquidos a sistemas de alcantarillado, especificamente la Tabla N° 4
que establece los limites maximos permitidos para descargas de
efluentes que se efectiian a redes de alcantarillado que cuenten con
plantas de tratamiento de aguas servidas. El seguimiento en la etapa
de operacién del sistema de tratamiento, consistira en un autocontrol
realizado por un laboratorio acreditado. El punto de muestreo del
efluente de la planta de tratamiento previo a la planta elevadora se
ubicard en las coordenadas: 706534 m E, 5685551 m S, Datum WGS
84 H18.

Se hace presente que, de acuerdo a lo establecido en el Art. 11 de la
Ley 18.902, el Titular dard aviso a la Superintendencia de Servicios
Sanitarios, con 90 dias de anticipacién a la implementacion del
sistema de tratamiento de RILes, para que este organismo dicte el
programa de monitoreo para el control de la calidad de su descarga al
alcantarillado publico.

Sistema de
manejo de aguas
lluvias Avenatop

El proyecto considera la modificacién del sistema actual de manejo
de aguas lluvias mediante la ampliacién de las obras existentes. La
siguiente figura ilustra las obras existentes y proyectadas del sistema
en cuestion:

Permanente

Construccién
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En particular, el plano de detalle de la solucién propuesta se presenta
en la siguiente imagen (presentada en Anexo Al, archivo PL04 de

Adenda 1):
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Cuenca 10:
5473 ?

PROPUESTA / RED AGUAS LLUVIA /i‘ 2/
ESC 1:1000f

Para establecer los parametros de disefio del sistema, el Titular
realiz6 un estudio hidrolégico utilizando el Software SWMM 5.0
para modelar el comportamiento hidraulico completo de colectores y
utiliz6 la féormula de Manning para verificar los colectores con las
alturas normales y caudales méximos esperados; esto se realiz6 para
periodos de retorno de 2, 10, 25 y 100 afios. El detalle de los calculos
se presenta en Anexo F, Proyecto de Aguas Lluvias, de la DIA.

Los colectores seran de HDPE corrugado, distribuidos de forma
perimetral a la planta, que conducirdn las aguas lluvias hacia el
estanque de retencién que corresponde a una obra de almacenamiento
que permite almacenar temporalmente las aguas lluvias para absorber
los grandes caudales y gradualmente descargarlo mediante
infiltracion al subsuelo, sin requerir una descarga hacia el exterior del
Plantel Agroindustrial. Para ello se considera el uso de un estanque
de retencion consistente en la ampliacion del foso excavado en
terreno, ampliacién que tendra una profundidad entre 6 y 8 metros,
un ancho de 10 m y un largo de 100 m, (superficie de 1.000 m?),
mismas caracteristicas del actual. Asi ante un evento de precipitacion
con duraciéon de 24 horas en que se llegue a un peak de 195 /s, podra
ser retenida toda el agua colectada en los canales y el foso de
infiltracién ampliado.

Por su parte, el sistema de infiltracién corresponde a una zanja 1000
m? que serd ampliada permitiendo una infiltracién méxima de hasta
50 1/s en el periodo.

Asi, el sistema de manejo de aguas lluvias tendra las siguientes
caracteristicas generales:
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Caracteristica

Detalle

Longitud total de recoleccion de aguas lluvias

1.056 m (considera canal abierto de 740 m y 316
m de tuberias.

Caudal estimado trasportado por linea 0,36 m3¥s
Superficie de drenaje actual 1.000 m2
Superficie de drenaje y proyectada 6.000 m2
Superficie de drenaje actual y proyectada 7.000 m2

Cabe sefialar que nunca existird conexion entre las lineas de aguas
servidas, RILes y aguas lluvias, tal como se muestra en el siguiente
plano, adjunto en Anexo PL03ac de Adenda Complementaria:

I RED AGUAS
LLUVIAS

. ReD
ALCANTARILLADO

[ RED COLECTORA
RILES

fl
I
L

Sistema de La Caldera Hurst es una caldera de tipo mixta que cuenta con una | Permanente | Operacion
tratamiento de primera seccién de tipo acuotubular y la segunda de tipo pirotubular;

material estd disefiada para operar combustionando cascarilla de avena y

particulado biomasa de prelimpia proveniente de la misma planta, cuya

Caldera Hurts composicion es segtn el siguiente detalle:

Ubicacion:

Avenatop
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Parametro Unidad Norma Como recibido | Base Seca
Humedad Total % EN14774 9,71

Cenizas % EN14775 414 4,58
Azufre % ASTM D 4239 0,05 0,08
Poder Calorifico Superior kcal/kg EN14918 3.989 4411
Poder Calorifico Inferior kcal/kg EN14918 3.647 4102
Contenido de Carbono % EN15104 41,13 4555
Contenido de Hidrogeno % EN15104 6,44 593
Contenido de Nitrogeno % EN15104 0,38 0,42
Contenido de Oxigeno CEN/ TS 15296 47,61 4317

El Proyecto considera la modificacién del sistema de tratamiento de
material particulado que opera actualmente en la caldera. Asi, los
equipos que se retirardn de la instalaciéon para su reemplazo o
eliminacién del proceso son los siguientes:

- Extractor de gases.
- Multiciclén actual.
- Economizador.

- Chimenea actual

Por su parte los equipos que se incorporaran a la instalacién son los
siguientes:

- Multiciclén de alto rendimiento.
- Precipitador Electrostatico.

- Extractor de gases

- Chimenea.

Las mejoras en la caldera no utilizardn nuevas éreas, en tanto la
instalacién de ambos equipos estd proyectada al interior del galpon,
con los ductos de gases trazados por fuera dl mismo, asi como
también el extractor y la chimenea; obtenido una configuracién
presentada en la siguiente figura:
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Se hace presente que la Caldera Hurst y el equipo multiciclén se
encuentran actualmente en operacion, y el precipitador electroestatico
sera implementado segin cronograma del proyecto detallado en la
tabla N°32 Cronograma resumen de fase construccion de la DIA, de
tal forma que el sistema de abatimiento completo estard operando a
partir del mes 18, tomando como hito de inicio: Inicio obras civiles
para alcantarillado interno y/o ampliacién comedor y bafios.

El sistema de abatimiento de MP permitirdA garantizar una
concentracion de 130 mg MP/Nm® a la salida de la chimenea.

Bodega de
almacenamiento
de residuos
peligrosos
(RESPEL)

La bodega para almacenamiento de residuos peligrosos utiliza una
superficie de 29,74 m® y altura de 2,62 m, cuya capacidad de
almacenamiento es de 6,5 m® La bodega cuenta con un pretil de
contencién interno con capacidad de 1,2 m® de almacenamiento,
donde la recoleccion contempla 3 cdmaras receptoras para control de
derrames, cada una dimensionada para la contencién de 2 tambores
de 200 litros; dichas cdmaras receptoras estdn cubiertas por una
rejilla. Cuenta, ademds, con un colector tubular interno cubierto por
una rejilla tipo ulma 300. La siguiente imagen presenta una vista en
planta y elevacion de bodega:

2620
2400

En caso de ser necesaria la evacuacién de elementos hacia el exterior
de la bodega, el colector tubular los conduce hasta una camara de
contencion de derrames al exterior de la bodega con capacidad de
1,2m? y 1,610 m de largo. En caso de que dicha cdmara capte algin
tipo de residuo, este es retirado y almacenado en la misma bodega
para su posterior disposicién en lugar autorizado.

Las siguientes imagenes dan cuenta de la ubicacién y disefio del
sistema de almacenamiento exterior de residuos haciendo presente
que se ubica al exterior de la bodega y que, desde esta camara, no
existiran evacuaciones hacia el exterior.

Rejll\a tipo
Tubular40x40x3 / ulma 300

Estancue de acorlo Angulo 30x30x3
exterlor con lapa -
/
P\ancha A-36 3mm

\
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Para mas detalle del disefio de la bodega ver Anexo A1, archivo PL02

Permanente

Operacién
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de Adenda 1.

Descarga y
recepcién de
materia prima

Ubicacion:
Avenatop

El plantel dispone de 468 m* que ocupa el actual sistema de descarga
y recepcién de materia prima; su mejoramiento contempla utilizar el
mismo espacio fisico actual, pero reemplazando los equipos de
descarga por obsolescencia, lo cual tendrd como resultado mejoras en
capacidad, inocuidad y reduccién de emisiones ambientales mediante
aspiracion de polvo y filtros de mangas.

Adicionalmente, se acondicionara el edificio actual para asegurar que
los camiones sean descargados en un ambiente cerrado, y el foso de
descarga serd adaptado a camiones de nueva generacién los cuales
son esencialmente auto-descargables.

El sistema de recepcion ha sido disefiado para una capacidad de 150
ton/h de materia prima.

Permanente

Operacién

Transformadores
de energia

Dadas las mejoras tecnoldgicas e incorporacion de nuevos equipos se
aumentard la capacidad de suministro eléctrico del plantel
agroindustrial desde la red eléctrica publica. Para ello se instalardn
dos transformadores adicionales de 500 kVA, en espacio adyacente al
sitio ocupado por instalaciones eléctricas existentes al interior del
plantel, por lo que no se requiere aumento de superficie intervenida.
De referencia, la ubicacién en coordenadas UTM es: 706527 m Este
y 5685666.47 m Norte, Datum WGS 84 Huso 18H.

Permanente

Operacion

Bodega de harina
y despacho.

Ubicacion:
Agrotop Aceites

Se ampliara la bodega de harina existente con la construccion de un
galpon estructurado en acero que consta de 2.700 m?. En este galpdn,
se emplazard una méaquina central transportadora de harina, la que
sera integrada de manera electro-mecanica, sistema emplazado
central y paralelamente al edificio.

Su uso estara asociado integramente al almacenamiento de afrecho,
este tltimo proveniente de Oleotop y Agrotop Aceites. El afrecho es
comercializado a empresas externas dedicadas a la elaboracién de
alimento animal.

Se implementaran obras de acceso tales como veredas, soleras y calle
de servicio.

Permanente

Operacién

Mejora descarga
y recepcion de
materia prima

Ubicacién:
Oleotop

Se proyecta aumentar la capacidad horaria de descarga para asegurar
el llenado de los silos de almacenamiento de materia prima durante el
periodo de cosecha. Para ello se aumentard la eficiencia de los
equipos de prelimpia y se reubicardn equipos del proceso existentes
hacia el interior de la planta de preparacién. El sistema de recepcién
ha sido disefiado para una capacidad de 180 ton/h de descarga.

Permanente

Operacién

Tratamiento  de
corriente gaseosa

Los gases incondensables que ingresan al proceso de la planta de
extraccion por solvente (aire ocluido en la materia prima y otros), son
evacuados a través de un ducto para mantener la condicién de vacio
en el interior de los equipos. Esta corriente gaseosa arrastra algunos
compuestos indeseados que estan presentes en la materia prima y que
se liberan durante el proceso, los que al ser evacuados generan
emanacion de olores en el entorno de la planta.

Para minimizar la emisién de olores, se instalé un sistema constituido
por un lavador de gas mediante recirculaciéon de solucién de soda
caustica al 30%, instalado en serie con un sistema de adsorcién con
carbén activado de Bi-on OXIL. El lavador de gases tiene un
estanque de 6 m* donde se aloja una solucién de NaOH al 30%, la
cual se recircula por medio de una bomba centrifuga, humectando

Permanente

Operacién
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una columna de anillos Pall.

La tasa de emisi6n de la corriente gaseosa de entrada sistema de
tratamiento de olores varia entre 2.000 y 2.800 ou/s, con una
concentracion de aproximadamente 126.300 ou/m® y el efluente de
dicho sistema garantiza una emision de 280,8 ou/s, con una
concentracion de 12.637 ouw/m?® de olor compuesto (H.S y COVs
principalmente).

El principio de funcionamiento del lavador de gases se basa en la
capacidad de remover los compuestos olorosos disolviéndolo en la
solucion de soda caustica. Una vez en solucidn, la reaccién esta dada
por la siguiente ecuacién quimica:

H,S + NaOH > Na,S + 2H,0

Como se observa, se genera una sal soluble (sulfuro de sodio), cuyo
pH en solucién es fuertemente alcalino. El efluente generado es
dirigido y tratado en la planta de RILes.

El sistema del lavador de gases opera a una temperatura entre 80 y
85°C, y cuenta con un sistema de calentamiento indirecto de la
solucion alcalina por medio de vapor; adicionalmente, el equipo se
encuentra con alistamiento térmico que evita la pérdida de energia
manteniendo la temperatura de la solucién sobre los 40°C, evitando
que ésta se congele (punto congelamiento 14 °C). Esta mejora fue
introducida en el equipo existente el segundo semestre de 2018.

La siguiente figura, adjunta en Plano de PL02ac, Anexo A2 de
Adenda Complementaria, presenta un esquema del sistema de
tratamiento de gases incondensables:

Operacion del lavador de gases:

Este equipo estd compuesto por una etapa de lavado y una etapa de
corta gotas, este tultimo necesario para captar los excesos de agua
remanentes en el aire. La solucién de soda al 30% sera impulsada por
una bomba centrifuga, desde el estanque del equipo y la conducira a
las boquillas de los aspersores de 6 mm. En la parte inferior del
lavador, ird un estanque que recibird la soda de recirculacién que
permitira sedimentar los sélidos y mantener un volumen de 1 m® de
NaOH al 30%.
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La siguiente tabla especifica las caracteristicas técnicas del lavador

de gases:
Lavador N°1
Marca Subsole
Modelo SSLG-500
Tipo Vertical
Capacidad Max 100 a 300 CFM
Caida de presidn Spulg. c. a.
Area contacto 53 m?
Material de relleno Anillos PALL (11/2%)
Altura del relleno 2000 mm
Caudal de agua 15 I/min.
Altura bomba 15mca.
Motobomba DB6,075 hp, polipropileno, sin sello mecanico
Material cuerpo FVRPF, reforzada con Vinil-Ester A-430
Diametro 500 mm
Dimensiones Alto 4800 mm
Cantidad 1 unidades

La dosificacion de soda se realizar& mediante una bomba de
desplazamiento positivo automadtica, que permite el ajuste del
volumen requerido de soda céustica a dosificar mediante un control
automatico y en linea de pH / redox (ORP) equipo Transmisor
Modelo: Endura APA592, Fabricante: ABB, con el objeto de
mantener un pH neutro del agua en el lavador de gases.
Complementariamente a la medicién en linea del pH, el operador de
la planta realizard una toma de muestra en campo del agua del
lavador de gases con una frecuencia de una vez por turno para
verificar el correcto funcionamiento del sistema.

Control de temperatura de la solucién: Para garantizar la eficiencia
del sistema de reduccién de olores, se contempla en la operacion
normal de esta unidad un control de temperatura de la solucién de
soda caustica del sistema

Sobre el carbén activado, la cantidad utilizada en el equipo es de 136
kg, y corresponde a un material granular para la absorcién de H,S
denominado comercialmente “Sulphasorb XL”. Consiste en pellets
cilindricos porosos de carbén bituminoso activado, aproximadamente
de 4 mm de didmetro por 8 mm de longitud; y tiene capacidad para
remover un 63% de su peso de HS, a través de absorcién en una
superficie porosa de 1050 m%g. La vida media del producto es de 12
meses, por tanto, sera reemplazado una vez al afio ello permitira
mantener su capacidad de tratamiento durante su vida ttil, por lo que
el sistema se encuentra diseflado para mantener la eficacia en la
remocién de olores durante 12 meses.

Este residuo es retirado y se traspasa inmediatamente a recipientes
plasticos herméticamente cerrados (tambores plasticos de boca ancha
de 60 litros con tapa), para luego trasladarlos a la bodega temporal de
RESPEL y manejado con las medidas de seguridad relativas al acido
sulfhidrico.
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Para el optimo funcionamiento del equipo de tratamiento, se
realizaran mantenciones periddicas y se mantendran las condiciones

operacionales necesarias para ello, a modo de resumen:

Detalle mantenciones de las unidades del equipo de olor:

Unidad Mantenciones Mantenciones correctivas
preventivas

Dispositivo de | Visualizacién del | Cambio Dispositivo de dosificacién

dosificacion correcto automatica (stock de bodega).

automdtica funcionamiento. Se detendra el proceso de extraccién
Mantenimiento partes | de aceites por solvente hasta la
fisicas (limpieza y | reparaciéon y recuperacién de la
reapriete de piezas | operatividad de los equipos en falla
eléctricas)

Bombas Visualizaciéon del | Cambio de bombas (stock de bodega).
correcto Se detendrd el proceso de extraccién
funcionamiento. de aceites por solvente hasta la
Mantenimiento reparaciéon y recuperacion de la
mecénico, reapriete | operatividad de los equipos en falla.
conexiones eléctricas,
engrase en caso que se
requiera.

Ventilador Visualizacion del | Cambio de bombas (stock de bodega).
correcto Se detendrd el proceso de extraccién
funcionamiento, de aceites por solvente hasta la
mantenciones de | reparaciébn y recuperacion de la
partes moviles | operatividad de los equipos en falla.
mecanicas, engrase en
caso que se requiera.

Tableros Visualizaci6n del Cambio Tableros eléctricos. Se

eléctricos correcto detendrd el proceso de extraccion de
funcionamiento. aceites por solvente hasta la
Apriete de conexiones, | reparacién y recuperacion de la
reemplazo de piezas operatividad de los equipos en falla.
menores.

Condiciones operacionales:

- Disponibilidad de soda caustica al 30% de concentracién para la
dosificacién del sistema.

- Volumen de trabajo en el recipiente del lavador de gases de esta
forma garantizar caudal de recirculacion.

- Presion de trabajo de la bomba de recirculacion.

- Medicién de pH de la solucién en el lavador.

- Operatividad del sistema de filtracién de olores.

- Inspeccién visual del sistema y carbén activado, filtros, ventilador
de Aspiracion.

- Cambio de la solucién 1 vez por turno, o cuando se requiera.

- Control de temperaturas de la solucion de soda, con registro al
inicio de cada turno.

El personal del plantel a cargo de la operaciéon del sistema de
tratamiento de olores contard con capacitacion técnica para la
reparacion y cambio inmediato de los equipos: Dispositivo de
dosificacion automatica, Bombas y Tableros eléctricos, el cual
contara con stock en bodega de dichas unidades.

En caso de fallas mayores de los equipos, tales como estructura de
lavador de gases o de biofiltro, fugas, ruidos y vibraciones anormales
asociadas a partes externas de los equipos, desgaste o corrosion, etc.
se llamar4 al fabricante y/o servicio técnico especilizado.

Sistema
incendio

contra

Este sistema posee una piscina de 1.300 m® de capacidad ocupando
una superficie de 533 m® y una sala de bombas de la red contra

Permanente

Operacién
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incendios de aproximadamente 30 m? El sistema estd disefiado bajo
norma NFPA N°30. La siguiente imagen da cuenta de la ubicacién de
las partes sefialadas:

Leyenda

= Acceso Planta Agrotop Aceites.

Caseta de bombas ACI

[ Piscina Red Contra Incendios

Planta Agrotop Aceites

Magquinaria,
montaje e
instalacion de
equipos

Las modificaciones planteadas para las areas productivas Avenatop y
Agrotop Aceites requieren de maquinaria para el montaje e
instalacién de equipos, cuyo detalle se presenta en la tabla siguiente:

) . Maguinarias para montaje en
Unidad Obra Equipos - cion
Avenatop Ampliacion  bodega vy | 2 grias horguilla 1 Camion Mixer
linea de envasado de | 3 envasadoras 1 Camidn Pluma
producto terminado | 3 detectores de metales 1 Camion Plano
incluyendo  instalaciones | varios equipos 1 Camién aljibe
sanitarias transportadores 1 Retroexcavadora
Ampliacion comedor 1 camion Tolva
incluyendo  instalaciones 1 Excavadora
sanitarias 1 Rodillo compactador
1 Alza homb
Mejoras Sistema Caldera | -Multiciclon de alto
Ne3 rendimiento.
-Precipitador
Electrostatico.
-Extractor de gases
-Chimenea.
Aumento Capacidad | Transformadores
Eléctrica eléctricos 500 kWA
Planta de Tratamiento de | 4 bombas sumergidas 1 Camidn Mixer
Residuos Industriales | 2 sopladores 1 Camién Pluma
liquidos 1 Agitador 1 Camién Plano
1 Espesador de lodos 1 Camion aljibe
1 Retroexcavadora
iste de duccidn | 2 bombas cenfrifugas de | 1 Camidn Mixer
de aguas senvidas vy | 2 kW 1 Camion Pluma
descarga de  aguas 1 Camion Plano
residuales a 1 Retroexcavadora
alcantarillado piblico 1 Rodillo compactador
Proyecto de aguas
lluvias.
Agrotop Ampliacién  bodega de | 2 elevadores 1 Camidn Mixer
Aceites harina 4 cintas transportadoras 1 Camion Pluma
1 Camidn Plano
5 redlers 1 Camién aljibe

Temporal

Construccion
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1 Retroexcavadora

1 Camion Tolva

1 Excavadora

1 Redille compactador

1 Alza hombre

El mantenimiento de maquinarias y equipos necesarios para la
construccioén se realizara fuera del predio, en lugares autorizados.

La velocidad de trdnsito en caminos internos del proyecto sera
maxima de 10 km/h, tal como se encuentra sefializado en la Planta.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Trazado y demarcacion del area de trabajo. Construccion
Excavaciones y movimiento de tierra. Construccion
Agotamiento de napa Construccion
Transporte de equipos principales e insumos Construccion
Conexiones de equipos Construccion
Pruebas y puesta en marcha Construccion
Manejo de solvente Operacién
Mantenciones preventivas Operacién
Control de vectores Operacién
Plan de Relacionamiento Comunitario (PRC) Operacién

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

El inicio de ejecucién del proyecto seré a partir de la obtencién de la RCA favorable.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Movimiento de tierra de la planta de tratamiento de RILes.

Fecha estimada de término

Se contempla una duraciéon de 23 meses aproximadamente para la fase de construccién de
acuerdo al siguiente cronograma:

Nombre de Proyecto

[FLANTA TRATAMIENTO DE RILES

ALCANTARILLADO INTERNO

INTERCONEXION AGUAS ARAUCANIA

[CONDUCCION AGUAS LLUVIA

AMPLIACION COMEDOR Y BAROS

AMPLIACON PLANTA Y BODEGA AVENATOP

AMPLIACON BODEGA DE HARINA

MEMORAMIENTO CALDERA HURST

MEMIRAMIENTO RECEPCION AVENATOP

MEMIRAMIENTO RECEPCION OLEOTOP

oo oroon e o =

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Término de actividades de puesta en marcha de la ampliacién de bodega de harina.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

La operacién comenzara cuando se terminen las actividades de construccién y puesta en
marcha de los equipos y obras consideradas en el cronograma de fase de construccién.

Parte, obra o acci6on que
establece el inicio

Término de la puesta en marcha y pruebas operacionales de la ampliacién de la bodega de
harina.
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Fecha estimada de término

Se considera que la vida util del proyecto puede ser prolongada indefinidamente a partir de
una adecuada mantencion de las instalaciones y la implementacién de mejoras tecnolégicas,
de acuerdo al siguiente cronograma de actividades anuales:

Actividad ENE | FEB
AVENATOP

MAR|ABR[MAY [JUNJUL|AGO | SEP(OCT NOV|DIC

Recepcion Materia Prima

Operacion Planta

Traslados Materia Pnima

Despacho Productos Terminados
OLEOTOP

Recepcion Materia Prima

Operacién Planta

Traslados Materia Prima

Despacho Productos Terminados
AGROTOP ACEITES
Operacion Planta

Recepcion Solvente

Despacho Productos Terminados

Mantencion Programada Anual
SERVICIOS

Operacion Caldera (Avenatop)

Operacion Planta Riles (Avenatop)

Parte, obra o acciéon que
establece el término

La vida ttil establecida por el titular es indefinida.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

La vida titil establecida por el titular es indefinida.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

La vida til establecida por el titular es indefinida. Sin perjuicio de lo cual, en caso de cierre
de las instalaciones, se dara aviso a la autoridad ambiental y se autorizara el Plan de Cierre y
Abandono correspondiente.

Fecha estimada de término

La vida ttil establecida por el titular es indefinida.

Parte, obra o acciéon que
establece el término

La vida titil establecida por el titular es indefinida.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccion 40
Operacién Durante la operacién no se contempla aumentar el personal del plantel productivo, por lo que se considera
mantener la dotacién:
- Periodo de cosecha (enero y febrero): 236 personas
- Meses de marzo a diciembre: 162 personas, correspondientes a personal técnico, personal de
mantenimiento, personal de seguridad y personal de aseo.
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

Sistema de manejo de aguas lluvias — Ubicacion: Avenatop
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4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Trazado y
demarcacion del area
de trabajo

Esta actividad consiste en trazar y delimitar las areas a intervenir para el desarrollo e
implementacion de las actividades, desde el acondicionamiento del drea de trabajo, montaje de
equipos, lineas de piping y suministro eléctrico, agua industrial, agua potable y alcantarillado,
colectores de aguas lluvias, edificaciones asociadas a las mejoras de las unidades productivas,
entre otros.

Excavaciones y
movimiento de tierra

Para la implementacién de las obras fisicas, el detalle de excavaciones y movimiento de tierra
necesarios se presentan en la siguiente tabla:

. : - i Volumen
Unidad Obra Parte que requiere movimiento de tierra )
tierra (m*)
Avenatop Ampliacion planta de Avena | Acondicionamiento del area a intervenir, | 750
Ampliacion bodega de | fundaciones.
producto terminado
incluyendo instalaciones
sanitarias
Ampliacion comedor | Acondicionamiento del area a intervenir, | 90
incluyendo instalaciones | fundaciones.
sanitarias
Mejoras Sistema Caldera N°3 | Fundaciones de filtro de manga y nueva | 20
chimenea
Planta de Tratamiento de | Excavaciones para instalacién de piping | 165
Residuos Industriales liquidos | y estanques
Sistema de conduccion de | Excavaciones para instalacion de piping | 1.002
aguas servidas y descarga de
aguas residuales a
alcantarillado publico,
incluyendo PEAS
Proyecto de aguas lluvias Excavaciones para sistema de | 7.209
conduccién e infiltracion
Agrotop Ampliacion bodega de harina | Instalaciones subterraneas y | 1.750
Aceites fundaciones

Agotamiento napa

En consideracién a la posible existencia de agua subterrdanea en la construccién de la planta
elevadora, se debera ejecutar el agotamiento de ésta para su construccién en seco. El manejo de
las aguas resultantes del agotamiento serd incorpordndolas al suelo mediante la utilizacién de los
colectores, canales y zanjas de infiltracién de aguas lluvia existentes actualmente en la planta
agroindustrial. Debido a que las dimensiones de las obras previstas en la construccién de la PE
son de un bajo volumen, se asume que el procedimiento tendria una duracién aproximada de 1 dia.

El agotamiento se realizard mediante bombas y mangueras, que tendran la capacidad suficiente
para impulsar el caudal hacia el sistema de aguas lluvias.
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Transporte de
equipos principales e
insumos

El transporte de equipos e insumos fuera del Plantel no forma parte del proyecto ya que este
servicio sera subcontratado a empresas con permisos y autorizaciones vigentes al momento de
ejecutar el transporte. Sin perjuicio de lo anterior, para los insumos y equipos que son necesarios
para la fase de construccién de las mejoras proyectadas, se estima una tasa promedio de 5
camiones/dia, valor que considera el transporte de equipos, agua para construccién, combustibles,
hormig6n y materiales de construccién. Por lo tanto, y sobre el transito de camiones se estima el
siguiente detalle:

Periodo cosecha Periodo sin cosecha
Enero-Febrero Marzo-Diciembre
N° de camiones/dia N* de camiones/dia
[Transporte de Materia Prima 48 16
[Transporte de Producto 38 38
[Transporte de Insumos y maquinarias 5 5
[Total 91 59

Conexiones de
equipos

Terminado el montaje de los equipos, se procedera a conectar a las distintas lineas de aguas
residuales y alcantarillado particular a los nuevos equipos e instalaciones de los proyectos
respectivos de alcantarillado, tratamientos de RILes, planta elevadora y conduccién de descarga a
sanitaria local.

Se acondicionaran las lineas eléctricas existentes para suministrar electricidad a las nuevas
instalaciones sanitarias, bodega de producto terminado y bodega de harina. Los equipos
mecanicos que transportan avena o harina (afrecho) seran conectados a lineas existentes a través
de uniones mecénicas. En cuanto al mejoramiento de la caldera, las conexiones de los equipos
seran ejecutadas en las mismas unidades existentes segun corresponda.

Pruebas y puesta en
marcha

Se realizaran actividades de pruebas de calidad y funcionamiento. Estas actividades son variadas
segun los ajustes de cada equipo y consisten en pruebas de estanqueidad y operacion individual de
equipos mecanicos, bajo operacién normal y capacidad maxima. El detalle del tiempo previsto
segun cada proyecto se indica a continuacion:

Unidad Obra Tiempo estimado
(meses)
Avenatop Ampliacién planta de Avena y bodega de producto terminado 1
incluyendo instalaciones sanitarias
Ampliacion comedor incluyendo instalaciones sanitarias 1
Mejoras Sistema Caldera N°3 2
Planta de Tratamiento de Residuos Industriales liquidos 2
Sistema de conduccion de aguas servidas y descarga de 1
aguas residuales a alcantarillado publico
Proyecto de aguas lluvias 1
Agrotop Aceites | Ampliacion bodega de harina 1

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia eléctrica para esta fase sera suministrada a través de la instalacién eléctrica existente
en el plantel, de la empresa distribuidora de energia CGE. Se estima una potencia requerida de
250 kVA.

Agua potable

El agua potable durante esta fase de construccion sera suministrada en bidones para consumo
humano adquirida de terceros, asegurando una dotaciéon minima de 100 1/d por persona. Sin
perjuicio de lo anterior, también serdn abastecidos desde la red existente de agua potable de la
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empresa sanitaria en instalaciones de la Planta.

Agua industrial

Se requerird 4.026 m® (183 m*/mes aproximadamente) de agua industrial durante esta fase, la
cual sera suministrada mediante la red ptblica de agua potable.

Servicios higiénicos

Se instalaran bafios quimicos de acuerdo a lo establecido por los articulos 24 y 25 del D.S. N°
594/1999, MINSAL. Los residuos de los bafios quimicos seran retirados por camiones limpia
fosas autorizados por la Autoridad Sanitaria. La disposicion final del residuo se realizara en
sitios autorizados. Para ello, se mantendran en la instalaciéon de faenas los documentos que
acrediten lo anterior.

Alimentacion

Para la alimentacion de los trabajadores se habilitara un comedor en el area de instalacion de
faenas. Los alimentos seran provistos por locales autorizados. Estas instalaciones contaran con
todos los requisitos sefialados en el articulo 28 del D.S. N°594/1999, Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo, MINSAL.

Transporte de personal

El transporte de personal desde o hacia obra estara a cargo del contratista o por medio propio de
cada trabajador

Alojamiento

No se proveera de alojamiento para los trabajadores, puesto que la contratacién de la mano de
obra serd realizada con personal de las localidades aledafias a la Planta.

Combustible

Para el funcionamiento de las maquinarias y equipos de fase de construcciéon, el combustible
sera suministrado en forma periddica por medio de camiones abastecedores autorizados.

Hormigo6n

Se utilizaran aproximadamente 7.017 m> de hormigdn adquirido a empresas autorizadas.

Aridos

El volumen total de material arido a utilizar en las obras de mejoramiento del plantel
agroindustrial es aproximadamente de 4.105 m®.

Respecto de la adquisicién de aridos, e Titular mantendra en oficina de instalacion de faenas
copias de los permisos ambientales sectoriales y municipales vigentes respectivos del proveedor.
En caso de que los aridos adquiridos provengan desde un cauce, se mantendra la factibilidad
técnica de extraccién emitida por la Direccién de Obras Hidraulicas (DOH); en caso de que el
proveedor de material arido haya ingresado al SEIA, se mantendrd una copia de su RCA
favorable en la planta.

Ademas, se implementard un registro permanente para mantener un control interno de la
adquisicion y uso de aridos, el cual estard disponible para efectos de fiscalizacion. A
continuacion, se presenta una planilla base a utilizar:

Fecha Nombre Tipo  de | Volumen de | Empresa Obra destinada | Volumen
contratista | arido arido adquirido proveedora utilizado en
de aridos obra

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Suelo

Las actividades obras y acciones de proyecto consideran la remocion de una superficie aproximada de
5.200 m? de un area intervenida y que se ubica al interior del proyecto, en la cual se contempla obras de
excavacion y escarpe, estimandose un total aproximado de movimiento de tierra de 10.986 m? de suelo
clase I'V.

Este material serd utilizado como relleno para nivelar parte del terreno, por lo que se no trasladaran
excedentes al exterior del plantel. Las obras existentes mas las proyectadas ocupan una porcion de suelo
dentro de la superficie predial de 23,4 ha y se encuentran en el denominado barrio industrial de Freire.

4.6.4. Emisiones y efluentes
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4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre Descripcion

Para estimar las emisiones atmosféricas de la fase de construccién se utilizaron factores de
emision recomendados por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de Estados Unidos, los
factores de emision que sefiala la “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas de
Proyectos Inmobiliarios para la Regiéon Metropolitana”, publicada el afio 2012 por el MMA e
“Informe Final y Servicio de Recopilacién y Sistematizacién de Factores de emision al Aire para
el Servicio de Evaluacion Ambiental” de 2015.

Las emisiones fueron estimadas sobre una base anual, de acuerdo a la programacion concreta de
las actividades en la fase de construccion, y considerando las siguientes actividades:

Tipo de fuente Actividad Contaminante
Escarpe. MP
Transferencia de Material. MP
Excavaciones. MP
Acopio de material. MP

Emisiones de - } ] ‘
Transito de vehiculos pesados por caminos no pavimentados

material particulado Directa , MP
dentro del recinto.

y gases Tréansito de vehiculos livianos por caminos no pavimentados MP
dentro del recinto.
Combustién interna de motores de vehiculos y maquinarias MP, CO, HC,
dentro del recinto. NOy, SOz
Transito de vehiculos por caminas pavimentados fuera del MP
recinto.
) Transito de vehiculos por caminos no pavimentados fuera del
Indirectas . MP
recinto.
. . MP, CO, HC,
Combustion interna de vehiculos fuera del recinto.
NOy, $02

En virtud de lo anterior, el resultado de las emisiones totales estimadas, en tonelada mensual, se
resumen en la siguiente tabla:
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co HC NOX S0x MP10 MP2,5
1 0,128 0,039 0,307 1,99E-03 0,072 0,04
2 0,351 0,12 0,963 2 07E-03 0,149 0,095
3 0,646 0,243 1,881 273E-03 0,388 0,203
4 0,646 0,243 1,881 273E-03 0,388 0,203
5 1,001 0,391 3,205 3,54E-03 2,012 0,557
6 1,442 0,534 4,297 3,73E-03 2,264 0,67
7 1,209 0,453 3,641 3 B4E-03 2,187 0,615
8 1,209 0,453 3,641 3 B4E-03 2,187 0,615
L] 1,495 0,551 4,347 7.22E-03 2,274 0,694
10 1,037 0,354 2,716 6 ,55E-03 0,524 0,294
1 1,037 0,354 2,716 &,55E-03 0,524 0,294
12 1,037 0,354 2,716 &,55E-03 0,524 0,294
13 0,909 0,315 2,409 4 56E-03 0,452 0,254
14 1,278 0,417 3,15 478E-03 0,368 0,372
15 1,008 0,343 2,539 3,98E-03 0,755 0,310
16 1,008 0,343 2,539 3,98E-03 0,755 0,310
17 1,006 0,343 2,539 3,98E-03 0,755 0,310
18 0,81 0,245 1,833 3,99E-04 0,668 0,231
19 0,81 0,245 1,833 3,99E-04 0,668 0,231
20 0,81 0,245 1,833 3,99E-04 0,668 0,231
b3 0,81 0,245 1,833 3 99E-04 0,668 0,231
2 0,369 0,102 0,741 2 14E-04 0,416 0,118
23 0,369 0,102 0,741 2 14E-04 0,416 0,118

Para minimizar las emsiones de material particulado y gases, se implementaran las siguientes
medidas:

- Riego en a lo menos en dos horarios, a primera hora previo inicio de actividades y al medio dia.
Se realizardn humectaciones intermedias de zonas que requieran en caso de observar emisién de
polvo producto del transito y actividades de maquinaria. La humectacién se realizard previo a que
transiten los vehiculos y maquinarias por los caminos.

- Uso de carpetas coberturas en tolvas de camiones que transporten material.

- Adecuada mantencién de las carrocerias de los camiones de carga a modo de evitar derrames en
la via publica.

- Revisién técnica al dia.

- Instalacion de malla raschel en el perimetro colindante a los vecinos en caso que sea necesario.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

Las labores desarrolladas en la fase de construccion seran ejecutadas por un maximo de 40
personas, cuyas aguas servidas generadas por el uso de bafios quimicos serdn manejadas por una
empresa autorizada que se encargara de retirar y transportar periédicamente las aguas servidas,
dando cumplimiento a lo estipulado en el D.S. N° 594/1999, MINSAL. Como medida de
control, se llevara un registro con el contrato de los bafios quimicos y sus respectivas limpiezas.
La disposicion final del residuo se realizara en sitios autorizados, por una empresa autorizada
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sanitariamente para realizar su disposicion. La siguiente tabla presenta la cantidad de aguas
servidas generadas diariamente en la fase de construccién:

Emisiones liquidas (diarias)
Aguas servidas

Por Trabajador
100 Iid

Total de trabajadores (40]
4.000 Iid

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido El proyecto se encuentra ubicado en zona rural de acuerdo al Plano Regulador Comunal vigente.
Esta zonificacion permite un NPC maximo de 65 db(A) para horario diurno y 50 db(A) para
horario nocturno o + 10 db(A) sobre el ruido de fondo, utilizando el valor maés restrictivo entre
ambos, de acuerdo al D.S. N° 38/2011 del MMA que indica los limites de exposicion a niveles

de ruido.

Los receptores considerados en el estudio de ruido, ubicacién y descripcion, se presenta en la
siguiente tabla:

Descripcion uso de | H | io Coordenadas UTM
- Zona PRC = omologacion | b ym WGS 84 Huso
Rec. | Descripcién . suelo d.s.38 segun
Freire res ex 491 18H
Permitido | Prohibido Este Norte
Ry | Estacionamiento | fuera de la | - rural 706370.00 | 5685661.00
camiones zona urbana
R2 | Casa Habitacion | o™ de 1a| - rural 707169.00 | 5685611.00
zona urbana
R3 | Forestal Fatima | W@ de la | - rural 706500.00 | 5685479.00
zona urbana
Ra | Empresa fuera de la| . rural 706307.00 | 5685824.00
maderera zona urbana
Rs | Empresa fuera de la| - rural 706304.00 | 5685506.00
Saprosem zona urbana
R6 | Casa Habitacion | e de la | - rural 706955.00 | 5685205.00
zona urbana
R7 | Casa Habitacion | 6™ d& 1a| - rural 706354.00 | 5685489.00
zona urbana

Complemetario a lo anterior, la siguiente imagen presenta la informacién de la ubicacién de los
receptores de interés en funcion de la ubicacién del plantel agroindustrial:
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La evaluacion de ruido del complejo agroindustrial se realizé considerando las fuentes
proveniente del funcionamiento simultaneo de herramientas, maquinarias, equipos de la fase de
construccion y la fuente de la operacion de la planta actual, cuya metodologia se basa en la
Norma Internacional ISO 9613 “Acustica- Atenuacién del Sonido durante la propagacién en
exteriores”. Se midi6 el ruido de fondo realizando una detencién de la planta en horario de 16:00
hrs a 23:59 hrs el dia 19/06/2018, y se utiliz6 el software SOUNPLAN V 7.4.para la
modelacion, considerando para ello los siguientes horarios de funcionamiento de las etapas:

Etapa Hora Horario de Evaluacion
\falores actuales de la planta 24 horas Diumo — Nocturmo
Construceion 8:00 — 20:00 horas Diumgo
Operacion 24 horas Diurno — Nocturmo

La etapa de construccién se ejecuta sélo en horario diurno, por lo cual los resultados muestran
los niveles de ruido para el horario entre 07:00 hrs y 21:00 hrs. Asi, la siguiente tabla muestra
los nieles de presién sonora proyectados para la situacion actual de operacién maés la
construccioén del proyecto en horario diurno:

Niveles Maximos
NPC Evaluacién segan D.S 38
Punto (Receptor) Permisibles
dB(A) Proyectado Diurne
(7 a 21 horas) db(A)
R1 518 60 CUMPLE
R2 370 58 CUMPLE
R3 516 57 CUMPLE
R4 505 59 CUMPLE
R5 503 59 CUMPLE
R6 382 59 CUMPLE
R7 495 64 CUMPLE

En concordancia con lo anterior, el mapa de propagacion sonora proyectado para la situacion en
evaluacion, se presenta en la siguiente imagen:

Nivel de Ruido!

eq
- en dB(A)
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24 < <=28
28 < =32
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2B < <=40
40 < <=44
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O conrol

Escala 1:8586

0 s 80w zo__ac
S — —

@ Becoptor

De acuerdo al modelo de propagacién sonora, se verifica que, durante la fase de construccién, la
emision sonora del Proyecto cumplira con los niveles maximos permisibles establecidos en el
D.S. N° 38/2011 del MMA para horario diurno. La informacién en detalle y actualizada se
presenta en Anexo H1 de la Adenda 1.

4.6.5. Residuos
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4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios
y asimilables a
domiciliarios

Los residuos domiciliarios y asimilables son aquellos residuos domésticos que se originaran por
las actividades del Proyecto en el frente de trabajo y en las oficinas administrativas, compuestos
principalmente por restos de alimentos, papeles, plasticos y otros residuos similares, que por sus
caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas pueden ser dispuestas como residuos
domiciliarios.

La generacion de este tipo de residuos se estima en 1 kg/dia/persona, de acuerdo a la Politica de
Gestién Integrada de Residuos Sélidos (CONAMA, 2005); de acuerdo a ello, y considerando
una dotacién maxima de 40 trabajadores, la cantidad maxima estimada de residuos sélidos
domiciliarios y asimilables generados en la fase de construccién, sera de 40 kg/dia. Los residuos
generados en el frente de trabajo seran dispuestos en contenedores con tapa y en buen estado, los
que serdn almacenados temporalmente en la bodega residuos domiciliarios y asimilables
presente en la planta. La frecuencia de retiro sera semanal o quincenal, o con una frecuencia tal
que no se supere el 90% de capacidad de almacenamiento, o se generen focos de insalubridad o
emanacién de olores molestos. Estos seran dispuestos en un sitio autorizado sanitariamente para
la recepcion de dichos residuos.

Residuos industriales
no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos generados en las faenas de construccién corresponden
principalmente a restos de madera, hormigoén, metalicos y embalaje de equipos. Estos residuos
seran retirados diariamente desde los puntos de generacion y seran trasladados al patio de
residuos, sitio de 600 m? cercado perimetralmente para impedir el libre acceso de trabajadores y
vectores de interés sanitario. El almacenamiento de los residuos en este recinto serd a granel e
incluird la segregacion de acuerdo a sus caracteristicas de tal forma de privilegiar las acciones de
reutilizacién o reciclaje antes de eliminarlos en sitios de disposicion final autorizados para
recibir cada uno de los tipos de residuos que se almacenados. En el caso de utilizar elementos
contenidos en embalajes de madera que provengan de otros paises, se solicitard a los
proveedores el cumplimiento de la Resolucién Exenta N°133/2005 del MINAGRI.

La siguiente tabla presenta una estimacién de los residuos industriales no peligrosos a generar
durante la fase de construccién:

Tipo de Residuo Cantidad{kg/dia) Cantidad{kg/mes)
Resto de madera 30 B3
Restos de hormigdn 6,0 126
Industrial no Peligroso
Restos de metalicos 10,0 210
Embalaje de equipos 3.0 63

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que se generen seran manejados conforme a sus caracteristicas, dando
cumplimiento al D.S. N° 148/2003 del MINSAL. Su almacenamiento interno se realizard en
contenedores con tapa hermética y debidamente rotulados ubicados al interior de la bodega de
RESPEL existente en la Planta Avenatop; desde este lugar serdn retirados, trasladados y
eliminados en sitios autorizados. Se hace presente que los contenedores seran retirados no
superando el 90% de su capacidad de contencién y el periodo de almacenamiento interno no
excedera los 6 meses.

La siguiente tabla presenta una estimacion de los residuos peligrosos a generar durante esta fase:
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Residuo Peligroso Cantidad

Aceite lubricante usado 0,05 tonfafio
Envases vacios de pinturas y solventes 0,08 tonfafio
Material contaminado(EPP, trapos, guaipes) 0,03 tonfafio

Se llevara un registro detallado de los residuos que ingresen y egresen de la bodega, el cual se
mantendra actualizado cada vez que ingresen residuos para revision por la autoridad
fiscalizadora; ademas su manejo serd declarado ante la SEREMI de Salud, manteniendo una
copia de los certificados de retiro, trasporte y disposicion final de los residuos en la instalacion
de faenas.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega Producto Terminado — Ubicacién: Avenatop

Ampliacion instalaciones sanitarias — Ubicacién: Avenatop

Ampliacion comedor — Ubicacion: Avenatop

Planta de RILes — Ubicacion: Avenatop

Planta elevadora (PE) y descarga a alcantarillado publico

Sistema de manejo de aguas lluvias — Ubicacion: Avenatop

Sistema de tratamiento de material particulado Caldera Hurst — Ubicacién: Avenatop

Descarga y recepcion de materia prima — Ubicacién: Avenatop

Transformadores eléctricos

Bodega de Harina y Despacho — Ubicacion: Agrotop Aceites

Mejora descarga y recepcion de materia prima — Ubicacion: Oleotop

Tratamiento de corriente gaseosa

Sistema contra incendios

Magquinaria, montaje e instalacion de equipos

Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Interrelacion de empresas
al interior del Plantel
Agroindustrial

Tal como se ha sefialado, existe una interrelaciéon entre las areas productivas de Plantel
Agroindustrial, incluyendo procesos primarios y secundarios que son comunes para una o
mads areas, las que se encuentran vinculadas a través de un Convenio de Cooperacién,
mediante el cual Granotop, en su calidad de gestionador del Plantel Agroindustrial, es Titular
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del proyecto en evaluacion ambiental y, como tal, responsable de su cumplimiento.

La siguiente imagen da cuenta de la transferencia de materiales, energia y residuos entre las
unidades productivas:

—  Residuos domiciliarios:

| Vapory eléctricidad

Almacenamiento de insumos y
sustancias peligrosas

- Agua industrial y potable
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Como se puede observar en la figura precedente, Avenatop concentra la generacién de
energia eléctrica y térmica, manejo de RILes, residuos peligrosos, aguas servidas y aguas
lluvias. Por su parte Oleotop gestiona los residuos asimilables a domiciliarios.

Manejo de solvente

El principal insumo de la planta de extraccion por solvente es el n-hexano o solvente C,
liquido incoloro, facilmente inflamable y con un olor caracteristico a disolvente. Es poco
soluble en agua, pero se mezcla bien con los disolventes organicos apolares como el alcohol
o el éter. Forma una mezcla explosiva con el aire cuando su concentracion esta entre 1,2% y
7,4% V/v.

El solvente se almacena en estanques subterrdneos donde se mantiene en &ptimas
condiciones: fresco, en recipientes herméticos protegidos de dafios fisicos y en forma
separada de cualquier agente oxidante. Dichos estanques cuentan con comunicacién a la
planta de extracciéon para evitar que se genere presion dentro de los mismos. También
cuentan con valvulas de venteo al ambiente con arresta llamas para evitar el ingreso de
chispas. Todos los estanques se encuentran con una leve depresiéon para minimizar la
probabilidad de escape de gases a la atmoésfera y cuentan con cafierias de rebalse hacia los
estanques de almacenamiento subterraneos.

Para asegurar que no existe mezcla explosiva dentro de la Planta de Extraccién se cuenta con
7 sensores que miden presencia de hidrocarburos volétiles (hexano). En caso de que se
detecte una atmdsfera riesgosa, se activa automaticamente el sistema de ventilacion del
edificio.

Respecto a medidas de prevencion en caso de derrame, la planta de extraccién se encuentra
cerrada en todo su perimetro para actuar como pretil de contencién en caso de que ocurra un
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derrame en el interior de la misma, cuenta con un desagiie en el centro del edificio que
vuelca su contenido en una camara de seguridad de volumen aproximado de 48 m3; ademas,
la zona de descarga de solvente cuenta con un pretil de contencién de derrames, cuyo
desagiie va a una camara de seguridad al interior de la planta.

Mantenciones preventivas

Durante la etapa de operacién, y para todas las obras que conforman las unidades
productivas se contempla la realizacién de actividades de mantencién y conservacion, de
acuerdo al siguiente detalle general:

- Mantenimiento preventivo de equipos: Se contempla la mantencién de los equipos segtin
indicacién del fabricante de acuerdo a un plan mensual preventivo. Las actividades que se
consideraran periddicas son: lubricacion e inspecciones planeadas.

- Mantenimiento preventivo de vias interiores: Estas actividades se realizaran una vez al afio
y consisten, principalmente, en inspeccién visual de zonas de mayor transito y limpieza
profunda de pavimentos y asfaltos.

- Mantenciones correctivas: comprende todos los trabajos de recuperacion de servicio por
eventos no previstos, las cuales requieren de una atencién oportuna, para lo cual se tomaran
todas las medidas necesarias para minimizar el tiempo de llegada a la zona de trabajo y la
disponibilidad de los materiales y herramientas para realizar la reparacion.

Asi, el siguiente cronograma establece las actividades de mantencion general por area
productiva:

MANTENIMIENTO ENE | FEB |MAR| ABR | MAY| JUN | JUL (AGO| SEP | OCT | NOV | DIC
AVENATOP

Mantenimiento Preventivo

Aseo y Desinsectacion
Mantenimiento Pre Cosecha
OLEOTOP

Mantenimiento Preventivo

Aseo y Desinsectacion
Mantenimiento Pre Cosecha
AGROTOP ACEITES
Mantenimiento Preventivo
Mantenimiento Anual
SERVICIOS

Mantenimiento Preventivo Caldera
Mantenimiento Planta Riles
Limpieza Sistema Aguas Liuva

En particular, los procedimientos de mantencién de los equipos que conforman los sistemas
de tratamiento de olores, RILes y control de emisiones atmosféricas, se resumen en la
siguiente tabla:
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Mantencién

Equipos

Tratamiento Olores

Tratamiento de RILES

Tratami Emisi éricas

Periodicidad y
frecuencia de las
actividades

pH: Inspeccion del equipo 2 veces por
turno.

Carbén Activado: una vez al afio debe
ser reemplazado.

Permanente: Orden légico recomendado

por el fabricante.
Overhaul: 1 o 2 veces al afio.
PTR: Semanales.

Cambio componentes: cada 6 y 12
meses.

Permanente: Orden légico recomendado

por el fabricante.
Overhaul: 1 o 2 veces al afio.
PTT: cada 6 meses.

Cambio componentes: cada 6, 12 y 24
meses.

Condiciones y
etapas

Revisar detenidamente los equipos,
bombas, tableros dique de contencién,
inventario de soda y agua en los IBC.
Se deberd tomar una muestra para
realizar andlisis de medicién de pH y
concentracién, en caso de que la
concentracién posea un pH éacido se
debera realizar el cambio de la solucién.

Ejecucion  sistema de inspecciones
periodicas, ciclicas y programadas.
Trabajos de mantenimiento a todas las
instalaciones, maquinas o equipos.

Ejecucion  sistema de inspecciones
periddicas, ciclicas y programadas.
Trabajos de mantenimiento a todas las
instalaciones, maquinas o equipos.

Medidas

Manejo seguro de sustancias quimicas.

Reposicion oportuna de sustancias
quimicas.

Control de los parametros operacionales
(T° y pH).

Carbon activado residual sera
herméticamente  almacenado en Ila
bodega RESPEL.

Efectuar mantenimiento programado con
personal externo (decanter de lodos).
Cualquier cambio debe advertirse para
mantener los equipos funcionande dentro
de los parametros nominales y/o programar
mantenimientos.

Los datos de funcionamiento semanales
serén revisados y comparados con los
valores normales o de puesta en servicio
de los equipos.

Cualquier cambio debe advertirse para
mantener los equipos funcionando dentro
de los parametros nominales y/o programar
mantenimientos.

Los datos de funcionamiento semanales
seran revisados y comparados con los
valores normales o de puesta en servicio
de los equipos.

Complementando lo anterior, las mantenciones preventivas de los equipos se realizan de
acuerdo al diagndstico visual de los mismos; no obstante ello, los equipos se intervienen de
forma preventiva en el menor tiempo posible para evitar perder la continuidad operacional;
asi, la tabla siguiente presenta el tiempo estimado de acciones de mantencién para los

equipos de los sistemas en cuestién:

. . . Tiempo estimado o aproximado
Sistema Accion de mantenimiento )
Reparar estructura biofiltro 1a24
Reparacién o cambio de ventilador 1a24
Reparacion o cambio de motor ventilador 1a24
Limpieza de filtro y partes de lavador de
Control de olores 1a24
gases
Cambio resina o carbén activado 1a24
Mantenimiento mecénico motores y otras
1a24
partes
Reparacion de fugas 1a48
Tratamiento de Riles
Reemplazo sensores 1a8
Lubricacién de equipos mecanicos 1a8
Limpieza de filtros 1a8
Cambio de partes mecanicas
(rodamientos, reapriete componentes 1a24
eléctricos, carcaza, entre otros)
Sistema abatimiento
Reparar estructura 1a240
MP
Reemplazo sensores 1a240
Lubricacién de equipos mecanicos 1a240
Limpieza de filtros 1a240
Cambio, limpieza y/o ajuste de partes
mecanicas (rodamientos, reapriete
L 24 a 240
componentes eléctricos, carcaza, entre
otros)

Control de vectores

La planta agroindustrial cuenta con un Sistema de Control Integrado de Plagas que permite
mantener un accionar preventivo sobre las plagas que pueden afectar la inocuidad y calidad
de los productos de la compafiia 0 que puedan alterar el normal funcionamiento de los

procesos y la salud de las personas al interior del plantel o en el area cercana.

Para dar cuenta de ello, se adjunta procedimiento de control de plagas en el Anexo E1
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Procedimientos de Mantencién, PR02 de la Adenda 1.

Transporte de producto

El transporte de producto no es parte de las actividades del Plantel debido a que se realiza
por terceros. No obstante ello, el transito de vehiculos asociados a los productos terminados,
se presenta en la siguiente tabla:

Unidad productiva Tipo de transporte N° de camiones al dia

Avenatop Camidn plano con contenedor de 25 ton 15,0
Olectop Camién estanque de 28 ton 10,6
Agrotop Aceites Camidn plano 30 ton 12,4

Total 38,0

Plan de Relacionamiento
Comunitario (PRC)

El Plantel Agroindustrial cuenta con un Plan de Relacionamiento Comunitario (PRC),
adjunto en Anexo G1 de la Adenda 1, el que presenta el protocolo de trabajo y el plan de
comunicacién que desarrolla la empresa como instancias de acercamiento y didlogo para
entregar informacion en forma clara y adecuada de los principales aspectos del proyecto.
Para ello, el PRC, cuenta con los siguientes programas:

- Programa de comunicacion interna y externa en contingencias y emergencias.
- Programa de comunicacién e informaciéon a la Comunidad.

- Programa de contratacion de mano de obra local y servicios locales.

- Programa de gestiéon documental.

El programa de comunicacién externa involucra a las siguientes empresas y vecinos:

Empresa

Empresa Saprosem
Supervisor de Planta
Empresa Forestal Fatima
Aserradero las Trancas

Cargo
Jefe de Planta

Prevencionista de riesgos
Gerente de la empresa

Empresa Avelup Gerente de la empresa
Empresa Avelup Residente
Casa Particular 1 Gustavo Aguilera

Boris Garrido
Erwin Gonzalez
Juan Bastias
Walter Osorio
Miguel Sanhueza

Casa Particular 2 (R7”)
Casa Particular R2
Casa Particular R5
Casa Particular R6
Casa Particular R10

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

Suministrada por distribuidor de energia local. Adicionalmente, la planta cuenta con 3 grupos
electrogenos de 1 MW cada uno, que permite generar el total de energia eléctrica requerido
para el funcionamiento del Plantel Agroindustrial; adicional a ello, existe un cuarto grupo
generador de 250 kVA que suministra energia eléctrica sélo en caso de corte de suministro a
la Caldera Hurst o N° 3. Estos equipos permiten suplir los requerimientos de energia eléctrica
durante horas punta y cortes de energia eléctrica. Asi, el consumo energia eléctrica por
unidad productiva es:
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Unidad Productiva Consumo promedio (kWh/mes)

Avenatop 348.600

Oleotop 475.200

Agrotop Aceites 64.800
Total 888.600

Agua Potable

Suministrada por empresa sanitaria local con la que actualmente se mantiene contrato. Se
asegura una dotaciéon de 100 1/d por persona, la que cuenta con las caracteristicas fisicas,
quimicas y bacteriolégicas establecidas en la NCh 409 parte 1 y las condiciones establecidas
en el D.S. N° 594/99 MINSAL.

Servicios Higiénicos

El personal de operacion hara uso de los servicios higiénicos del Plantel. Las aguas servidas
generadas seran conducidas por un sistema de alcantarillado particular hacia el punto de
descarga de la PE a construir, para luego descargar en la red de alcantarillado publico.

Alimentacion

Durante el horario de colacién, todo el personal se alimentara en el comedor existente en la
planta y en instalaciones externas. No existira preparacion de alimento al interior del Plantel.

Aceites y lubricantes

Para las labores de mantencién, se requerira de aceites y lubricantes. El requerimiento de
estos insumos corresponde aproximadamente a 110 l/mes, cuyo suministro se realizara
mediante proveedores regionales conforme cuenten con las especificaciones técnicas
necesarias para utilizarlos en los equipos.

Combustible Diésel

Para uso de equipos moviles y generadores eléctricos, el diesel es suministrado por una
empresa con la cual existe acuerdo de abastecimiento. El combustible es almacenado en
estanque subterrdneo de 30.000 1 y otro superficial de 4.000 I; ambos cuentan con resolucién
de autorizaciéon SEC N° 94/2017.

Gas Licuado

El gas licuado es suministrado por una empresa del rubro y se almacena en un estanque de
1.000 litros de capacidad con surtidor para uso de grdas horquilla, el que estd en comodato y
cuenta con resolucion SEC N° 110/2016.

Hexano

El solvente requerido como insumo en la panta de extraccion de Agrotop Aceites, es
abastecido por empresas nacionales autorizadas para su comercializacién. Se almacena en 3
estanques subterraneos de 30.000 litros cada uno, autorizados por la SEREMI de Salud
Regional, mediante Resolucién Exenta N° 28.722/2015.

Agua Industrial

Se utiliza agua industrial para el agua de reposicion de la caldera cuya fuente proviene de la
red publica de agua potable. No obstante, existe un pozo profundo ubicado dentro del plantel
agroindustrial en coordenadas UTM: N.5685655 / E.706537 con autorizaciéon de la DGA
Araucania N° 413/2015, para extraer un caudal maximo instantdneo de 15,3 litros por
segundo, el cual podria ser utilizado en caso de ser requerido.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

| Descripcion

Agroindustrial:

A continuacion, se indica la cuantificacion de los productos generados por cada una de las unidades productivas del Plantel
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Unidad Caracterist. Valor (ton/afi Forma de Lugar de Capacidad de
productiva técnica alor (ton/afio) manejo almacenamiento | almacenamiento
silos de producto .
Sacos de 50 | terminado a Silos  producto
. K I terminado granel
Produccion 9 grane! 1100 ton
anual de 68.000 Granel en | bodega de Sacos en bodeqa
Groat. contenedores | producto de producto 9‘,5
de 25ton terminado en p
Avenatop sacos fon
Produccién
anual de Bodega de
hojuela, 22.000 Eacos de 25 Producto sacos 50 ton
harina de 9 terminado
avena
Produccién Granel en
Oleotop maxima 56.000 camiones de | Estanques 1.500 ton
anual de 28 ton
aceite.
Produccién Granel, en
maxima 15.700 camiones Estanques 500 ton
anual de estanque de
aceite. 28 ton
Agrotop
Aceites
Produccion Eacos de 25 Bod g
anual de 89.300 9 Harine? ® | 3.000 ton
torta de Granel en
raps camiones de B
| | agotada. ‘ | 0 ton | | |

Lo anterior se ve reflejado en la siguiente imagen que da cuenta del balance general de proceso de obtencién de aceite de
canola y afrecho:

Raps

165.000 ol Torta de raps Agrotop 93.300 Afrech
— > —
cotop 109.000 > aceites recho
56.000
15.700
71.700
Aceite de Unidad:ton/afio
Canola

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Agua

El agua necesaria para el proceso de las distintas unidades productivas es abastecido mediante
la red publica de agua potable cuyo consumo promedio registrado en 2016, a modo de
referencia, es de 528 m®*mes (max. 735 m*mes — 371 m*mes). No obstante, el establecimiento
cuenta con un pozo profundo ubicado dentro del plantel agroindustrial en coordenadas UTM:
N.5685655 / E.706537 con autorizacion de la DGA Araucania N°413 / 2015, el que otorga
derecho de aprovechamiento de aguas subterraneas de uso consuntivo, de ejercicio permanente
y continuo por un volumen total anual de 50.000 m?, con un caudal maximo instantineo de
extraccién de 15,3 /s, el cual podria ser utilizado en caso de ser requerido.

La siguiente imagen da cuenta de la ubicacién de pozo al interior del sitio de emplazamiento
del plantel agroindustrial:
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4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones de material
particulado y gases

Las emisiones que se generan en la fase de operacién estan asociadas principalmente a la
operacion de 2 calderas (Hurts y Rompeltien) que utilizan biomasa (cascara de avena) como
combustible y al funcionamiento de 4 generadores de respaldo para abastecer de energia a la
planta en horarios punta. De acuerdo a ello, la estimacién de emisiones se realizé para dichas
fuente utilizando factores de la EPA en conjunto con balances de Primera Ley y datos tipicos de
fabricantes. La siguiente imagen da cuenta de la ubicacion de las fuentes indicadas al interior del
Plantel:

53

Para validar las firmas de este documenté usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2142606032




Sistema de reduccién
de olores

Ca Idera:-"!'
Ro mpeltien'x’
- <

7 =

Cada fuente presenta las siguientes caracteristicas:

Tabla 5.1 — Listado y geometria de fuentes de emision
Escenario de Altura Diametro
- Fuentes

emision m m
Caldera Hurst 20 0,914

Caldera Rompeltien 20 0,6

Generador 1 7 0,3
. Generador 2 7 0,25

Operacién

Generador 3 7 0,25

Generador 4 1,8 0,1
Sistema de reduccién 35 025

de olores

Los criterios de calculo para la obtencién de las emisiones en cada una de las fuentes puntuales
indicadas son los siguientes:

i) Caldera Hurst — Condicién Actual y Futura

54
Para validar las firmas de este documenté usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2142606032



Tabla 8.1.1 — Criterios para el calculo de emisiones de Caldera Hurst

Variable Valor Descripcion

de Equipos generador de vapor de capacidad nominal igual a

15.046 kg/h
Medido desde piso

Tipo

equipo n/a

Descarga 20m

Combhustible n/a Cascara de avena seca, consumo nominal de 2.613 kg/h

Caldera es detenida dos dias al mes, momento en el cual
la caldera Rompeltien entra en operacién. En total la
caldera Hurst opera 8.184 horas al afio.

Actualmente la caldera Hurst cuenta con un equipo
colector mecdnico de eficiencia desconocida. Como
criterio conservador, la estimacion de emisiones
considera operacién bajo descarga libre al ambiente.
Caldera Hurst operard con un nuevo equipo de
abatimiento tipo precipitador electrostatico. Para
estimar esta futura emision se considera factores EPA, los
cuales fueron obtenido de la operacion real de estos
equipos en multiples industrias.

Ver

Operacion s,
descripcion

Actual

Abatimiento

Futuro

Para la emision material particulado actual y gases de
combustién actual y futuro se utilizaron los factores para
biomasa seca con descarga libre. Para el poder calorifico
se utilizaron datos de laboratorio de cdscara de trigo

. . 0,
EPA AP 42, nacional, cuyo valor de PCS es 16.676 ki/kg al 9,71%bh.

1.6 tablas
1.6-1y1.6-2

Factores s . . .
Para la emision de material particulado total futuro se usé

la concentracién maxima comprometida por proveedor
de precipitador electrostatico de 130 mg/Nm3m, un flujo
de gases calculado para la cascara de avena de 14.219
m>3N/h, una fraccion PM10 de 74% respecto al PMT (EPA)
y una fraccién PM2.5 de 65% respecto al PMT (EPA).

ii) Caldera Rompeltien:

Tabla 8.2.1 — Criterios para el calculo de emisiones de Caldera Rompeltien

Variable Valor Descripcion
Tipo de n/a Equipos generador de vapor de capacidad nominal igual a
equipo 6.000 kg/h
Descarga 20m Medido desde piso
Combustible n/a Cascara de avena seca, consumo nominal de 1.300 kg/h
Ver Caldera es operada durante los dos dias al mes en que es
QOperacion S, detenida la caldera Hurst. En total la caldera Rompeltien
descripcion .
opera 576 horas al afio.
. Se utilizaron los factores para hiomasa seca y emision
EPA AP 42, . . . - .
libre sin abatimiento. Para el poder calorifico se utilizaron
Factores 1.6 tablas : X . .
16-1v16-2 datos de labhoratorio de cdscara de trigo nacional, cuyo
O LY 02 alor de PCS es 16.676 ki/kg al 9,71%bh.

iii) Generadores eléctricos:
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Tabla 8.3.1 - Criterios para el calculo de emisiones de generadores

Descripcion

4 generadores electrégenos:

Generador 01, 02 y 03 de 1.000 kVA
Generador 04 de 250 kVA

Generador 01, 02 y 03 7,0m desde el piso
Generador 04 1,8m desde el piso

Petroleo Diésel. Los consumos nominales se calculan en 126,4
kg/h para los Generadores 01, 02 y 0,3 y en 52,7 para el
Generador 04,

Generadores de apoyo con uso parcial diario. De acuerdo a
informacion de planta:

Generador 01, 02 y 03 operan 5 horas al dia, entre las 18:00 y
24:00 horas, durante los meses de abril a septiembre.
Generador 04 es un equipo de respaldo para emergencias,
para efectos de la modelacion se considera que opera 1 hora
cada semana.

Variable Valor
Ti
|pq de n/a
equipo
Ver
Descarga L
descripcion
Combustible n/a
Operacién n/a
DS55/94 y
Factores Nakadis

Para las emisiones de PM10, PM2.5, NO2 y CO se utilizan los
factores de emision indicados en normativa nacional DS55/94.

Para la emision de SO2 se calcula un factor de emision a través
de combustion estequiometrica, considerando un contenido

de azufre de 50 ppm (dato Enap para Diesel industrial).

Anexo J1 de Adenda 1.

i) Emisiones fuentes fijas operacion actual

La tablas siguientes presentan un resumen de los resultados
emisiones en funcién de la fuente y el contaminante criterio:

Con los criterios sefialados anteriormente, los resultados de la estimacién de emisiones, en
términos de operacion de fuentes fijas actuales y futuras del proyecto, se presentan en detalle en

obtenidos en la estimacién de

. PM10 PM2,5 NO2 CcoO S02
Operacion Actual — — — — —
ton/afio ton/afio ton/afio ton/afio ton/afio
Caldera Hurst 55,182 47,527 75,123 91,987 3,833
Caldera Rompeltien 1,933 1,664 2,63 3,221 0,134
Generador 1 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 2 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 3 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 4 0,00185 0,00195 0,091 0,052 0,000273
Total 57,32045 49,39545 87,294 100,66 3,995773
ii) Emisiones fuentes fijas operacién futura
: PM10 PM2.5 NO2 co S02
Operacion futura = = = = =
ton/afio ton/afio ton/afio ton/afio ton/afio

Caldera Hurst 11,208* 9,805* 75,123 91,987 3,833
Caldera Rompeltien 1,933 1,664 263 3,221 0,134
Generador 1 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 2 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 3 0,0675 0,0675 3,15 1,8 0,0085
Generador 4 0,00195 0,00195 0,091 0,052 0,000273
Total 13,34345 11,67345 87,294 100,66 3,995773

* Calculados con a partir de una emisiéon de 130 mg/Nm3 de PMT, un flujo calculado de 14.219 m3N/h, una fraccién
PM10 de 74% respecto al PMT y una fraccién PM2.5 de 65% respecto al PMT.

Cabe sefalar, las estimaciones de las tablas anteriores reflejan la operacion a capacidad nominal,
por lo que refleja la condicién desfavorable en comparacion al uso real, dado que normalmente
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la caldera Hurst opera en promedio al 59% de su capacidad, emitiendo 36.4 ton/afio como
condicién actual y 15.1 ton/afio como condicién futura.

Se hace presente que en el Plantel Industrial existen 3 calderas, de la cual, la Caldera N°1, se
encuentra deshabilitada para operar la que se mantendra fisicamente en su posicién actual pero
desconectada de la red. En caso que sea trasladada fuera del plantel, se dard aviso a la SMA y
Autoridad Sanitaria, dando cuenta del retiro del equipo y su destino.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

Durante la fase de operacion se estima una generacion de aguas servidas de 100 1/d por cada
trabajador; considerando como escenario mas desfavorable el periodo de cosecha entre enero y
febrero de cada afio con 236 trabajadores, las aguas servidas maximas generadas diariamente en
la fase de operacion sera de 23.600 litros. Estos residuos serdn conducidos por un sistema de
alcantarillado particular hacia la planta elevadora a construir, para luego descargar en la red de
alcantarillado ptblico, que cuenta con factibilidad de conexion segin Certificado N° P-2018-
0179 de fecha 26 de julio de 2018 extendido por Aguas Araucania (Anexo D1 DOCO01 de
Adenda 1).

Residuos industriales
liquidos

Los residuos industriales liquidos que se generaran durante la operacion del Proyecto, provienen
principalmente de un equipo tostador, corriente de purga de la caldera, agua de proceso y lavado,
provenientes de la plantas de Avenatop, Oleotop, y Agrotop Aceites cuyo origen y caudal se
presenta en la siguiente tabla:

Tipo de Estimacion de caudales Caudal de
residuo Origen (m3/dia) diseiio
(m3/dia)
Residuo Oleotop 0 0
industrial .
liquido Agrotop Aceites (RIL) 31,9 31,9
(RIL) Avenatop (RIL) 15,4
- RIL de proceso 6,8
- Purga de Calderas (RIL) 8,6
Caudal de Diseiio Planta Tratamiento RILES 47,3

Estos RILES seran tratados en una nueva planta en base a tratamiento bioldgico y membranas de
ultrafiltracion disefiada para un caudal diario de 47 m®, cuyo efluente serd conducido hacia la
planta elevadora a construir, para luego descargar en la red de alcantarillado ptblico, que cuenta
con factibilidad de conexion segtn Certificado N° P-2018-0179 de fecha 26 de julio de 2018
extendido por Aguas Araucania (Anexo D1 DOCO1 de Adenda 1).

Los RILes generados cumplirdn con los limites establecidos en la Tabla N° 4 del D.S.
N°609/1998, que Establece norma de emisién para la regulacién de contaminantes asociados a
las descargas de residuos industriales liquidos a sistemas de alcantarillado.

De forma esquemdtica y consolidada, la siguiente figura muestra la generaciéon de residuos
liquidos desde las distintas fuentes asi como el caudal maximo generado y dispuesto en la red de
alcantarillado publico:
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4.7.5.3. Emisiones de Ruido
Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcion
Ruido El proyecto se encuentra ubicado en zona rural de acuerdo al Plano Regulador Comunal vigente.

Esta zonificacion permite un NPC maximo de 65 db(A) para horario diurno y 50 db(A) para
horario nocturno o + 10 db(A) sobre el ruido de fondo, utilizando el valor mas restrictivo entre
ambos, de acuerdo al D.S. N° 38/2011 del MMA que indica los limites de exposicion a niveles
de ruido.

Los receptores considerados en el estudio de ruido, ubicacién y descripcion, se presenta en la
siguiente tabla:

Descripcion uso de | Homolo ifs Coordenadas UTM
L Zona PRC = gacion | hotum WGS 84 Huso
Rec. | Descripcion . suelo d.s.38 segun
Freire res ex 491 18H
Permitido | Prohibido Este Norte
Ry | Estacionamiento | fuera de la | - rural 706370.00 | 5685661.00
camiones zona urbana
R? | Casa Habitagien | & d& 1) - rural 707169.00 | 568561100
zona urbana
R3 | Forestal Fatima | V€@ 9@ fa | - rural 706500.00 | 5685479.00
zona urbana
Ra | Empresa fuera de la | _ - rural 706397 00 | 5685824.00
maderera zona urbana
rs | EMpresa fuera de la | - rural 706304.00 | 5685506.00
Saprosem zona urbana
R6 | Casa Habitacion | €@ de la | - rural 70695500 | 5685205.00
zona urbana
R7 | Casa Habitacion | W€ d& 1) - rural 706354.00 | 5685489.00
zona urbana

Complemetario a lo anterior, la siguiente imagen presenta la informacién de la ubicacién de los
receptores de interés en funcién de la ubicacion del plantel agroindustrial:
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La evaluaciéon de ruido del complejo agroindustrial se realiz6 considerando las fuentes
proveniente del funcionamiento de la planta actual mas la operaciéon de los equipos proyectados,
cuya metodologia se basa en la Norma Internacional ISO 9613 “Actstica- Atenuacion del
Sonido durante la propagacién en exteriores”. Se midi6 el ruido de fondo realizando una
detencién de la planta en horario de 16:00 hrs a 23:59 hrs el dia 19/06/2018, y se utiliz6 el
software SOUNDPLAN V 7.4. para la modelacién, tanto para horario diurno como nocturno
considerando que el Plantel Agroindustrial opera las 24 horas.

Los resultados de los niveles de ruido modelados en torno al proyecto, derivada de la operacién
actual adicionando la operacién de la maquinaria nueva para horario diurno, se presente en la
siguiente tabla:

Receptor NPC Niveles Maximos Evaluacién - D.S
dB(A) Proyectado | Permisibles (7 a 21 horas) db(A) 38/2011 - Diurno

R1 484 60 Cumple

R2 35.3 58 Cumple

R3 47.6 57 Cumple

R4 45.8 59 Cumple

R5 49.4 59 Cumple

R6 35.8 59 Cumple

R7 47.2 64 Cumple

Lo anterior, se ve reflejado en el siguiente mapa de propagacién sonora que muestra la los
niveles de ruido modelados considerando la operacién actual y el funcionamiento de maquinaria
y equipos nuevos, horario diurno:
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Por su parte, los resultados de los niveles de ruido modelados en torno al proyecto, derivada de
la operacién actual adicionando la operacion de la maquinaria nueva para horario nocturno, se
presente en la siguiente tabla:

Receptor NPC Niveles Maximos Permisibles | Evaluacion segiin D.S
dB(A) Proyectado (21 a 7 horas) db(A) 38/2011 - Nocturno
R1 46.9 50 Cumple
R2 33.6 50 Cumple
R3 47.4 50 Cumple
R4 44.5 50 Cumple
R5 45.4 50 Cumple
R6 33.5 50 Cumple
R7 45.1 50 Cumple

Lo anterior, se ve reflejado en el siguiente mapa de propagacion sonora que muestra la los
niveles de ruido modelados considerando la operacién actual y el funcionamiento de maquinaria
y equipos nuevos, horario nocturno:
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De acuerdo al modelo de propagacion sonora, se verifica que durante la actual fase de operacion,
la emision sonora del complejo agroindustrial cumplira con los niveles maximos permitidos
segun lo establecido en el D.S. N° 38/2011 del MMA, tanto para horario diurno como nocturno.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Olor

Planta posee un total de 6 fuentes con concentracién de olores perceptible, cuya ubicacién se
presenta en el siguiente imagen:

Salida de

iclén 1y 2
e salida de

» 1
£ N g 4
salida
tostadores
ol
Piscina

de riles ,. i, |
- i
_ ok,
L e / q

La descripcion de cada una de las fuentes se presenta en la siguiente tabla:

Altura de - .
Fuente descarga Descripcion de operacion

F1 Salida planta 5m

F2 Salida de ciclon 1 7m Ductos de evacuacién de vahos al ambiente. La
fuente con mayor concentracion de olor es F4, a la

F3 Salida de ciclén 2 7m cual se le ha incorporado un filtro de carboén activado
por misma razén (medicién de olor realizada con

F4 Salida de Scrubber 3m filtro en operacién).

F5 Salida tostadores 10m

F6 Piscina de riles om Superficies de agua con concentracién de riles
expuestos al ambiente.

La medicién de concentracion olor de cada una de las fuentes fueron realizadas por la empresa
Odotech, donde las muestras fueron analizadas utilizando el método de olfatometria dindmica y
los resultados olfatométricos se calcularon en base a las especificaciones de la Norma Chilena
NCh 3190 (2010). La siguiente tabla da cuenta de las caracteristicas de muestreo en cada una de
las fuentes:
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Tipo de Forma de

N Sector Fuente fuente muestreo Dia Muestreo
1 Planta Salida planta Puntual | Tubo de muestreo | 54 ) 4g
(aire ambiente)
2 Planta Salida de ciclones | Funtual | Tubo demuesiieo | 55 4
(aire ambiente}*
Salida de scrubber y Puntual .
3 Planta filtro carbén active Tubo de muestreo 23 Julr18
Piscina de Superficial . ) s
4 Planta acumulacien de RILES pasiva Tanel de viento 23 Julr18
5 Planta Salida tostadores Puntual | Typo de muestreo) 23 Jul8

* Muestreo de aire ambiente debido a limitaciones normativas por la composicién de los gases de la fuente (no fue
posible acercarse con los equipos).

Ahora bien, respecto a las mediciones realizadas por la Empresa Odotech, y a la concentracién
de emisiones establecida para cada fuente, se indica que:

- Por limitaciones de seguridad de uso de equipos eléctricos, personal de Odotech no pudo
ingresar con su instrumentacion a las fuentes Salida planta y Salida de ciclones 1y 2.
- Personal de planta deduce por balance de proceso que las fuentes “Salida ciclones 1 y 2”
debiesen tener una concentracion igual a 5 veces menor que la presente en la fuente “Scrubber”
que si fue medida. Se utiliza esta informacién para asignar un valor a la fuente “Salida planta”.
- Respecto a la fuente “Salida planta”, personal de planta indica que el olor es imperceptible
(cercano a cero). Como criterio conservador, a esta fuente se le asigna el mismo valor usado en
“Salida ciclones 1y 2”.
- Los flujos de gases en los ductos corresponden a datos nominales indicados por Agrotop y las
tasas obtenidas fueron programadas como emisiones permanentes durante todas las horas del
afio (factor de carga igual a 1).

Asi, la concentracién medida y tasa emisién de olor compuesto para cada fuente se presenta en
la siguiente tabla:

Altura de Concentracion | Caudal de .
Fuente emisora descarga medida gases Emision
m Ou/m? m3h Ouls Ou/m?s
F1 | Salida planta 5 2527 80 56,2 n/a
F2 | Salida de ciclén 1 7 2.527 3.500 2.457,2 n/a
F3 | Salida de ciclén 2 7 2627 3.100 21764 n/a
F4 | Salida de Scrubber 3 12.637 80 280,8 n/a
F5 | Salida tostadores 10 141 10.000 3917 n/a
FB | Piscina de riles 0 83 nfa n/a 0,688
Emisién maxima total - -- -- 5.362,2 0,688

Es importante indicar que las fuentes de olor del plantel poseen una calidad bastante
representativa de cada proceso, siendo la planta de extraccion de aceite por solvente la que posee
notas ofensivas (fuente F4), por tener asociada a sus emisiones gases azufrados, proveniente de
las proteinas vegetales. En este sentido la fuente F4 posee notas a huevo podrido, ya que
concentra las emisiones gaseosas del proceso productivo. En el resto de las fuentes de esta
unidad productiva se perciben notas a aceite vegetal (notas quimico). Las fuentes F5 y F6 estan
asociadas a la produccion de avena, en particular al proceso térmico (secado avena), por lo que
la calidad del olor corresponde a avena tostada. La piscina de acumulacién de RILes posee agua
proveniente del lavado de los tostadores, por lo que posee la misma calidad. Las notas de avena
tostada, posee una ofensividad baja en comparacién con el proceso de extraccién por solvente.
De acuerdo lo expuesto, la calidad y ofensividad de los compuestos de olor presentes en las
emisiones generadas en la planta de extraccién de aceites puede causar molestia a las personas
expuestas, por lo que, para minimizar su emisién a niveles que no causen molestia, se
implementa un sistema constituido por un lavador de gas mediante recirculacién de solucién de
soda caustica al 30%, instalado en serie con un sistema de adsorcién con carbén activado de Bi-
on OXIL.
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

En la siguiente tabla se detallan los residuos sélidos generados

Tipo de Residuo Generacion (ton/mes)
Cenizas de Caldera 78,33
Residuos Peligrosos 0,14
Residuos Asimilables a Domiciliarios 2,17
Lodo de planta de tratamiento de RiLes (80% humedad) 18.
Nombre Descripcion

Residuos domiciliarios
y asimilables a
domiciliarios

Los residuos domiciliarios y asimilables son aquellos residuos domésticos que se originan por
las actividades administrativas y de ingesta de alimentos por parte de los trabajadores,
compuesta principalmente por restos de alimentos, papeles, plasticos y otros residuos similares,
que por sus caracteristicas fisicas, quimicas y microbiol6gicas pueden ser dispuestos como
residuos domiciliarios.

La generacién de residuos se estima en 1 kg/dia/persona de acuerdo a la Politica de Gestién
Integrada de Residuos Sélidos (CONAMA, 2005); y el nimero maximo de trabajadores es de
236 personas durante el tiempo de cosecha (enero y febrero), de acuerdo a ello, y considerando
una dotaciéon maxima de 236 trabajadores, la cantidad maxima estimada de residuos solidos
domiciliarios y asimilables generados en la fase de construccién, sera de 236 kg/dia.

Los residuos generados son dispuestos en contenedores con tapa y en buenas condiciones los
que estaran ubicados en los puntos de generacion, desde aqui seran traslados a la bodega de
residuos domiciliarios y asimilables que existe en la Planta y que tiene una capacidad de 3.200
kg de almacenamiento. El retiro desde la Planta es de 2 veces a la semana, o con una frecuencia
tal que no se supere el 90% de capacidad de almacenamiento, o se generen focos de
insalubridad o emanacién de olores molestos; y es realizado por el sistema de recoleccién
municipal para su disposicion en un sitio autorizado para la recepcion de dichos residuos.

Cenizas

Durante la fase de operacién se generaran cenizas provenientes de la descarga de la parrilla de
las calderas y del sistema de abatimiento de material particulado. De acuerdo a Informe de
Ensayo “Caracterizacion de Peligrosidad” RT-007-050(1) realizado por UDT (Anexo D1 archivo
DOCO02 de Adenda 1), las cenizas no presentan caracteristicas de peligrosidad descritas en el
D.S. N° 148/03 MINSAL.

La cantidad estimada de generacién es de 78,33 ton/mes, y su almacenamiento serd en tolvas
cerradas y estancas que posteriormente seran retiradas con una periodicidad entre 7 a 10 dias o
cuando la tolva haya alcanzado un 90% de su capacidad. Seran transportadas a un sitio de
disposicién final autorizado ambiental y sanitariamente. La ubicaciéon del sector de
almacenamiento de cenizas se muestra en la siguiente imagen:
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Debido a que las cenizas de la caldera no poseen caracteristicas de peligrosidad, es posible
plantear utilizar dichos residuos como neutralizador de suelos acidos, mejorador de estructura y
presencia de nutrientes en el suelo (foésforo, calcio y magnesio). En caso de optar por valorizar
este residuo para su uso en suelo, se desarrollard un Plan de Aplicacién de Cenizas al Suelo, el
cual sera realizado para cada predio receptor. Este Plan serd presentado al SAG, Autoridad
Sanitaria y SMA para su autorizacion, el cual contendra al menos, la siguiente informacion:

i. Ubicacion geografica del establecimiento (UTM: Datum WGS 84 y Huso), identificando el
contorno de éste (vértices del poligono).

ii. Descripcion general de los procesos productivos unitarios, con énfasis en aquellas fases donde
se generan o se prevé la generacion ceniza.

iii. Caracterizacion fisica y quimica del residuo.

iv. Caudal y temporalidad de generacién de cenizas en el proyecto.

v. Descripcion de la zona de aplicaciéon de efluentes caracterizando al menos las siguientes
aspectos:

- Descripcion de los usos actuales y potenciales del suelo

- Cartografia de recursos hidricos subterraneos del area de influencia del proyecto.

vi. Estudio agrologico del sitio de aplicacién a nivel de detalle (escala 1:10.000), que entrega la
Serie y las Clases de Capacidad de uso del suelo.

vii. Caracterizaciéon climatica: precipitacion mensual, evaporaciéon potencial mensual y
evaporacion efectiva mensual de la zona del proyecto.

viii. Red hidrolégica y distancias a cursos de aguas superficiales, incluyendo canales de regadio.

ix. Otros antecedentes y/o requisitos, tales como:

- Profundidad de la napa

- Andlisis fisico-quimico del suelo por potreros

- Seleccion de cultivos

- Requerimiento nutricional segun cultivo

- Balance nutricional

- Riego de cultivos por potrero y su relacion con la aplicacion benéfica del residuo.

x. Actividades de seguimiento

xi. Capacidad de acumulacién de residuos en predios receptores.

xii. Restricciones ambientales

xiii. Plan de contingencias o de control de accidentes

xiv. Plan de monitoreo
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Mientras no autorice la aplicacion benéfica del residuo a suelos, la disposicién final se realizara
en sitios autorizados. Se hace presente que la informacién contendida en el Plan e indicada
anteriormente, es sin perjuicio que los servicios competentes requieran de informacién adicional
para su analisis y resolucion.

La siguiente tabla resume las caracteristicas principales del manejo de los lodos generados en la
PTR:

L El tratamiento de residuos liquidos tiene como consecuencia una
Composicion

produccion mayor de los siguientes residuos sélidos generados durante
el tratamiento de efluentes, en particular los siguientes:
« Aceites y grasas, generadas en las etapas de desgrase del efluente.

« Sdlidos gruesos, separados en el Tambor Rotativo.

« Sdlidos coloidales (lodos), removidos en el DAF (sistema de flotacién

con aire disuelto);

« Solidos biolégicos del sistema MBR.

M ' de lod La composicion principal de los lodos es materia organica.
anejo de 10dos

generados en la plana

tratamiento RILes.

Peligrosidad | Los residuos se consideran Residuos Industriales Solidos No Peligrosos.

La generacién total de lodos como consecuencia del Proyecto

Cantidad
correspondera a 18 t/mes.
Frecuencia,
duracién y Los lodos seran deshidratados y luego se enviaran a disposicion final. El
lugar de liquido sera recirculado a la Planta de Tratamiento de RiLes.
descarga

Granotop se compromete, luego de finalizada la puesta en marcha, y con
) 1 mes de operacion en régimen estable a realizar un monitoreo con

Compromiso . . .
laboraterio externo certificado de manera de validar que sus lodos

corresponden a Residuos industriales sélidos no peligrosos.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos que se generen producto de los procesos a realizar en la planta seran manejados conforme a sus
caracteristicas, dando cumplimiento al D.S. N° 148/2003 del MINSAL. Su almacenamiento interno se realizard en
contenedores con tapa hermética y debidamente rotulados ubicados al interior de la bodega de RESPEL existente en la
Planta Avenatop; desde este lugar seran retirados, trasladados y eliminados en sitios autorizados. Se hace presente que los
contenedores seran retirados no superando el 90% de su capacidad de contencién y el periodo de almacenamiento interno
no excederd los 6 meses. Se llevara un registro detallado de los residuos que ingresen y egresen de la bodega, el cual se
mantendra actualizado cada vez que ingresen residuos para revision por la autoridad fiscalizadora; ademas su manejo sera
declarado ante la SEREMI de Salud, manteniendo una copia de los certificados de retiro, trasporte y disposicion final de
los residuos en la instalaciéon de faenas.

Las tablas siguientes dan cuenta de la estimacién de los residuos peligrosos a generar durante esta fase:

Nombre | Descripcion
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Insumo Materia Prima Cantidad (Kg | Genera Tipo de Residuo Cantidad
o Lt'afio) RESIDUD (Kglafio)
Laboratorio de | [alcohel Etilico 6 Lt = Envase plastico 1L 1Kg
microbiologia
Alcohol Metilico 6Lt sl Envase plastico 1Kg
Insumo Materia Prima Cantidad (Kg | Genera Tipo de Residuo Cantidad
o Ltano) RESIDUO (Kgiafio)
Acido Acético 1:1 (50%) 6Lt 5l Envase plastico 1L 1Kg
Laboratorio de control Yoduro de Potasio 15% 6 Lt sl Envase vidrio 1L 4Kg
de calidad Alcohal etilice 48 L1 5| Envase plastico 1L 8 Kg
Hidroxido de Sodio 0,1 N 12 Lt 5l Envase plastico 1L 2 Kg
Cloroformo 6Lt Si Envase de vidrio 4 Kg
Insumo Materia Prima Cantidad (Kg o Genera Tipo de Residuo Cantidad
Lt/afio) RESIDUO (Kgiafio)
. Alcohol etilico GLt Sl Envase de vidrio 4 Kg
Laboratorio de
Cromatografia gaseosa Hidraxido de potasio G kg Sl Envase de plastico 1 Kg
M-hexano 151 Sl Envase de vidrio 9 Kg
Alcohal metilico 151 Sl Envase de vidrio SKg
Insumao Materia Prima Cantidad (Kg o|Genera Tipo de Residuo Cantidad
Ltlafio) RESIDUO {Ka/ano)
Hidréxido de Sodio 60 Kg 5l Bidén de plastico SKg 24 Kg
Baterias (Unidades) 10 unidades 5l Bateria usada 100 Kg
Aceite lubricante usado 1500 Lt Sl Aceite usado 1350kg
Filtro de aceite 14 unidades Sl Filiro usado S8kg
.z Pilas (Unidades 200 unidades 5l Pilas usadas 10K
Mantencion y taller E : N
Tubos fluorescentes 80 unidades Sl Tubos usados 15 kg
Guaipe 24 bolsas afio Sl Guaipe usado 48 kg
Envases de pintura 6 tarros Sl Envase de pintura 12kg
Epp Contaminados 30 unidades Sl Epp contaminados 15kg
Tonner o catrigde 12 unidades Sl Tonner vacios 6 kg
Pantallas PC 2 unidades Sl Pantalla rota G kg

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

En la etapa de operacion se utilizaran sustancias quimicas cuyos productos y caracteristicas de peligrosidad segiin NCh
382/0f98 se detallan a continuacion:
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Rack (R) Producto Riesgos a In‘t:ljama_ Reactivid Riesgo
Pallet (P) la Salud | bilidad ad Especifico
P1 Cloro liquido 10% 3 0 1 gas toxico
P2 Lubrax utile pe 0 1 0 liquido inflamable
P2 Mobilgrease XHP 322 0 1 0 liquido inflamable
P3 Shell Ondina Qil 927 0 1 0 liquido inflamable
P4 Nuto H 46 0 1 0 inflamable
P5 Mobil Delvac MX15W-40 0 1 0 inflamable
P& Shell Omala $2 G 220 0 1 0 inflamable
P7 Alcafos 670 3 0 0 COrrosivo
P7 Hidroclor 720 3 0 1 corrosivo
P7 Polisol 300 2 0 0 COrrosivo
P8 Neofos 360 2 0 0 COITosivo
P9 Soda caustica al 30 % 3 0 1 COIMTOsivo
R1 Barniz para bobinado electrico gas inflamable
(cafe 10-36)
R1 Diluyente Sintético 2 3 1 liquido inflamable
R1 dEusrgwceia:)ti epoxico maxima P 3 0 liquido inflamable
R2 Esmalte sintético Base C 2 2 0 liquido inflamable
R2 ITimpiador‘ d_e contactos y gas inflamable
circuitos eléctricos
R?2 cvg:lza(g) en uno limpiador de 2 4 0 gas inflamable
R3 Anticorrosivo 2 2 0 liquido inflamable
R3 Cemento SC 2000 3 0 0 toxico
R3 Tapagotera 0 2 1] liquido inflamable
R3 5_?§Sma de 1 componente Pu 2 4 0 nocivo
R4 gT:é);laliC;Zﬁggio)FM 222 (con 0 1 0 inflamable
R5-R6 | Clorogranulado 4 efecto 1 0 0 corrosivo /
comburente
RT WK 095 Espuma desinfectante 2 0 0 corrosivo
R7 WK _705 Desin_fectante base 1 sin riesgo
amonio cuaternario
RSB I\:;\::IKus?gasl Digestor Bioensimatico 1 0 0 irritante
R9 yvg:;(ad; 19 Jabon antiseptico 1 Q 0 sin rnesgo
R10 Fenolftaleina 0,5% 1 3 0 liquido inflamable
R10 Etanol p.a. 0 3 0 liguido inflamable
R 10 Sodio hidroxido 0.1 N 2 0 1 COrrosivo
R 10 Key gold 1 0 0 irritante
R10 Key Wind Limpiavidrios 1 0 0 sin riesgo
R11 Alcohol etilico 95% 0 3 0 liquido inflamable
R11 Alcohol metilico p.a. 1 3 0 toxico
R11 t::sl.(e SZJISJenEelergente alcalino 3 0 1 COorrosivo
R 12 Complex 1 2 0 0 irritante
R12 Solucién amoniacal 2 0 0 Ccorrosivo
R12 Solucion APM 2 0 0 corrosivo

Cada una de las sustancias quimicas sera almacenada en la bodega de SUSPEL, ubicada al interior del Plantel
Agroindustrial.

4.8. Fase de cierre

El Titular ha indicado durante la evaluacién ambiental que el Proyecto considera una vida ttil indefinida. En caso que se
proyecte realizar actividades de abandono y/o cierre de las instalaciones, estas seran evaluadas mediante un plan de cierre y/o
abandono segtn la legislacion ambiental vigente, el cual sera enviado a la Autoridad Ambiental con 6 meses de anticipacién
para su evaluacion y contendra, al menos, el detalle de la ejecucién de las siguientes acciones: Desmantelamiento o
aseguramiento de infraestructura, Restauracién, Prevencién de futuras emisiones, Desmontaje de equipos e instrumentos,
Demolicién de infraestructura, Eliminacion y relleno de zanjas u otra alteracion del terreno y Revegetacion.
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5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental

Emisiones atmosféricas de MP y gases de combustién

Parte, obra o accién que lo genera

Operacion caldera y grupos electr6genos

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Aumento en los niveles de ruido

Parte, obra o accién que lo genera

Actividades de movimiento de tierra y funcionamiento de vehiculos

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Emision de olores perceptibles hacia la atmésfera

Parte, obra o accién que lo genera

Planta de extraccién por solvente

Fase en que se presenta

Operacion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental

Pérdida de suelo:

Las obras fisicas del proyecto consideran la remocion de una superficie aproximada de 5.200 m?
de suelo clase 1V, area que se encuentra intervenida y que se ubica al interior del Plantel
Agroindustrial. En esta area se realizaran obras de excavacién y escarpe, que involucra un total
aproximado de movimiento de tierra de 10.986 m?; este material serd utilizado como relleno para
nivelar parte del terreno, por lo que se no trasladaran excedentes al exterior del Plantel.
Considerando lo anterior, la baja cantidad de intervencion de suelo, el tipo y uso actual del mismo,
no existira pérdida significativa del recurso suelo.

Lo anterior ha generado la conformidad del SAG a través de su ORD. N° 424 de fecha 9 de mayo
de 2018, MINVU ORD N° 709 de fecha 23 de mayo de 2018 y SEREMI de Agricultura Ord. N°
8318 de fecha 11 de mayo de 2018.

Parte, obra o accién
que lo genera

Ampliacién de bodegas y obras complementarias

Fase en que se
presenta

Construccion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental

No aplica ya que el agua industrial utilizada proviene de la red publica de agua potable. No
obstante, existe un pozo profundo ubicado dentro del plantel agroindustrial en coordenadas UTM:
N.5685655 / E.706537 con autorizacién de la DGA Araucania N° 413/2015, para extraer un
caudal méaximo instantdneo de 15,3 litros por segundo, el cual podria ser utilizado en caso de ser
requerido.

Ademas, no existen descargas de residuos liquidos a cuerpos de agua superficiales o subterraneos,
por lo que no se genera un impacto sobre el recurso hidrico.

Parte, obra o accién | No aplica.
que lo genera

Fase en que se | No aplica.
presenta
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5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental

Emisién de material particulado y gases de combustién

Parte, obra o accion que lo genera

Operacion de calderas y grupos electrégenos

Fase en que se presenta

Operacion

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental

No aplica toda vez que no existird eliminacién de cobertura vegetal dado que las
obras se implementaran en areas intervenidas y que se ubican al interior del Plantel
Agroindustrial, zonas que no presentan especies de flora en algin estado de
conservacion.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

Entre los vertebrados, las especies que ocupan el area lo hacen en forma temporal y
son principalmente aves de ambientes abiertos. Se detect6 la presencia de una
especie con categoria de conservacion segun el Reglamento para la Clasificacién de
Especies Silvestres segiin Estado de Conservacién (RCE), que corresponde a
Theristicus melanopis (Bandurria), la cual presenta categoria “preocupacién menor”
de acuerdo al D.S. N° 06/2017 del MMA. No se detect6 la presencia de lugares de
anidacién de esta ave en el area de intervencién del Proyecto. Considerando lo
anterior, que esta especie presenta un amplio rango de distribucion dentro de nuestro
pais, distribuyéndose desde Antofagasta hasta la regiéon de Magallanes, y que la
especie posee un comportamiento que es altamente tolerante a la presencia humana
registrandose un gran nimero de individuos dentro de la zona urbana, no existird una
alteracion significativa sobre las caracteristicas bioldgicas de esta especie.

Parte, obra o accion que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.3. Grupos humanes, incluyendo grupes humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

No aplica toda vez que no existe grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
en el area de influencia del Proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica.

Fase en que se presenta

No aplica

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental

No aplica toda vez que no existen areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos
protegidos, glaciares, humedales protegidos y sitios prioritarios para la conservacion
en el area de influencia del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica
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| Fase en que se presenta

| No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental

No aplica toda vez que no existen areas de valor ambiental en el en el area de
influencia del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

No aplica toda vez que no existen zonas de valor paisajistico o turistico en el area de
influencia del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental

No aplica toda vez que, de acuerdo a la caracterizacion arqueolégica realizada, el
area donde se implementara el proyecto no presenta material cultural o vestigios
arqueolégicos en superficie, por lo tanto no existe patrimonio cultural en el sector de
emplazamiento del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera

No aplica

Fase en que se presenta

No aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos
Existencia de poblacién | Para la evaluacién de los efectos sobre la salud de la poblacién, se consider6 las viviendas y
cuya salud pudiera verse | actividades industriales que se ubican préximas al sitio de emplazamiento del Plantel
afectada Agroindustrial, asi como viviendas en la localidad de Freire. La descripcién y ubicacién
georreferenciada de los receptores se indica en la siguiente tabla:
L, Coordenada Este Coordenada Sur
Receptor Descripcién
km km
1 Receptor 1 706,178 5.685,297
2 Receptor 2 706,075 5.685,342
3 Estacion Meteoroldgica 706,359 5.685,476
4 Receptor 4 706,328 5.685,875
5 Receptor 5 706,981 5.685,080
6 Receptor 6 706,959 5.685,205
7 Receptor 7 707,185 5.685,613
8 Receptor 8 706,087 5.685,894
9 Receptor 9 705,720 5.686,053
70

Para validar las firmas de este documenté usted debe ingresar a la siguiente url
http://validador.sea.gob.cl/validar/2142606032




A su vez, la siguiente imagen muestra la ubicacién espacial de los receptores de interés
considerados:

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacién
debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del

a) La superacién de los
valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de  calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucién
significativos, segin
corresponda, de la
concentraciéon por sobre
los limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articullo 11 del
Reglamento.

Emisiones de material particulado y gases:

Para la evaluacion del cumplimiento de las normas primarias de calidad ambiental, el
complejo Agroindustrial ha generado una linea de base de calidad del aire a través de la
implementaciéon de una estacion de monitoreo de calidad del aire denominada “Estacién
Agrotop”, cuya localizacién espacial esta dada por las coordenadas UTM (Datum WGS 84 -
Huso 18 Sur): 706.370 m E y 5.685.459 m N. La fecha de inicio de toma de datos fue el 17
de junio del 2017, con registros procesados hasta el 17 de febrero 2018. La siguiente
presenta su ubicacion:
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La siguiente tabla informa las caracteristicas de la estacién de monitoreo:

Informacion Datos

Estacion Agrotop

Propietario Plantel Agroindustrial
Operador Sercoamb

Region Araucania

Comuna Freire

Coordenadas UTM 706359 E 5685476 S

Huso horario 18

Meteorologia medida* Velocidad, direccién y temperatura
Lineas bases medidas* PM10, PM2.5y NO,

*Solo se indican los registros utilizados en el presente informe

Para la modelacién de la dispersion de contaminantes criterio se utilizo el software Calpuff y
para el andlisis meteorolégico se adquiri6 archivo meteorolégico WRF, ambas en
concordancia con lo establecido en la “Guia para el uso de modelos de calidad del aire en el
SEIA”.

Una vez obtenido los resultados a través del modelo Calpuff, éstos dan cuenta de un bajo
aporte del Proyecto en cada uno de los contaminantes criterio estudiados, seglin se muestra
en las siguientes tablas:

Limite Aporte Porcentaje
Compuesto | Receptor Descripcion norma modelado | de norma
pg/m? pg/m* %
1 Receptor 1 7,356 4,9%
2 Receptor 2 5,508 3,67%
3 Estacion Meteorologica 12,104 8,07%
4 Receptor 4 9,317 6,21%
PM10 o
5 Receptor 5 150 4,897 3,26%
24 horas
6 Receptor 6 5,638 3,76%
7 Receptor 7 5,857 3,9%
8 Receptor 8 2,389 1,59%
9 Receptor 9 1,861 1,24%
1 Receptor 1 0,793 1,59%
2 Receptor 2 0,668 1,34%
3 Estacion Meteorologica 1,482 2,96%
4 Receptor 4 1,082 2,16%
PM10
anual 5 Receptor 5 50 0,789 1,58%
6 Receptor 6 0,952 1,9%
7 Receptor 7 0,925 1,85%
8 Receptor 8 0,19 0,38%
9 Receptor 9 0,147 0,29%
1 Receptor 1 3,207 6,41%
2 Receptor 2 3,663 7,33%
3 Estacion Meteorolégica 5,062 10,12%
4 Receptor 4 3,554 7,11%
PM2.5
5 Receptor 5 50 3,26 6,52%
24 horas
6 Receptor 6 3,024 6,05%
7 Receptor 7 4,125 8,25%
8 Receptor 8 1,236 2,47%
9 Receptor 9 0,912 1,82%
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Limite

Aporte Porcentaje
Compuesto | Receptor Descripcion norma modelado | de norma
pg/m* pg/m’ %

1 Receptor 1 0,417 2,09%

2 Receptor 2 0,331 1,66%

3 Estacion Meteorologica 0,775 3,88%

4 Receptor 4 0,514 2,57%

PM2.5

anual 5 Receptor 5 20 0,395 1,98%
6 Receptor 6 0,464 2,32%

7 Receptor 7 0,482 2,41%

8 Receptor 8 0,106 0,53%

9 Receptor 9 0,0827 0,41%
1 Receptor 1 49,868 12,47%
2 Receptor 2 51,37 12,84%
3 Estacién Meteoroldgica 84,939 21,23%
NO2 4 Receptor 4 74,06 18,52%

5 Receptor 5 400 38,79 9,7%

1 hora

6 Receptor 6 42,173 10,54%
7 Receptor 7 48,573 12,14%

8 Receptor 8 17,27 4,32%

9 Receptor 9 11,103 2,78%

1 Receptor 1 0,374 0,37%

2 Receptor 2 0,336 0,34%

3 Estacién Meteoroldgica 0,741 0,74%

NO2 4 Receptor 4 0,605 0,61%
anual 5 Receptor 5 100 0,405 0,41%

6 Receptor 6 0,502 0,5%

7 Receptor 7 0,453 0,45%

8 Receptor 8 0,103 0,1%
9 Receptor 9 0,0759 0,076%

1 Receptor 1 610,65 2,04%

2 Receptor 2 629,04 2,1%

3 Estacion Meteorologica 1039,5 3,47%

o 4 Receptor 4 736,31 2,45%
1 hora 5 Receptor 5 30.000 397,57 1,33%
6 Receptor 6 460,35 1,53%

7 Receptor 7 459,9 1,53%

8 Receptor 8 114,7 0,38%

9 Receptor 9 75,098 0,25%
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Limite Aporte Porcentaje
Compuesto | Receptor Descripcion norma modelado | de norma
pg/m? pg/m* %
1 Receptor 1 136,53 1,37%
2 Receptor 2 97,708 0,98%
3 Estacion Meteorologica 213,33 2,13%
o 4 Receptor 4 146,42 1,46%
5 Receptor 5 10.000 86,382 0,86%
8 haras
6 Receptor 6 94,319 0,94%
7 Receptor 7 78,225 0,78%
8 Receptor 8 39,506 0,4%
9 Receptor 9 24,775 0,25%
1 Receptor 1 1,915 0,77%
2 Receptor 2 1,234 0,49%
3 Estacion Meteorolégica 3,201 1,28%
<02 4 Receptor 4 2,091 0,84%
) 5 Receptor 5 250 0,969 0,39%
24 horas
6 Receptor 6 1,257 0,5%
7 Receptor 7 1,103 0,44%
8 Receptor 8 0,482 0,19%
9 Receptor 9 0,288 0,12%
1 Receptor 1 0,165 0,21%
2 Receptor 2 0,147 0,18%
3 Estacion Meteorolégica 0,311 0,39%
<02 4 Receptor 4 0,249 0,31%
) 5 Receptor 5 80 0,173 0,22%
anual
6 Receptor 6 0,213 0,27%
7 Receptor 7 0,195 0,24%
8 Receptor 8 0,0375 0,047%
9 Receptor 9 0,0288 0,036%

Para determinar la linea de base de calidad del aire para la condicién proyectada, se debe
tener presente que las emisiones actuales de Plantel Agroindustrial ya son parte de la Linea
Base registradas por la estacion de monitoreo Agrotop por lo cual no se adicionan los aportes
modelados a estos registros.

Asi, la siguiente tabla presenta los promedios de linea base y los méaximos aportes
modelados para la condicién actual y futura, en este tiltimo caso tras la implementacién del
nuevo precipitador electrostatico en la caldera Hurst:

Tabla 12.1 - Concentraciones de escenario con proyecto
Registros estacion Conclusiones modelacion
R :_'I::::‘:‘: Linea base l::::::::]: Aporte | Aporte | Nuevo totai :;::::J:
actual Actual | futuro |proyectado
norma norma
pg/m? | ug/m? % pe/m® | pg/m? pg/m? %
PM10 24h | 150 116,00 77,33% 45,62 12,10 82,49 54,99%
anual 50 35,09 70,18% 4,45 1,48 32,12 64,25%
PM2.5 24h 50 39,00 78,00% 39,35 5,06 5,06 10,12%
anual| 20 14,38 71,90% 3,84 0,78 11,32 56,60%
NO2 1h 400 90,00 22,50% 84,94 84,94 90,00 22,50%
anual | 100 14,25 14,25% 0,74 0,74 14,25 14,25%
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De los valores presentados en tabla precedente, se puede indicar que:

- Para los promedios MP10 24h, PM10 anual, PM2.5 anual y NO- anual, el Plantel
Agroindustrial no seria el principal aportador dentro de la zona; y

- Para el compuesto MP2,5 diario y NO, horario el principal aportador si seria Plantel
Agroindustrial, sin embargo, estos compuestos se encuentran muy por debajo de los limites
de latencia y saturacién con un total de 10,12% y 22,5% de la norma de calidad,
respectivamente una vez que se implemente el sistema de tratamiento de material particulado
generado por la operacion de la caldera Hurst.

En cuanto a la pluma de dispersién de los contaminantes es posible afirmar que tras la
modelaciéon y comparacion del escenario actual y futuro, se demuestra que la
implementacién del nuevo precipitador electrostatico en caldera Hurst es una mejora
relevante en la reduccion de impactos en la calidad del aire. A modo de ejemplo, se presenta
la modelacién de MP2,5, promedio de 24 horas para la operacién actual y futura, y para
mayor detalle, el Anexo J1 de Adenda 1, presenta el estudio completo de modelacion:

Dispersion de MP2,5 promedio 24 horas — Operacién actual
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Dispersion de MP2,5 promedio 24 horas — Operacién proyectada:
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De acuerdo a los estudios y andlisis realizado, se puede concluir que, durante la operacion
futura, Plantel Agroindustrial no genera, por si solo, eventos de saturaciéon o latencia para
ninguno de los receptores definidos; evidenciandose, ademas, una importante reduccién en
los aportes de material particulado tras la puesta en marcha del nuevo precipitador
electrostatico. Es preciso mencionar que la Caldera Hurst y el equipo multiciclén se
encuentran actualmente en operacién, y el precipitador electroestatico serd implementado
segun cronograma del proyecto detallado en la tabla N° 32 Cronograma resumen de fase
construccion de la DIA, de tal forma que el sistema de abatimiento completo estara operando
a partir del mes 18, tomando como hito de inicio: Inicio obras civiles para alcantarillado
interno y/o ampliacién comedor y bafios.

Respecto a las emisiones, se hace presente que los anteproyectos de normas de emisién de
fuentes fijas que utilizan biomasa como combustible establecen como limite maximo 50
mg/m°N; para este caso se declara que la eficiencia de disefio del sistema de abatimiento de
MP que se implementara permite garantizar una concentraciéon de 50 mg/m3N a la salida de
la chimenea, lo cual se ajustara a los requerimientos normativos cuando corresponda.

Finalmente es importante sefialar que en la etapa de construcciéon Para minimizar las
emsiones de material particulado y gases, se implementaran las siguientes medidas:

- Riego en a lo menos en dos horarios, a primera hora previo inicio de actividades y al medio
dia. Se realizaran humectaciones intermedias de zonas que requieran en caso de observar
emisiéon de polvo producto del transito y actividades de maquinaria. La humectacién se
realizard previo a que transiten los vehiculos y maquinarias por los caminos.

- Uso de carpetas coberturas en tolvas de camiones que transporten material.

- Adecuada mantencion de las carrocerias de los camiones de carga a modo de evitar
derrames en la via publica.

- Revisién técnica al dia.

- Instalaciéon de malla raschel en el perimetro colindante a los vecinos en caso que sea
necesario.
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Emisiones de olor

El Plantel Agroindustrial posee un conjunto de fuentes de olor identificadas y consideradas
en la evaluacion, por lo que los antecedentes descritos corresponden a una mezcla de olores.
Se debe tener presente que el estudio de olor realizado, y adjunto en Anexo I1 de Adenda 1,
considerd muestras in situ de las distintas fuentes realizado mediante la empresa Odotech.

El area de influencia considerada para la evaluacién de olor es en concordancia con lo
establecido en la Guia para la Prediccién y Evaluacién de Impactos por Olor (SEA),
utilizdndose para ello la isodora de 1 uo/m3 obtenida a través del modelo de dispersion
olores (Calpuff). La siguiente figura presenta el area de influencia:

Se observa que sélo el receptor R4 queda contenido dentro del area de influencia delimitada
por 1 ouw/m>.

Considerando que a nivel nacional no existe una norma de calidad, se utilizard la norma
indicada por la Environment Agency del Reino Unido, que establece niveles de exposicion
determinados en base al percentil 98 de la concentracién de olor promedio horaria para todo
un afio. Se diferencia segun el rubro industrial de que se trate entre fuentes de alto, medio y
bajo potencial de impacto. Asi, y considerando que el compuesto aportador de olor
corresponde a gases compuestos con concentracién de sulthidrico H,S, se elige como criterio
de exposicion el valor mas restrictivo, es decir se asume que es una fuente de emisién con
alto potencial de molestia, por lo que se establece como limite referencial para el presente
modelo el valor de 3 ouw/m®,

La modelacién se realizé considerando la situaciéon mas desfavorable en términos de tasa de
emision de olor desde las distintas fuentes generadoras y la operacién continua durante todas
las horas del afio para las 6 fuentes emisoras. El objetivo de no incluir detenciones en la
programacién (factor de carga igual a 1) es modelar la dispersién de olor bajo todas las
condiciones meteoroldgicas del afio. La siguiente tabla presenta la concentracién medida y
emisién de olor compuesto para cada fuente, datos ingresados a la modelacion:
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Altura de Concentracion Caudal de .
Fuente emisora descarga medida gases Smiston
m Ou/m? mh Ou/s Ou/m?s

F1 | Salida planta 5 2.527 80 56,2 n/a

F2 | Salida de ciclén 1 7 2.527 3.500 24572 n/a

F3 | Salida de ciclén 2 7 2.527 3.100 21764 nia

F4 | Salida de Scrubber 3 12.637 80 280,8 n/a

F5 | Salida tostadores 10 141 10.000 391,7 nfa

F6 | Piscina de riles 0 83 n/a n/a 0,688
Emisiéon maxima total - -- - 5.362,2 0,688

Asi, una vez aplicado el modelo de dispersién de olor, los resultados respecto a los maximos
valores de aporte obtenido durante el afio y los valores horarios obtenidos tras la aplicacién
del percentil 98 en cada receptor son:

Maximo aporte horario
Receptor Maximo en el afio Percentil 98
Concentracion Concentracion Molestia por
ou/m? ou/m? exposicion

R1 0,428 0,027 nfa (< 3 ou/m?3)
R2 0,460 0,023 nfa (< 3 ou/m?)
R3 0,747 0,051 nfa (< 3 ou/m?)
R4 1,437 0,093 nfa (< 3 ou/m?3)
R5 0,169 0,012 nfa (< 3 ou/m?)
R6 0,449 0,016 nfa (< 3 ou/m?)
R7 0,398 0,024 nfa (< 3 ou/m?3)
R8 0,242 0,030 nfa (< 3 ou/m?)
R9 0,177 0,013 n/a (< 3 ou/m?)

De acuerdo a los resultados, la concentracion de referencia utilizada para la determinacién de
molestia por ofensividad de 3 ou/m3 toda vez que el percentil 98 horario se encuentra por
debajo de esta concentracién. Para complementar la informacién presentada en informe de
dispersion, se presenta tabla con el dia y la estacién del afio en que se modelaron los
maximos aportes sobre los receptores (maximo en el afio y méaximo tras la aplicacion del
percentil 98):
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Percentil 98
Receptor Conc.
I Dia / Estacion
R1 0,670 26 de junio / Invierno
R2 0,190 5 de febrero / Verano
R3 0,846 19 de junio / Otofio
R4 1,082 22 de septiembre / Invierno
R5 0,418 24 de julio / Invierno
R6 0,163 24 de diciembre / Veranc
R7 0,511 5 de enero / Verano
R8 0,209 5 de agosto / Invierno
R9 0,153 4 de mayo / Otofio
R10 0,127 9 de octubre / Primavera
R11 0,300 6 de septiembre / Invierno
R12 0,117 9 de junio / Otofio

Como se observa, los maximos aportes pueden darse durante todas las estaciones del afio,
dependiendo de la ubicacién del receptor respecto a las fuentes de plantas y que ninguno de
los valores del percentil 98 supera el umbral de olor perceptible limite de molestia de 3
owm®. Para mayor detalle, el Anexo B c.III de la Adenda Complementaria.

La siguiente imagen da cuenta de los resultados de las isodoras modeladas, dando cuenta que
los receptores considerados no estardn expuestos a concentraciones superior de 3 uo/m?,
dando cumplimiento a la norma de referencia:
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Es importante indicar que las fuentes de olor del plantel poseen una calidad representativa de
cada proceso, siendo la planta de extraccion de aceite por solvente la que posee notas
ofensivas (fuente F4), por tener asociada a sus emisiones gases azufrados, proveniente de las
proteinas vegetales. En este sentido la fuente F4 posee notas a huevo podrido, ya que
concentra las emisiones gaseosas del proceso productivo. En el resto de las fuentes de esta
unidad productiva se perciben notas a aceite vegetal (notas quimico). Las fuentes F5 y F6
estan asociadas a la produccion de avena, en particular al proceso térmico (secado avena),
por lo que la calidad del olor corresponde a avena tostada. La piscina de acumulacion de
RILes posee agua proveniente del lavado de los tostadores, por lo que posee la misma
calidad. Las notas de avena tostada, posee una ofensividad baja en comparacién con el
proceso de extraccion por solvente. De acuerdo lo expuesto, la calidad y ofensividad de los
compuestos de olor presentes en las emisiones generadas en la planta de extraccion de
aceites puede causar molestia a las personas expuestas, por lo que, para minimizar su
emisién a niveles que no causen molestia, se implementa un sistema constituido por un
lavador de gas mediante recirculacién de solucion de soda caustica al 30%, instalado en serie
con un sistema de adsorcion con carbon activado de Bi-on OXIL; sin perjuicio de lo anterior
la modelaciéon de dispersion incluyé las 6 fuentes con generacién de olor de planta,
considerando emision continua durante todas las horas del afio.

Finalmente es importante indicar que por el camino externo de ingreso al Proyecto existe
infraestructura montada para desarrollar una actividad econdémica. Sobre ello, se hace
presente que, de acuerdo a los antecedentes presentados, las mayores concentraciones de
emisién de olor se producen durante la noche y la mafiana y que las actividades en cuestién
se realizan entre las 12:00 horas y las 15:00 horas del dia durante algunos dias habiles, e
incluso mas acotado a época estival, por lo que los factores mencionados en la guia no
estarian presentes al mismo tiempo, y por lo tanto, no se configuraria riesgo para la salud de
la poblacién.

Lo anterior, estard verificado mediante monitores para verificar el cumplimiento de la
normativa de referencia y de lo planteado por el Titular.

b) La superacion de los

valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental

vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto se encuentra ubicado en zona rural de acuerdo al Plano Regulador Comunal
vigente. Esta zonificacién permite un NPC maximo de 65 db(A) para horario diurno y 50
db(A) para horario nocturno o + 10 db(A) sobre el ruido de fondo, utilizando el valor mas
restrictivo entre ambos, de acuerdo al D.S. N° 38/2011 del MMA que indica los limites de
exposicién a niveles de ruido.

Los receptores considerados en el estudio de ruido, ubicacién y descripcion, se presenta en la
siguiente tabla:

Descripcion uso de | H I io Coordenadas UTM
- Zona PRC b omologacion | n,.ium WGS 84 Huso
Rec. | Descripcion . suelo d.s.38 segun
Freire res ex 491 18H
Permitido | Prohibido Este Norte
Ry | Estacionamiento | fuera de la | - rural 706370.00 | 5685661.00
camiones zona urbana
R? | Casa Habitacien | 'Wer@ de & - rural 707169.00 | 568561100
zona urbana
R3 | Forestal Fatima | V6@ de la | - rural 706509.00 | 5685479.00
zona urbana
Ra | Empresa fuera de la | - rural 706397 00 | 5685824 00
maderera zona urbana
rs | Empresa fuera de la | - rural 706304.00 | 5685506.00
Saprosem zona urbana
R6 | Casa Habitacion | VS8 9& &\ - rural 706955.00 | 5685205.00
zona urbana
R7 | Casa Habitacien | 1S3 de | - rural 706354 00 | 5685489 00
zona urbana

Complemetario a lo anterior, la siguiente imagen presenta la informacion de la ubicacién de
los receptores de interés en funcién de la ubicacién del plantel agroindustrial:
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La evaluaciéon de ruido del complejo agroindustrial se realizé6 considerando las fuentes
proveniente del funcionamiento de la planta actual mdas la operaciéon de los equipos
proyectados, cuya metodologia se basa en la Norma Internacional ISO 9613 “Acustica-
Atenuacién del Sonido durante la propagacion en exteriores”. Se midi6 el ruido de fondo
realizando una detencién de la planta en horario de 16:00 hrs a 23:59 hrs el dia 19/06/2018, y
se utilizoé el software SOUNDPLAN V 7.4. para la modelacién, tanto para horario diurno
como nocturno considerando que el Plantel Agroindustrial opera las 24 horas.

Los resultados de los niveles de ruido modelados en torno al proyecto, derivada de la
operacion actual adicionando la operacion de la maquinaria nueva para horario diurno, se
presente en la siguiente tabla:

Receptor NPC Niveles Maximos Evaluacion - D.S
dB(A) Proyectado | Permisibles (7 a 21 horas) db(A) 38/2011 - Diurno

R1 48.4 60 CUMPLE

R2 35.3 58 CUMPLE

R3 47.6 57 CUMPLE

R4 45.8 59 CUMPLE

R5 49.4 59 CUMPLE

R6 35.8 59 CUMPLE

R7 47.2 64 CUMPLE

Lo anterior, se ve reflejado en el siguiente mapa de propagacion sonora que muestra la los
niveles de ruido modelados considerando la operacién actual y el funcionamiento de
magquinaria y equipos nuevos, horario diurno:
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Por su parte, los resultados de los niveles de ruido modelados en torno al proyecto, derivada
de la operacion actual adicionando la operacién de la maquinaria nueva para horario
nocturno, se presente en la siguiente tabla:

Receptor NPC Niveles Maximos Permisibles | Evaluacion segin D.S
dB(A) Proyectado (21 a 7 horas) db(A) 38/2011 - Nocturno
R1 46.9 50 CUMPLE
R2 33.6 50 CUMPLE
R3 47.4 50 CUMPLE
R4 44.5 50 CUMPLE
R5 45.4 50 CUMPLE
R6 33.5 50 CUMPLE
R7 45.1 50 CUMPLE

Lo anterior, se ve reflejado en el siguiente mapa de propagacion sonora que muestra la los
niveles de ruido modelados considerando la operacién actual y el funcionamiento de
maquinaria y equipos nuevos, horario nocturno:

Nivel de Ruido
Leq
en dB(A)

<224
24< <= 28
284 <=32
32«

<
q0<
d4<
48 <
B2<

. 56<
d 60<
Bd<
68+«
72<
76<

Escala 1:8586

0 45 0 180 270 360
LS —— [

De acuerdo al modelo de propagacién sonora, se verifica que durante la actual fase de
operacion, la emisién sonora del complejo agroindustrial cumplird con los niveles maximos
permitidos segun lo establecido en el D.S. N° 38/2011 del MMA, tanto para horario diurno
€Omo nocturno.
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c¢) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y

efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el

suelo, agua y aire, en caso
que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la
poblacién de acuerdo a las
letras anteriores.

No existird exposicién a contaminantes derivado de las emisiones y efluentes sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire toda vez que las emisiones
atmosféricas del proyecto daran cumplimiento a las normas de calidad primaria, tanto para
las emisiones de material particulado, gases y olores (éste utilizando normativa de
referencia), tal como se analiz6 y evaluo en las letras anteriores.

Respecto a la exposicién a efluentes liquidos generados por el Proyecto, esto no se
presentara toda vez que los residuos liquidos generados, tanto en la etapa de construccién
como de operacion, no seran descargados a ningun curso de agua superficial o subterranea,
siendo estos manejados a través de bafios quimicos o dispuestos en el sistema de
alcantarillado publico.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

No existird exposicién a contaminantes por el manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire toda vez que no existen recursos
naturales renovables que sean afectados y utilizados por habitantes cercanos a las
instalaciones del proyecto. Todos los residuos generados o sustancias utilizadas por el
proyecto seran debidamente acopiados, trasportados y eliminados de acuerdo a las
normativas vigentes y mediante empresas autorizadas.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y

calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables escasos, Unicos
0 representativos.

En el area de influencia del proyecto, no existen recursos naturales renovables escasos,
unicos o representativos que sean afectados por el proyecto.

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar

biodiversidad por
degradacion, erosion,
impermeabilizacién,

compactaciéon o presencia
de contaminantes.

Las obras fisicas del proyecto consideran la remociéon de una superficie aproximada de 5.200
m? de suelo clase IV, drea que se encuentra intervenida y que se ubica al interior del Plantel
Agroindustrial. En esta area se realizaran obras de excavacién y escarpe, que involucra un
total aproximado de movimiento de tierra de 10.986 m3; este material sera utilizado como
relleno para nivelar parte del terreno, por lo que se no trasladaran excedentes al exterior del
Plantel. Considerando lo anterior, la baja cantidad de intervencién de suelo, el tipo y uso
actual del mismo, no existird pérdida significativa del recurso suelo. Asi mismo, el area a
intervenir no sustenta biodiversidad y tampco existen especies de flora y fauna silvestre en
peligros de extincion, vulnerables, raros o insuficientemente conocidos que pudieran ser
alteradas.

Lo anterior ha generado la conformidad del SAG a través de su ORD. N° 424 de fecha 9 de
mayo de 2018, MINVU ORD N° 709 de fecha 23 de mayo de 2018 y SEREMI de
Agricultura Ord. N° 8318 de fecha 11 de mayo de 2018.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota
intervenida, explotada,
alterada o manejada y el
impacto generado en dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto se
deberd  considerar la
diversidad biolégica, asi
como la presencia y
abundancia de especies

El presente proyecto corresponde a una modificaciéon de un proyecto existente, el cual
realizard modificaciones a unidades dentro del recinto del plantel. Entre los vertebrados
presentes, las especies que ocupan el area lo hacen en forma temporal y son principalmente
aves de ambientes abiertos. Se detect6 la presencia de una especie con categoria de
conservacion segtn el Reglamento para la Clasificacion de Especies Silvestres segiin Estado
de Conservacion (RCE), que corresponde a Theristicus melanopis (Bandurria), la cual
presenta categoria “preocupacion menor” de acuerdo al D.S. N° 06/2017 del MMA. No se
detect6 la presencia de lugares de anidaciéon de esta ave en el area de intervencion del
Proyecto. Considerando lo anterior, que esta especie presenta un amplio rango de
distribucién dentro de nuestro pais, distribuyéndose desde Antofagasta hasta la region de
Magallanes, y que la especie posee un comportamiento que es altamente tolerante a la
presencia humana registrandose un gran niimero de individuos dentro de la zona urbana, no
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silvestres en estado de
conservacién 0 la
existencia de un plan de
recuperacién, conservacién
y gestion de dichas
especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

existira una alteracion significativa sobre las caracteristicas biologicas de esta especie.

¢) La magnitud y duracién
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacién con
la condicién de linea de
base.

No se presentard impacto sobre el suelo, agua o aire dado que el proyecto se ejecuta dentro
del recinto de la planta existente y en un éarea intervenida; los residuos liquidos generados,
tanto en la etapa de construccién como de operacion, no seran descargados a ningtin curso de
agua superficial o subterrdnea, siendo éstos manejados a través de bafios quimicos o
dispuestos en el sistema de alcantarillado ptblico; y las emisiones atmosféricas aportantes
realizardn una mejora respecto de la linea de base tras la implementacién del nuevo
precipitador electrostatico en caldera Hurst, reduciendo la lineas base de material particulado
principalmente.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones

establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el

aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la

concentracion por sobre
los limites establecidos en
éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las  normas
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento. En caso que
no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo
a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion del efecto
generado sobre la biota por
el proyecto o actividad y
su relacion con la
condicion de linea de base.

La norma secundaria analizada corresponde a la de SO, cuyos resultados de la modelacién
realizada a este parametro, establece que no existe superacion de los valores establecidos no
presenta aportes significativos en la normativa secundaria, dado que el éste corresponderia
s6lo a un 5% del limite SO, secundario horario, mientras que para los limites anuales no
supera el 0,52%. Esto se debe mayoritariamente a que la biomasa utilizada como
combustible posee bajas cantidades de azufre en el tejido vegetal.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacion, reproduccion
o alimentacién.

El estudio de Medio Biédtico elaborado (Anexo M de la DIA) sefiala que s6lo se detect6 la
presencia temporal de determinadas especies de aves, sin que se encontraran habitats de
relevancia para su nidificacién, reproduccion o alimentacién en el area de intervencién del
proyecto. Sin perjuicio de ello, y considerando que no existe normativa nacional para evalur
el imapcto del ruido sobre la fauna, el analisis de esta letra se realizara utilizando la norma
“effects of noise on wildlife and other animals”, 1971, United States Environmental
Protection Agency (EPA) que establece un nivel méximo de exposicién de 85 dB para no
generar efectos sobre fauna silvestre, cuestion que el proyecto cumple de acuerdo a estudio
de ruido adjunto en Anexo H1 de la Adenda 1.

f) El impacto generado por
la utilizacién y/o manejo
de productos quimicos,

El Proyecto no generara impacto por la utilizacion o manejo de productos quimicos,
residuos, u otra sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables, toda vez que
éstos seran debidamente acopiados, trasportados y eliminados de acuerdo a las normativas
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residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar los recursos
naturales renovables.

vigentes y mediante empresas autorizadas. Ademas, se cuenta con planes de contingencia y
emergencia.

En relacion a la utilizaciéon y manejo de la n-hexano, éste cuenta con 3 estanques cuyo
disefio e infraestructura cumple estrictamente con las condiciones de seguridad requeridas.
Esta instalacién se encuentra autorizada por la SEREMI de Salud Regional mediante
Resolucién Exenta N° 28.722/2015.

g) El impacto generado por
el volumen o caudal de
recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso o
descenso de los niveles de
aguas  subterraneas y
superficiales. La
evaluacion de  dicho
impacto deberd considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fdsiles.
g.2. Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales
que pudieren ser
afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles
de aguas.
g4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso
o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o
superficiales.
g.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

No aplica toda vez que no existird intervenciéon de agua superficial y subterrdnea que
contienen aguas fésiles; ademas, el proyecto no contempla intervencion ni explotacion de
recursos hidricos, asi como tampoco realiza el transvase de una cuenca o subcuenca
hidrograéfica a otra.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccién de
especies exoticas al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

No aplica toda vez que el proyecto no contempla la introducciéon de especies exéticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.
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6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas de

vida y costumbres de grupos humanos

Existencia de  grupos
humanos en el éarea de
influencia

El area de influencia de medio humano donde existen viviendas aisladas y que fueron
integradas en el anélisis, se presenta en la siguiente imagen:

Leyenda
Red Vial
Camino Acceso Planta

| Area Influencia Medio Humano
[ Piantel Agroindustrial

Reasentamiento de
comunidades humanas

No aplica ya que no existird reasentamiento de comunidades humanas por la ejecucién del
proyecto.

SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

a) La intervencién, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o
cultural.

Los antecedentes del proceso de evaluacién, dan cuenta que en el 4rea de influencia proyecto
no existen recursos naturales que sean utilizados como sustento econémico de un grupo
humano o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.
Ademas, el proyecto por su ubicacién y magnitud no tiene la capacidad de impedir u obstruir
el desarrollo de ninguna de las actividades econémicas que se desarrollan en su entorno y
que utilizan recursos naturales como sustento econdémico o para cualquier otro uso
tradicional toda vze que, de acuerdo al estudio de medio humano adjunto en Anexo P de la
DIA, éstas actividades se circunscriben a sus predios privados, donde siembran pequefias
chacras (hortalizas) para poder autoabastecerse, y sélo un pequefio porcentaje de sus
cosechas son vendidas en ferias locales.

Respecto al canal S/N de Freire, se sefiala que no existe ninguna relacién del proyecto, sus
partes, obras o acciones toda vez que no existe vinculacion entre el proyecto y esta obra
A continuacion, la imagen del recorrido de su cauce:
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b) La obstruccion o
restriccion a la libre
circulacién, conectividad o
el aumento significativo de
los tiempos de
desplazamiento.

El flujo vehicular asociado al Proyecto se mantendra con la misma cantidad de viajes y las
mismas vias de transito actual (Ruta 5 Sur y Ruta CH-199) con la que actualmente opera el
plantel. Asi, durante la etapa de construccién, se realizardn 4 a 5 viajes por hora
aproximadamente, considerando salida de producto, entrada de materia prima e insumos para
la construccién (en promedio 1 camién cada 2 horas por concepto de insumos de
construccién); y en la etapa de operacién se estiman 48 viajes diarios durante los meses de
enero y febrero y 16 viajes diarios entre marzo y diciembre por concepto de recepcion de
materia prima. El flujo de salida de producto es practicamente constante y asciende a 38
camiones/dia. En consecuencia, las mejoras del plantel no tienen la capacidad de generar
obstruccion o restriccién a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

¢) La alteracién al acceso o
a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

En el area de influencia de medio humano no existen poblaciones o sectores poblados,
escuelas o centros de salud que puedan verse afectados directamente por el Proyecto por lo
que no es posible alterar el libre acceso, o el flujo de personas y familias hacia estos
servicios considerando ademaés, que se mantendran las vias de acceso utilizadas actualmente
y que corresponde a la Ruta CH-199, que conecta Freire con Villarrica. La siguiente figura
ilustra la via de acceso a través de una linea punteada de color rojo:

o iy //
/ ///7////,////// =
'

&

Leyenda
=== Camino Acceso Planta
—-—-= Red vial

Plantel Agroindustrial
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d) La dificultad o

impedimento  para el
ejercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que
puedan afectar los

sentimientos de arraigo o
la cohesion social del

grupo.

El presente proyecto corresponde a la modificacién de un proyecto existente, el cual
realizara modificaciones a unidades dentro del recinto industrial. De acuerdo al estudio de
Medio Humano (Anexo P de la DIA), en el 4rea de influencia del Proyecto no existen
manifestaciones tradicionales o culturales, por lo que no habra alteracién de intereses
comunitarios que puedan afectar sentimientos de arraigo o cohesion social de un grupo
humano, ya que no existe interacciéon de ningtin tipo entre las manifestaciones indicadas y la
construccién y operacion del Proyecto.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias  sefialadas
precedentemente, se
considerara la duracion y/o
magnitud de la alteracién
en  sus

formas de

Segtn los antecedentes presentados en el informe de Medio Humano (Anexo P de la DIA),
en el area de influencia del Proyecto no existen grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas por lo que no se configura este literal. Lo anterior ha generado la conformidad de
CONADI manifestada en su Ord. N°239 de fecha 15 de mayo de 2018.

organizacion social
particular.
6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y

areas

protegidas,
protegidos y glaciares,

sitios prioritarios para la conservacion, humedales

susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del

territorio en que se pretende emplazar

Existencia de poblaciones
protegidas

Segtin los antecedentes presentados en el informe de Medio Humano (Anexo P de la DIA),
en el area de influencia del Proyecto no existen grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas.

Existencia de recursos y

areas  protegidas,  sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales

protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

Segun los antecedentes presentados, en el area de influencia del Proyecto no existen areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del

Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracién de la
intervencion en areas donde
ellas habitan.

No se configura esta letra toda vez que, seglin los antecedentes presentados en el informe de
Medio Humano (Anexo P de la DIA), en el area de influencia del Proyecto no existen grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la

conservacion, humedales
protegidos,  glaciares o
territorios con valor

ambiental, se considerara la
extensiéon, magnitud o

No se configura esta letra toda vez que, seguin los antecedentes presentados en la evaluacién
ambiental, en el 4rea de influencia del Proyecto no existen &areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental.
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duracién de la intervencion
de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto 0 actividad,
teniendo en especial
consideracién los objetos de
proteccion que se pretenden
resguardar.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o

duracioén, del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Existencia de valor turistico

Segun los antecedentes presentados en la evaluaciéon ambiental, en el area de influencia del
Proyecto no presenta zonas con valor turistico. Lo anterior ha generado la conformidad de
SERNATUR manifestada en su Ord. N°17 de fecha 10 de mayo de 2018.

Existencia de valor

paisajistico

Segtin los antecedentes presentados en la evaluacion ambiental, en el area de influencia del
Proyecto no presenta zonas con valor paisajistico. Lo anterior ha generado la conformidad de
SERNATUR manifestada en su Ord. N°17 de fecha 10 de mayo de 2018.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracién o la
magnitud en que se obstruye
la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

No se configura esta letra toda vez que, segtin los antecedentes presentados en la evaluacién
ambiental, en el area de influencia del Proyecto no existen zonas con valor paisajistico. Lo
anterior ha generado la conformidad de SERNATUR manifestada en su Ord. N°17 de fecha
10 de mayo de 2018.

b) La duracion o la
magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

No se configura esta letra toda vez que, segtin los antecedentes presentados en la evaluacién
ambiental, en el area de influencia del Proyecto no existen zonas con valor paisajistico. Lo
anterior ha generado la conformidad de SERNATUR manifestada en su Ord. N°17 de fecha
10 de mayo de 2018.

La duracién o magnitud en
que se obstruya el acceso o
se alteren zonas con valor
turistico.

No se configura esta letra toda vez que, segtin los antecedentes presentados en la evaluacién
ambiental, en el area de influencia del Proyecto no existen zonas con valor turistico. Lo
anterior ha generado la conformidad de SERNATUR manifestada en su Ord. N°17 de fecha
10 de mayo de 2018.

6.6. Sobre la

inexistencia de alteracion de monumentos,

sitios con valor

antropoldégico, arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropol6gico, arqueoldgico, histérico y, en

general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Existencia de monumentos
sitios con valor
antropolégico, arqueolégico,
histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio
cultural.

Segin los antecedentes presentados en la evaluacion ambiental, en especial lo establecido en
la prospeccién arqueolégica realiza y adjunta en Anexo O de la DIA, en el area de influencia
del Proyecto no existen monumentos sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico
y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios con
valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya, excave,
traslade, deteriore,
intervenga o se modifique

En el drea de influencia del proyecto no existen monumentos nacionales definidos por la Ley
N°17.288, por lo que se descarta la generaciéon o presencia de una alteraciéon de dicho
patrimonio.
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en forma permanente algiin
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en

forma permanente
construcciones, lugares o
sitios que por sus

caracteristicas constructivas,
por su antigiiedad, por su
valor cientifico, por su
contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido
el  patrimonio  cultural
indigena.

En el area de influencia del proyecto no existe ninguna forma de construccién, lugar o sitio
que por sus caracteristicas constructivas, antigiiedad, valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena. Lo anterior es respaldado en los antecedentes establecidos en el informe de
inspeccion arqueolégica (Anexo O de la DIA), que dan cuenta que la prospeccion fue
realizada mediante una inspecciéon superficial sistematica abarcando la totalidad del predio
cuyo Track de recorrido se muestra en la 1dmina siguiente:

Los resultados indican que no se identificaron elementos culturales (arqueolégico-histéricos)
o paleontolégicos en el area prospectada.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico
de forma extraordinaria se procedera segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la
Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y
paleontolégicas, paralizando las obras en el sector afectado e informando de inmediato al
Gobernador, para que posteriormente el Consejo de Monumentos Nacionales determine los
procedimientos a seguir.

¢) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del
proyecto 0 actividad,
considerando especialmente
a los grupos humanos
indigenas.

No se configura esta letra toda vez que en el area de influencia del Proyecto, no existen sitios
donde se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de algtin pueblo,
comunidad o grupo humano, segtin se da cuenta en el Informe sobre el Medio Humano
adjunto en Anexo P de la DIA. Lo anterior ha generado la conformidad de CONADI
manifestada en su Ord. N°239 de fecha 15 de mayo de 2018.
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7.

MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1 Plan de prevencion de contingencias

7.1.1

Falla en el sistema de tratamiento de emisiones atmosféricas: multiciclon y precipitador electroestatico.

Fase del Proyecto a la que)
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accion asociada

[Emisiones de material particulado y gases multiciclén y precipitador electroestatico de caldera
[Hurst.

IAcciones medidas

implementar

[0} d|

- Se llevara a cabo el Plan de Mantenimiento Preventivo, correspondiente a un sistema de
inspecciones periddicas, ciclicas y programadas y de un servicio de trabajos de
mantenimiento previsto como necesario, para aplicar a todas las instalaciones, maquinas o
equipos, con el fin de disminuir los casos de emergencias y permitir un mayor tiempo de
operacion en forma continua.

De acuerdo a lo anterior, se realizard mantenimiento preventivo periddico permanente;
correspondiente a las acciones de mantenimiento, basadas en las recomendaciones de los
fabricantes. Se considera también, el Mantenimiento Preventivo Periédico por Overhaul;
correspondiente al Programa de actividades aplicable en la paradas generales de planta que
paran totalmente las actividades productivas durante una o dos veces al afio.

En relacion al punto anterior, la inspeccion del sistema considera: una inspeccién completa de
multicicléon y del precipitador (inspeccién de los componentes, lubricacion, revisién de
valvulas, limpieza de tolvas de ceniza, alineacion de placas y cables, pantalla de gases, entre
otros.)

Luego de la inspeccioén, se consideran las reparaciones que se tengan que realizar; en la pared
interior, alineamientos, correccion y reemplazo de electrodos, cambios de martillos, limpiezal
del sistema de precipitado.

Se llevara a cabo el cambio de componentes, ya que hay algunos que tienen un periodo de
funcionamiento establecido en el cual aseguran su calidad de servicio, esto se define por
registros histdricos por parte de planta y a informes por trabajos realizados por la empresa de
servicios que realiza la mantencion a estos equipos. Frecuencias de Cambio establecidas en el
Plan de Mantenimiento de Reduccién de Material Particulado.

En relacién a las Inspecciones fisicas realizadas con frecuencia anual, se realizara la revision,
limpieza y/o reemplazo de los filtros de aire del gabinete del conjunto rectificador, se
verificara la operacién de los martillos, la temperatura y nivel de aceite en el transformador,
se comprobara la presurizacion del aislador y el sistema de calefaccién en los sistemas de
presion negativa, revision de las escotillas de acceso para detectar fugas de aire, entre otros.
Finalmente si se dispone de los repuestos que necesite el equipo se llevara a cabo la
mantencion de forma oportuna.

Se efectuaré una detencién programada de la caldera con una frecuencia definida de acuerdo a|
las recomendaciones del fabricante, a las observaciones de funcionamiento y a la
programacién de produccién.

Durante las detenciones se realizard la mantenciéon y limpieza periddica de acuerdo a
indicaciones del fabricante.

Se llevara a cabo el Plan de Mantenimiento para todos los equipos del sistema, de acuerdo a
lo indicado por el fabricante.

Se mantendrd en bodega stock de repuestos criticos de todos los equipos del tren de
abatimiento de material particulado.

Forma de control

seguimiento

Y

Se dispondra de una bitacora digital de mantenimiento preventivo, durante todas las fases del
proyecto, donde ademads se generaran los registros necesarios en caso de ocurrir un incidente de
lestas caracteristicas.

Referencia a expediente de)
evaluacién ~ para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.2 Falla en el sistema de tratamiento de olores.
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Fase del Proyecto a la que
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

ILavador de gases y sistema de adsorcion.

/Acciones o medidas a- Se realizard recambio periédico de la solucién de soda de acuerdo a la recomendacion del
implementar fabricante.

- La solucién agotada de soda se agregara al sistema de tratamiento de riles.

- La solucién de soda se mantendra permanentemente a temperatura que asegure que no se
produzca congelamiento o cristalizacion que impida el funcionamiento del sistema.

- En caso de ocurrir congelamiento que no pueda ser solucionado por personal de la planta, se
detendra el proceso de produccion hasta que se recupere.

- El manejo de la solucién de soda cdustica se hara con personal entrenado, con uso de EPP y la|
instalacién cuenta con los sistemas de contencién de derrames.

- Se realizara limpieza periddica de acuerdo a indicaciones del fabricante.

- Se realizaran mantenciones correctivas y preventivas.

- Se realizaran las acciones de mantenimiento de los equipos de acuerdo a lo indicado por el
fabricante.

+ Programa de mantencion de sistema de adsorcién.

- El carbon activado del filtro de media quimica sera reemplazado anualmente de acuerdo a lo
indicado por el proveedor. El carbén activado retirado sera almacenado en forma temporal en
la bodega de residuos peligrosos para ser dispuesto por empresas autorizadas ambiental y|
sanitariamente.

- Se mantendran en bodega repuestos de piezas criticas de los equipos, asi como stock de
carbon activado.

- En caso de falla de los equipos de control de emisiones odoriferas que no puedan ser
reparadas por el personal de la planta, se detendra el proceso de extraccién de aceites por
solvente hasta la reparacién y recuperacion de la operatividad de los equipos en falla.

Se detectara el motivo de la falla de los equipos previo al inicio de funcionamiento.

Forma de  control  ySe dispondra de una bitacora digital de la operacion durante todas las fases del proyecto, donde
seguimiento se indicard en caso de ocurrir un incidente de estas caracteristicas sobre la normativa asociada.

Referencia a expediente de)
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.3 Episodios de olores molestos

Fase del Proyecto a la que|
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

IEmisiones odoriferas
ILavador de gases y sistema de adsorcion.

- Se realizaran los procedimientos de mantencion preventivos correspondientes al sistema de
tratamiento de olores, generando registro de aquello.

- Se realizaran las acciones de mantenimiento de los equipos de acuerdo a lo indicado por el
fabricante, manteniendo registro de aquello.

[E] proyecto considera, ademads, un Plan de Relacionamiento Comunitario (PRC), que cuenta
con programas de comunicacion interna y externa en Contingencias y Emergencias y Programa
de Comunicacién e Informacién a la Comunidad que dispone de canales de comunicacion
directa con autoridades y comunidades. (Plan de Relacionamiento Comunitario. Anexo G1,
IAdenda)

Acciones o medidas a
implementar
Forma de  control vy
seguimiento

Se dispondra de una bitacora digital de la operacién durante todas las fases del proyecto, donde

se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas caracteristicas sobre la normativa asociada.

Se dispondra de un Programa de Gestion Documental, que mantendra la informacién generadal
or el proyecto y control del relacionamiento comunitario, (PRC).

Referencia a expediente de
evaluaciébn ~ para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.
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7.1.4 Falla en alguno de los componentes tratamiento de RILes

aplica

Fase del Proyecto a la queFase de operacion.

Parte, obra o accion asociada

IPlanta de tratamiento de RILES.

Acciones o medidas a- Se realizara limpieza periddica de acuerdo a indicaciones del fabricante.
implementar - Se realizaran mantenciones correctivas y preventivas.

- Se realizaran las acciones de mantenimiento de los equipos de acuerdo a lo indicado por el
fabricante.

- Se mantendran en bodega repuestos de piezas criticas de los equipos.

- En caso de no ser posible el tratamiento adecuado de los efluentes se establecera una
reduccion gradual de la generacion de efluentes hasta que este sea subsanado.

- De acuerdo al disefio del sistema, existe una capacidad excedente de acumulacion en los
distintos estanques de la planta de tratamiento de Riles del orden de un 20% de su capacidad
que permite disponer de alrededor de 43 horas de acumulacién en caso necesario.

- En caso de falla de los equipos de la planta de RILes que no puedan ser reparadas por el
personal de la planta, se detendran los procesos productivos, como lo indica el protocolo de|
emergencia para este tipo de situaciones.

Se detectara el motivo de la falla de los equipos previo al inicio de funcionamiento.

Forma de  control ySe dispondra de una bitacora digital de la operacién de la planta de tratamiento de RILes
seguimiento durante todas las fases del proyecto, donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas

caracteristicas sobre la normativa asociada.

evaluacion
detalle

para

Referencia a expediente delAdenda 1, Anexo F1. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencia.
mayor

7.1.5 Saturacion en el sistema de tratamiento de RILes

aplica

Fase del Proyecto a la queFase de operacion.

Parte, obra o accion asociada

IPlanta de tratamiento de RILES.

/Acciones o
implementar

medidas

a- Dado que el sistema de tratamiento de RILes fue disefiado exclusivamente para los efluentes|
del plantel, (caudal y carga organica), esta situacion no es parte del plan de contingencia.

- Sin perjuicio de lo anterior en caso de un posible y eventual aumento de caudal o carga
orgénica se establecera una reduccién gradual de la generacién de efluentes hasta que este seal
subsanado.

- De acuerdo al disefio del sistema, existe una capacidad excedente de acumulacién en los
distintos estanques de la planta de tratamiento de Riles del orden de un 20% de su capacidad
que permite disponer de alrededor de 43 horas de acumulacién en caso necesario.

Forma  de
seguimiento

control

yiSe dispondra de una bitacora digital de la operacion de la planta de RILes durante todas las
fases del proyecto, donde se indicard en caso de ocurrir un incidente de estas caracteristicas
sobre la normativa asociada.

Referencia a expediente de)
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.6 Saturacion del Sistema

drenaje aguas lluvias

Fase del Proyecto a la que|
aplica

IFase de operacion.

IParte, obra o accién asociada

Sistema de conduccién, acumulacién e infiltracién de aguas lluvia.

IAcciones o medidas a
implementar

- En caso que la capacidad de acumulacién e infiltracién del sistema de aguas lluvia sea
superado por un episodio de precipitacién excesivo, se prevé que el rebalse podria producirse
en el punto del extremo sur poniente del recinto de los canales de conduccién de aguas lluvia.

- Este punto es el de menor nivel del sistema y permite que el rebalse evacue las aguas lluvia
hacia el camino de acceso a la planta siguiendo su curso natural. Al respecto, es preciso,
mencionar que el sistema de recoleccién de aguas servidas corresponde a un proyecto
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totalmente distinto al sistema de aguas lluvias.
Se considera la Limpieza del sistema de drenaje y canales, mediante acciones de mantencion
preventivas anuales a efectuar antes del inicio de la temporada de lluvias e intervenciones
eriddicas como corte de malezas, retiro de materiales extrafnos, etc.

Forma de control

seguimiento

N

Se realizara la Inspeccién visual de la totalidad de las instalaciones, sobre todo luego de
eventos de lluvias importantes.

Referencia a expediente de)
evaluaciéon ~ para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.7 Riesgos asociados al almacenamiento de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que|
aplica

Fase de construccién y operacién.

Parte, obra o accion asociada

[Fase construccién: residuos de construccién y residuos domiciliarios.
[Fase de operacion: residuos domiciliarios.

- Los residuos no peligrosos asimilables a domiciliarios, generados en el plantel, seran
almacenados en una bodega de 15 m2, con una capacidad de 4.800 L aproximadamente al
interior de esta bodega se cuenta con contenedores adecuados tapados para evitar cualquier;
contacto con el suelo. posteriormente se realiza su retiro por empresas 0 empresa externa
autorizadas para transporte y disposicién final

Las cenizas generadas del proceso de combustion de la caldera, serdn almacenadas en|
contenedores cerrados y posteriormente transportadas a un sitio de disposicién final
autorizado ambiental y sanitariamente.

A objeto de evitar la presencia de algin tipo de vectores mds frecuentes, se ha considerado en|
el plantel Agroindustrial sistemas de control para Vectores como roedores, aracnidos e
insectos rastreros y voladores.

Se mantendra vigilancia en las redes de alcantarillado particular en caso de rotura de lineas de|
conduccién.

IAcciones o medidas a
implementar
Forma de  control
seguimiento

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
caracteristicas.

Referencia a expediente de
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.8 Derrame de Combustible

Fase del Proyecto a la que|
aplica

IFase de construccién y operacion.

IParte, obra o accién asociada

[Funcionamiento de maquinarias y equipos de construccion y operacion.

IAcciones o medidas 4
implementar

Utilizacién de camiones abastecedores, los cuales dispondran directamente a cada estanque de
almacenamiento (1 diésel y 1 estanque de gas).

[E]1 plantel posee con un estaque de diésel subterraneo que cuenta con un sistema de medicién
digital, el cual es revisado diariamente y permitiendo detectar fugas por diferencias de
volumen. Asi mismo el estanque aéreo de diésel cuenta con un pretil que permite contener su
volumen en caso de fuga.

[El Jefe de Bodega de Insumos y Materiales es el encargado de la operacién de descarga y
entrega de combustible a los usuarios y debera estar presente en la operacién.

IAntes de proceder a la descarga se deben verificar:

- Extintor de incendio, baldes de arena y pala.

- Evitar a peatones transitar proximo a la carga de combustible. (mediante el uso de conos)

- Prohibiciéon de uso de equipos de comunicaciones (H.T., telefonia celular, etc.), que no tengan
sellado el depésito de baterias.

- No estara permitido que el operador de suministro mantenga conversaciones con terceros que
le pudiesen distraer de sus labores.

- Se mantendran en los procedimientos los niimeros de emergencia.

- Utilizacién de EPP obligatoria.

- Al término del procedimiento se retirardn todas las medidas de seguridad y control
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implementadas, verificando que no se generaron vertimientos accidentales en el area de
trabajo.

- Verificar que los equipos, mangueras y demas implementos estén completamente sellados con
el fin de evitar derrames.

Se mantendran al dia los certificados entregado por la autoridad competente.

Forma de control

seguimiento

N

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
caracteristicas.

Referencia a expediente d
evaluacién  para
detalle

mayor|

eAdenda 1, Anexo F1. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencia.

7.1.9 Derrame de sustancias

y residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la qu
aplica

eFase de construccion y operacion.

Parte, obra o accion asociada

Fase construccién: residuos de construccion.
[Fase de operacion: residuos de mantencién y propios de la operacién.

IAcciones medidas

implementar

0]

aL.os residuos peligrosos seran almacenados en bodega transitoria con caracteristicas y acuerdo|

al D.S. N° 148 del MINSAL. Posteriormente seran trasladados por empresa autorizada a sitio

de disposicidn final autorizado.

ILos residuos peligrosos en operacion que se pueden generar en la planta, serdn manejados de

forma segura y almacenados en contenedores debidamente identificados dentro de la bodega de

residuos peligrosos y en los estanques de almacenamiento de residuos hasta su traslado a

disposicién final en lugar autorizado para dichos fines. Dicha bodega y estanques cuentan con

las medidas de seguridad requeridas por la normativa.

Se prohibe el acopio de residuos organicos en lugares no autorizados. Se prohibird descargar

aceites, lubricantes y combustibles al suelo.

IAcompafiando lo anterior se complementa con las siguientes medidas de prevencién de

derrames:

- Capacitacion en el tema al personal relacionado con el manejo de sustancias y residuos

peligrosos, y sobre procedimientos de respuesta ante emergencias de derrame.

- Se realizardn inspecciones visuales para la verificacién de la correcta utilizacién de los sitios

de almacenamiento, y manejo de sustancias y residuos peligrosos.

- El transporte de sustancias y residuos peligrosos se realizard de acuerdo a las caracteristicas
de cada una de estas.

- La carga y descarga de combustibles y/o sustancias peligrosas se realizard en areas
previamente definidas y demarcadas.

- Se suspendera cualquier tarea que genere particulas incandescentes en el area cercana a la
carga y descarga.

- Tanto en el lugar de carga y descarga como en el area de almacenamiento se contard con
elementos de contingencia para evitar derrames.

ILa bodega de residuos peligrosos posee piso continuo e impermeable de acuerdo a lo exigido

por la norma aplicable, lo cual fue sefialado en la DIA. Aplica similares caracteristicas a la

bodega de sustancias peligrosas.

Forma de control

seguimiento

N

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
caracteristicas.

Referencia a expediente d
evaluacién  para
detalle

mayor|

eAdenda 1, Anexo F1. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencia.

7.1.10 Incendios en planta.

Fase del Proyecto a la qu
aplica

eFase de construccion y operacion.

Parte, obra o accion asociada

[Todas las obras del proyecto.

IAcciones medidas

implementar

0]

aL.os incendios pueden ser provocados tanto por falla eléctrica de algin equipo, almacenamiento
de sustancias, como por el efecto de un incendio fuera de las instalaciones del plantel.
Con el objeto de disminuir cualquier evento relacionado con fuego, se considera la
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implementacién de las medidas necesarias para la prevencién, controlando de forma

permanente las cargas y descargas de sustancias y las fuentes de calor (eléctricas).

Por otra parte, la planta cuenta con extintores de incendio, del tipo adecuado a los materiales

combustibles o inflamables que en ella existen o se manipulen, estos serdn revisados

periddicamente con sus certificados pertinentes.

ILa ubicacion de los extintores sera en todo momento de féacil acceso y claramente identificados

v libres de obstaculos y se tendran los nimeros de emergencia de facil acceso.

Se considera una brigada de emergencia entrenada con presencia en todos los turnos.

ILa planta cuenta con una red de incendio construida segin norma NFPA con acumulacién de

1.300 m3 de agua y redes de bombeo y distribucion, grifos contra incendios ubicados en todo el

recinto, redes internas en algunos de los edificios mas riesgosos y una serie de elementos de

combate de incendios como mangueras y pitones ubicados en lugares de rapido acceso.

Se dispondra de planes de evacuacion, indicando punto de encuentro y rutas de evacuacién.

IPeriédicamente se realizaran simulacros.

IAcompaiiando lo anterior, se contemplan las siguientes medidas de prevencién de incendios:

- Capacitacion general sobre uso de extintores.

- Capacitacion especializada al personal relacionado con el manejo de n-hexano sobre
prevencién de incendios y uso de equipos de extincién, procedimientos de trabajo seguro y
procedimientos de respuesta ante emergencia de incendio.

- Todo lugar de trabajo, faena, obra e instalacion estaran en condiciones 6ptimas de orden Yy
limpieza.

- En todos los lugares de trabajo, faenas e instalaciones se dispondra de los elementos minimos
para combatir fuegos pequefios, de acuerdo a las exigencias establecidas por la autoridad
competente.

- Los elementos para combatir los incendios se ubicaran en sitios de facil acceso y contar con
identificacién clara. Asi mismo, los extintores serdn sometidos a revision, control y
mantencion preventiva segtin normas chilenas oficiales.

- Inspeccién permanente de los lugares de trabajo, faenas e instalaciones con el objetivo de
detectar peligros.

- Se mantendran resguardadas las sustancias inflamables, en lugares que no revistan riesgo de
combustion.

- Se prohibira encender fogatas, fumar o realizar cualquier otra accién que represente riesgo de
incendio.

- Se retiraran todos los elementos combustibles como madera, lefia y otros que hayan quedado
del despeje de la vegetacion en el area de las faenas, a sectores de acopio especificamente
individualizados para estos fines.

[E] estacionamiento y uso de maquinarias y vehiculos se realizara en sectores definidos para

ello, quedando prohibido estacionarse en sectores que presenten vegetacion seca.

Forma de control

seguimiento

N

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
caracteristicas.

Referencia a expediente de)
evaluaciéon ~ para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.1.11 Sismos.

Fase del Proyecto a la que)
aplica

Fase de construccién y operacién.

Parte, obra o accion asociada

[Todas las instalaciones del proyecto.

lAcciones o medidas
implementar

aPara evitar que estos eventos puedan dafiar las instalaciones o afectar la vida y seguridad de las

personas y el medio ambiente, se considera en el disefio de la planta, estdndares de seguridad
segtin lo indicado en la normativa chilena.

La planta cuenta con un plan de emergencia ante sismos para los trabajadores. Ademas de
contar con instalacién de muebles y repisas con sujecién y rutas de evaluacién sefializadas.

Se dispondra de planes evacuacién indicando punto de encuentro y rutas de evacuacion.

Al menos una vez al afio se realizaran simulacros.

IForma de control

Y

Se dispondra de una bitacora digital donde se indicara en caso de ocurrir un incidente de estas
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seguimiento

caracteristicas.
Se mantendra registro de los simulacros realizados y sefializacién adecuada de las vias de
evacuacion.

Referencia a expediente de
evaluacién  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencia.

7.2 Plan de emergencias

7.2.1 Falla en el sistema de tratamiento de emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

Sistema de tratamiento emisiones atmosféricas: Multiciclén y Precipitador Electroestético.

IAcciones o medidas
implementar

aEn caso de falla del sistema de control de emisiones de la caldera; multiciclén y precipitador

electroestatico; la caldera serd apagada hasta la reparacion y recuperacién de la operatividad de
los equipos en falla.

Se llevaran a cabo las medidas correctivas, y verificacion del Plan de Mantenimiento del
sistema de reduccion de material particulado.

IAntes del reinicio del funcionamiento de los equipos, se determinard el motivo del fallo,
generando registro de ello.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la|
lactivacion del plan.

IEn caso de falla del sistema de tratamiento de emisiones atmosféricas, falla valorada con
criticidad alta (efecto cuantificado sobre el Medio Ambiente y Seguridad; definido en el Plan de
IMantenimiento del Sistema de reduccién de material particulado). Se dara aviso a la SMA de
la activacién del Plan, y se elaborara un informe del evento, en caso de ser requerido.

Referencia a expediente de|
evaluaciéon ~ para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.2. Falla en el Sistema de

tratamiento de olores

Fase del Proyecto a la que
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

[Emisiones odoriferas
ILavador de gases y sistema de adsorcion.

IAcciones medidas

implementar

[0} d|

- En caso de ocurrir el congelamiento o cristalizacién de la solucién de soda, que no pueda ser
solucionado por personal de la planta, se detendra el proceso de produccién hasta que se
recupere.

- En caso de falla de los equipos de control de emisiones odoriferas que no puedan ser
reparadas por el personal de la planta, se detendra el proceso de extraccion de aceites por;
solvente hasta la reparacion y recuperacion de la operatividad de los equipos en falla.

Se detectara el motivo de la falla de los equipos previo al inicio de funcionamiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la|
activacion del plan.

IEn caso de falla del sistema de tratamiento de olores que llegue a generar reclamos de las
autoridades o comunidades, se mantendrd informaciéon a través del RC (Relacionador
Comunitario) mediante el plan de relacionamiento establecido en Anexo G1 de Adenda 1.

Se dejara registro del evento de acuerdo al procedimiento documental de dicho plan.

Referencia a expediente de
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.3 Episodios de olores molestos

Fase del Proyecto a la que
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accion asociada

[Emisiones odoriferas
ILavador de gases y sistema de adsorcién.
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IAcciones medidas

implementar

[0} d|

- En caso de falla de los equipos de control de emisiones odoriferas que no puedan ser
reparadas por el personal de la planta, se detendra el proceso de extraccién de aceites por
solvente hasta la reparacién y recuperacién de la operatividad de los equipos en falla.

- Se detectara el motivo de la falla de los equipos previo al inicio de su funcionamiento.

[E1 proyecto cuenta con un Plan de Relacionamiento comunitario (PRC, Anexo G1 de la Adenda

1) que a su vez cuenta con un Programa de Comunicacion e Informacién a la Comunidad que

dispone de canales de comunicacién directa tanto con las comunidades como con las

autoridades locales. De acuerdo a lo anterior, en caso de recibir quejas de la comunidad, se
informaré de las medidas adoptadas, realizando el seguimiento de la conformidad de estas, por
arte de la comunidad y autoridades locales.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA de la|
lactivacion del plan.

En caso de falla del sistema de tratamiento de olores y reclamos por parte de la comunidad, se
mantendra el registro correspondiente en caso de ser requerido por la autoridad.

Referencia a expediente de)
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.4 Falla en alguno de los componentes tratamiento de RILes

Fase del Proyecto a la que
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

IPlanta de tratamiento de RILES.

IAcciones o medidas
implementar

aEn caso de falla de los equipos de la planta de RILes que no puedan ser reparadas por el

personal de la planta, se detendran los procesos productivos.
Se detectara el motivo de la falla de los equipos previo al inicio de funcionamiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de laf
lactivacién del plan.

En caso de falla del sistema de tratamiento de RILES se mantendra el registro correspondiente
en caso de ser requerido por la autoridad.

Referencia a expediente de
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.5 Saturacion en el sistema de tratamiento de RILes

Fase del Proyecto a la que|
aplica

IFase de operacion.

IParte, obra o accién asociada

IPlanta de tratamiento de RILes.

IAcciones o medidas
implementar

aEn caso de saturacién del Sistema de tratamiento de RILes y utilizada su capacidad excedente

de acumulacién en los distintos estanques de la planta de tratamiento de RILes, se detendra la
Planta.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
lactivacién del plan.

En caso de falla del sistema de tratamiento de RILES se mantendra el registro correspondiente
en caso de ser requerido por la autoridad.

Referencia a expediente de
evaluacién

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.6 Saturacion sistema drenaje aguas lluvias

Fase del Proyecto a la que|
aplica

IFase de operacion.

Parte, obra o accién asociada

Sistema de conduccién, acumulacién e infiltracién de aguas lluvia.

lAcciones o medidas
implementar

aEn caso de rebalse de los canales de conduccién de agua lluvias, ante un evento de lluvias

superior al considerado en el disefio del sistema actual, en que las aguas acumuladas no puedan
evacuarse en forma natural, el disefio contempla que se producira un rebalse hacia el camino de
acceso al barrio industrial, siguiendo su curso natural.

Por otra parte, ante el mismo evento, las aguas lluvia que pudieran exceder la capacidad de la
zanja de acumulacién e infiltracién, rebalsaran hacia el sector del area no intervenida de la
parte posterior del plantel industrial, donde se acumularan y se infiltrardn en forma natural sin|

lintervencién y sin exceder los limites del plantel.
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Oportunidad y vias
comunicacion a la SMA de la
lactivacién del plan.

de

En caso de falla del sistema de drenaje de aguas lluvias, se mantendra el registro de las
acciones correspondientes en caso de ser requerido por la autoridad.

evaluacion
detalle

para

Referencia a expediente de
mayor

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.7 Derrame de Combustible

aplica

Fase del Proyecto a la que|

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion asociada

[Este evento puede producirse en la operacién de las cargas y descargas de combustible.
Instalaciones de Avenatop

comunicacion a la SMA de la|
lactivacién del plan.

IAcciones o0 medidas a- Para eventos de derrames de combustible (diésel), quien se percate de lo ocurrido dara aviso
implementar inmediato al Lider de emergencia quien determinara las acciones a seguir de acuerdo a la
siguiente informacién:
- Describir fuga, derrame u otro, su ubicacién, tamafio aproximado del derrame, velocidad en
que este puede fluir.
- Para derrames menores, condicién que serd calificada por el lider de la emergencial
dependiendo de las condiciones del derrame, se realizaran las siguientes acciones:
- Evitar caminar sobre los derrames o fugas producidas.
- Se debe informar a personal encargado de limpieza de derrames.
- Realizar maniobras de contencién, tales como barreras de arena u otro producto similar como
aserrin. Evitar que el derrame llegue a fuentes de abastecimiento de agua o al alcantarillado.
- Se limpiara la zona afectada con material absorbente y se tratara como residuo peligroso para
su disposicion final.
- No se manipularan interruptores eléctricos ni se procedera a golpear metales, para evitar que
se produzca una chispa.
- No se deben usar elementos que puedan producir chispas, se debe contar con equipos de
extincion en caso de fuego.
- En caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan
especifico, detallado en el Apéndice 1 Plan de emergencia planta de hexano.
- Para derrames mayores junto con lo anterior se realizaran las siguientes acciones:
- Llamado a personal especializado.
- En caso de generacion de fuego se realizard inmediatamente el llamado a bomberos.
IEn caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan especifico,
detallado en el Plan de emergencia planta de hexano.
Oportunidad y vias deEn caso de requerir la presencia de Bomberos o empresas especializadas, se dara aviso a la

SMA de la activacién del Plan.

Referencia a expediente de)
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.8 Derrames de sustancias y residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que]
aplica

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

[Este evento puede producirse en la operacion de las cargas y descargas de sustancias peligrosas.
IPor otra parte, también puede ocurrir en la bodega de residuos peligrosos.

Bodega de sustancias peligrosas y bodega Respel, instalaciones emplazadas en predios de
|Avenatop.

IAcciones medidas

implementar

0]

aPara eventos de derrames de sustancias o residuos peligrosos se dard aviso inmediato al Lider

de emergencia quien determinard las acciones a seguir:

IPara derrames menores, condicion que sera calificada por el lider de la emergencia, junto a lo
anterior se realizaran las siguientes acciones:

- Se recurrird a las hojas de datos de seguridad de los productos que estan disponibles en las
bodegas RESPEL y SUSPEL.
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- Se intentara detener el derrame utilizando elementos de proteccién personal. Los derrames al
suelo seran contenidos por diques de material inerte: arena, tierra, poliuretano espumado u|
otro dispositivo apropiado. Evitar que el derrame llegue a fuentes de abastecimiento de agua o
al alcantarillado.

- Se limpiara la zona afectada con material absorbente y se tratara como residuo peligroso para
su disposicion final.

- En caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan
especifico, detallado en Apéndice 1 Plan de emergencia planta de hexano.

IPara derrames mayores, junto a lo anterior, se realizaran las siguientes acciones:

- Llamado a personal especializado.

- En caso de generacion de fuego se realizard inmediatamente llamados a bomberos.

IEn caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan especifico,
detallado en Apéndice 1 Plan de emergencia planta de hexano.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
lactivacion del plan.

En caso de requerir la presencia de Bomberos o empresas especializadas, se dard aviso a la
SMA de la activacion del Plan.

Referencia a expediente de|
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.

7.2.9 Todas las fases del pro

yecto

Fase del Proyecto a la que]
aplica

'Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién asociada

[Este evento puede producirse en cualquier drea al interior del Plantel Agroindustrial. Plantel
\Agroindustrial

IAcciones medidas

implementar

(0] d

- El personal que detecte un incendio dard inmediato aviso al Lider de emergencia, quien
determinard si procede la detencién de la planta junto con el corte de suministro eléctrico.

- Se mantendran las hojas de datos de seguridad actualizada y disponible para una adecuada
actuacién.

- Las acciones a seguir que considerard el Lider de emergencia son:

- Utilizar los extintores para controlar y/o sofocar el AMAGO de incendio, para evitar que se
salga de control.

- Si no considera posible la extincion, ABANDONAR EL LUGAR, confinando, en lo posible,
el foco.

- Comunicar inmediatamente a su superior de la emergencia.

- Utilizara STEMPRE los extintores de CO2 cuando haya fuego eléctrico o se incendien equipos
de alto costo.

- Nunca utilizar agua en la extincién de equipos eléctricos energizados.

- En caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan
especifico, contenido en el Apéndice 1 Plan de emergencia planta de hexano.

- En caso de requerir la presencia de Bomberos, el Lider de emergencia solicitara su presencia
y dejara expedito el acceso a la planta. El sera el encargado de entregar la informacion oficial
del siniestro a servicios externos como, Autoridad Sanitaria, Carabineros.

[En caso de un eventual incendio en las inmediaciones de la planta, se tomaran en consideracion

las mismas medidas indicadas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacién del plan.

En caso de requerir la presencia de Bomberos o empresas especializadas, se darad aviso a la
SMA de la activacion del plan.

Referencia a expediente de
evaluacion  para  mayor
detalle

)Adenda 1, Anexo F1. Actualizacién Plan de Emergencia.
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7.2.10 Sismo

Fase del Proyecto a la queTodas las fases del proyecto
aplica
Parte, obra o accién asociada |Plantel Agroindustrial

/Acciones o medidas aEn caso de un evento de sismo, el Lider de emergencia determinara si procede a la detencion de
implementar lla planta junto con el corte de suministro eléctrico.

ILas acciones a seguir que consideraran el Lider de emergencia y el personal que se encuentre
en la planta son:

- Mantener la calma

- Ubicarse en un lugar protegido de cables, postes o cualquier elemento que pueda caer y dafiar
a las personas.

- Ante eventuales fugas, detener redes de gas domiciliario y equipos de presion.

- En caso de una emergencia de este tipo en la planta de hexano se cuenta con un plan
especifico, Apéndice 1 Plan de emergencia planta de hexano.

[Una vez terminado el evento se evaluaran los dafios y se tomaran las siguientes medidas:

- Detener la transmision de energia eléctrica;

- Inspeccionar e identificar las estructuras dafadas; y

IReparar o reemplazar las estructuras dafiadas.

Oportunidad y vias deEn caso de requerir la presencia de Bomberos o empresas especializadas, se dara aviso a la
comunicacion a la SMA de 1aSMA de la activacién del plan

lactivacion del plan.
Referencia a expediente deAdenda 1, Anexo F1. Actualizacion Plan de Emergencia.
evaluacion  para  mayor
detalle

7.3 Plan de Comunicacién Interna y Externa

El Plantel agroindustrial de Freire: Avenatop, Oleotop y Agrotop aceites, cuenta con un Plan de Comunicacién Interna y
Externa ante emergencias, adjunto en Anexo G1 de la presente Adenda, el cual tiene por objetivo, establecer los canales de
comunicacion interna y externa frente a situaciones de riesgo y/o contingencias que puedan afectar a la poblacion o el medio
ambiente, y a partir de ellas, definir las acciones o medidas a implementar. Este Plan sera entregado de forma escrita, a todas
las empresas y personas naturales que residen en el sector industrial, quedando un registro de esta entrega donde se
especificara la fecha, el nombre y firma de la persona que recepcion6 el documento. Esta difusion se realizara cada vez el
Plan sea actualizado; de lo contrario entregara éste al menos una vez al afio. Ademads, que se realizaran reuniones anuales de
coordinacion con los lideres de emergencia de cada una de las empresas del sector industrial y con los propietarios de las dos
casas particulares que estan en el sector. Ademas el presente plan sera entregado a Bomberos al menos una vez al afio y/o
cada vez que sea actualizado por alguna modificacion.

El tiempo de reaccion en caso de emergencia estimado por el Titular es de 5 minutos, inicidindose ésta cuando el Lider de
Emergencia comienza la primera gestion y ejecuta las actividades criticas y de comunicacion segtin la emergencia. Por otro
lado, el tiempo de reaccién por parte de bomberos es de 5 minutos en llegar al plantel de recibido el aviso, segin Certificado
adjunto en el Anexo D1, DOCO03 de la Adenda 1.

A su vez y dependiendo la magnitud y del tipo de emergencia, se dard aviso telefénico a los vecinos (industriales y
residenciales) informando el tipo de emergencia y el area de desplazamiento a zonas de seguridad ubicadas en la siguiente
imagen:
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Leyenda
Bl Zonas de Seguridad
Red Vial

Zona S ector3)

Camino Acceso Planta

[_] Piantel Agroindustrial

Estas zonas de seguridad se definen en el Plan de Comunicacién Interna y Externa ante emergencias, tomando en
consideracién el flujo seguro de personas a ellas, los tiempos minimos de evacuacion hacia el lugar y la cercania de éstos. En
caso de evacuacion de la poblacién cercana, serd el Lider de emergencia Agrotop, el responsable de informar o encargar un
responsable para que dé el respectivo aviso a los residentes de las viviendas, indicando la zona segura donde deberan evacuar.
Los puntos seguros estan definidos por el resguardo de las personas en cada uno de los posibles escenarios de emergencia, y se
presentan a continuacion:

- Zona de Seguridad para Casa Particular N° 1 (Propietario Sr Gustavo Aguilera): Si la emergencia ocurriera en el sector de
la casa particular N° 1, los habitantes evacuardn hacia la zona segura 1, ubicada segun la siguiente imagen:
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8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

Constitucion Politica de la Repiiblica

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

Construccion, Operacién.

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Todo el proyecto

Forma de cumplimiento.

[El Proyecto se ajusta a todas las disposiciones constitucionales, ejerciendo los

derechos y cumpliendo las obligaciones que le correspondan, respetando las

normas legales que regulan la actividad econémica y ambiental.

El Titular da cumplimiento mediante la presentacion del Proyecto al SEIA para|

su calificacion por parte de la Autoridad, mediante lo cual se acredita el

cumplimiento de la totalidad de normativa de caracter ambiental vigente en el
ais.

Indicador que acredita su camplimiento.

Obtencién de Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

Forma de control y seguimiento

Revision en la pagina web del SEA.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

IPunto 1.2 de la DIA.

Ley N° 19.300, sobre Bases Generales

del Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

Construccion y Operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Todas las partes del proyecto

Forma de cumplimiento.

El ingreso del Proyecto al SEIA se realiza en conformidad a lo dispuesto en los
articulos 8, 10 literal 1) o k) y 12 bis de la Ley N° 19.300, mediante una
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), por cuanto éste no genera ni presenta
los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo 11 de la|
misma Ley.

Indicador que acredita su cuamplimiento

Presentacion de la DIA ante el SEA y obtencion de Resolucion de Calificacion
IAmbiental favorable.

Forma de control y seguimiento

Revision en la pagina web del SEA.

Referencia al expediente de evaluacién

[Punto 1.2 de la DIA.

Decreto Supremo N°40/12, MMA, Re

slamento del Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica

/Aplica a todas.

Forma de cumplimiento

Granotop dara cumplimiento a todas las normas aplicables del Reglamento del
SEIA, especialmente a lo dispuesto en el Articulo 3°, especificamente
subliterales k.1), 1.1) y 0.7.4) del RSEIA el proyecto ingresa al SEIA a través de
una DIA, conforme lo dispuesto en el articulo 4 del mismo cuerpo legal.

Indicador que acredita su cumplimiento

Presentacién del DIA ante el SEA para su evaluaciéon ambiental y obtencién de
Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.

Forma de control y seguimiento

Revision en la pagina web del SEA.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 1.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacion de Caracter especifico

Decreto Supremo N° 977/1996 que aprueba el Reglamento Sanitario de los Alimentos

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de operacién.

Parte, obra o accién a la que aplica.

ILugares y procesos transformacién y manipulacién de alimentos.

Forma de cumplimiento.

Implementacién de un Plan de desratizacion para el control de roedores.

Indicador que acredita su camplimiento

Registros de programa de desratizacién.

Referencia al expediente de evaluacién

IPunto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacion de Relevancia Ambiental: Emisiones Atmosféricas

Decreto Supremo N°144/61 del MINSAL, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes
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Atmosféricos de cualquier Naturaleza

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccién, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Emisiones por el transito de vehiculos y emisiones propias de la quema de
biogas.

Forma de cumplimiento.

IPara evitar emisiones de material particulado y generaciéon de gases, las cuales
no tienen un efecto significativo sobre lo establecido en las normas primarias de
calidad del aire.

[Estara absolutamente prohibido generar fogatas, quemas u otras actividades que
generen humos, vapores, olores molestos u otras emisiones que puedan generar
imalestar en las personas.

Indicador que acredita su cumplimiento

Los camiones seran cubiertos con implementos que eviten la
generacion de emisiones (e]. lonas o carpetas cobertoras)

Uso de mallas protectoras en las faenas para evitar la emision de polvo.

Los vehiculos contaran con mantenciones adecuadas y revisién técnica

vigente.

Forma de control y seguimiento

Registro fotografico de camiones cubiertos para evitar
generacion de emisiones en todas las fases del proyecto

Registro fotografico uso de mallas protectoras en zonas de
movimiento de tierras en todas las fases del proyecto.

Registro de estado de revisién técnica en las fases del

proyecto.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

[Punto 5.2 de la DIA.

Vehiculos Motorizados Livianos

D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas sobre Emisiones de

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fases de construccion, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Transporte de materia prima e insumos y producto.

Forma de cumplimiento.

Granotop dard cumplimiento a esta norma, verificando y registrando que la
documentacion de los vehiculos este al dia.

Indicador que acredita su camplimiento.

-Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.

-Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados

-Sello autoadhesivo de certificacién de emisiones,

-Exigencia contractual a proveedores (cldusula presente en documentos|
contractuales vigentes).

Forma de control y seguimiento

-Registro de contrato con empresas.

-Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.

-Registro de revision técnica vigente.

-Registro fotografico de vehiculos que cuente con el sello autoadhesivo de
cumplimiento sefialado en la norma

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

D.S N° 55/1994 modificado por Decreto N°4/2012, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
establece Normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fases de construccion, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

Circulaciéon y funcionamiento de vehiculos motorizados pesados para el
transporte de carga durante las fases de construccion y operacion.

Forma de cumplimiento.

ILos vehiculos estardn inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
IMotorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifiquen el cumplimiento
de la norma.

Indicador que acredita su cumplimiento.

IRevisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.
Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados
Sello autoadhesivo de certificacién de emisiones,
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[Exigencia contractual a proveedores (clausula presente en documentos
contractuales vigentes).

Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

- Registro de contrato con empresas.

- Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.

- Registro de revision técnica vigente.

- Registro fotogradfico de vehiculos que cuenten con el
autoadhesivo de cumplimiento dispuesto en la norma

- Registro de patentes y conductores por empresas que prestan servicios.

Control semestral de la documentacién vigente para circulacién

sello

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

D.S. N° 4/1994, modificadoe por D.S. N° 58/2003. Establece normas de emision de contaminantes aplicables a los
vehiculos Motorizados y fija los procedimientos para su control

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccién, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

Circulacién y funcionamiento de vehiculos pesados y livianos, maquinaria.

Forma de cumplimiento.

ILos vehiculos estaran inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
IMotorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifiquen el cumplimiento
de la norma.

Indicador que acredita su cuamplimiento.

IRevisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.

Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados

Sello autoadhesivo de certificaciéon de emisiones,

[Exigencia contractual a proveedores (clausula presente en documentos
contractuales vigentes).

Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

- Registro de contrato con empresas.

- Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.

- Registro de revision técnica vigente.

- Registro fotografico de vehiculos que cuenten con
autoadhesivo de cumplimiento dispuesto en la norma

- Registro de patentes y conductores por empresas que prestan servicios.

Control semestral de la documentacién vigente para circulacién

el sellog

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que establece el Reglamento para el Control de la Emision de
Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

Circulacién y funcionamiento de vehiculos pesados y livianos, maquinaria.

Forma de cumplimiento.

ILos vehiculos estaran inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
IMotorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifiquen el cumplimiento
de la norma.

Indicador que acredita su camplimiento.

IRevisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.

Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados

Sello autoadhesivo de certificacién de emisiones,

[Exigencia contractual a proveedores (cldusula presente en documentos
contractuales vigentes).

Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

-Registro de contrato con empresas.

-Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.
-Registro de revision técnica vigente.

Referencia al expediente de evaluacién

IPunto 5.2 de la DIA.

D.F.L. N° 458/75 MINVU, Ley General de Urbanismo y Construcciones
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Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

Construccion y Operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

|Aplica a todas las partes, obras y/o acciones del proyecto.

Forma de cumplimiento.

Se aplicardn medidas de Control para posibles emisiones difusas. Los vehiculos
contaran con revision técnica al dia y un registro de talleres autorizados para
dicha actividad.

Indicador que acredita su cuamplimiento.

Contratos con empresas que cumplan con los registros o documentos del estado
mantencion de vehiculos

Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

- Registro de contrato con empresas.

- Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.
- Registro de revision técnica vigente.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

[Punto 5.2 de la DIA.

D.S. N°80/94 Ministerio de Trasporte y Telecomunicaciones Reglamenta el transporte privado remunerado de
pasajeros, modifica el decreto N° 212, de 1992, reglamento de los servicios nacionales de transporte piblico de
pasajeros y deja sin efecto decreto que indica.

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fases de Construccién y Operacion

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Transporte de personal para el cambio de turno a las 24 horas

Forma de cumplimiento.

ILos vehiculos estardn inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
IMotorizados y portardn el sello autoadhesivo que certifiquen el cumplimiento
de la norma.

Indicador que acredita su camplimiento.

[Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.
Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados
Sello autoadhesivo de certificacién de emisiones,
[Exigencia contractual a proveedores (clausula presente en documentos
contractuales vigentes).

Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

- Registro de contrato con empresas.

- Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.

- Registro de revisién técnica vigente.

- Registro fotografico de vehiculos que cuenten con el
autoadhesivo de cumplimiento dispuesto en la norma

- Registro de patentes y conductores por empresas que prestan servicios.

- Control semestral de la documentacién vigente para circulacién

Control de los trabajadores que transportan

sello

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

Capitulo II, punto 2 de la Adenda.

Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Transporte

que indica

Resolucion N°1/95 Ministerio de Trasporte y Telecomunicaciones, Establece dimensiones maximas a vehiculos

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento.

[Fases de Construccion y Operacion

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Transporte de insumos de construcciéon y montaje de equipamiento, operacion|
normal considerando la salida de producto e ingreso de insumos de operacion.

Forma de cumplimiento.

ILos vehiculos estardn inscritos en el Registro Nacional de Vehiculos
IMotorizados y portardn el sello autoadhesivo que certifiquen el cumplimiento
de la norma.

Indicador que acredita su camplimiento.

[Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos.

Inscripcion en Registro Nacional de Vehiculos Motorizados

Sello autoadhesivo de certificacién de emisiones,

[Exigencia contractual a proveedores (clausula presente en documentos
contractuales vigentes).
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Forma de control y seguimiento

Se realizaran los siguientes registros:

- Registro de contrato con empresas.

- Registro o documento del estado y mantencion de vehiculos.

- Registro de revision técnica vigente.

- Registro fotografico de vehiculos que cuenten con el
autoadhesivo de cumplimiento dispuesto en la norma

- Registro de patentes y conductores por empresas que prestan servicios.

Control semestral de la documentacién vigente para circulacién

sello

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

Capitulo II, punto 3 de la Adenda.

Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Niveles de presion sonora

Decreto Supremo N°38/11 MMA, Establece Norma de Emisiéon de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,
elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del MINSEGPRES

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fase de construccion, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

|Aplica a todas las partes/obras o acciones.

Forma de cumplimiento.

IDe acuerdo al Plano Regulador, el proyecto estd emplazado en Zona Rurall
Industrial y segtin el estudio de “Emisiones acusticas” realizado en base al D.S.
IN° 38/11 MMA, en el escenario mas desfavorable se cumple la norma (Anexo
IH1). Se realizard, al menos, una medicién por fase del proyecto.

Indicador que acredita su cumplimiento.

Realizacién de mantenciones periddicas a equipos de la planta.

Forma de control y seguimiento

IRegistro de las mantenciones.
Registro fotografico.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IAnexo H1 de la Adenda.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Lugares de Trabajo

Salud; Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales en los

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

|Aplica a todas las partes/obras o acciones.

Forma de cumplimiento.

[E] personal contard con protecciones auditivas para realizar los trabajos que
generen ruidos molestos. Se instruira al personal de manera de evitar las tareas
ruidosas y de minimizar la préactica o mal uso de herramientas y equipos.

Indicador que acredita su cuamplimiento.

- Registro de charlas de induccion al personal cuando se integre al
proyecto.
- Registro de entrega de EPP a los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

- Registro de las charlas de induccion.
- Registro de entrega de EPP a los trabajadores.
- Registro fotogréfico.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

D.S. N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo; Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construccién

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

)Aplica a todas las partes/obras o acciones.

Forma de cumplimiento.

IPrevio al inicio de las obras, se entregara un programa de trabajo de ejecucién|
de las obras.

Indicador que acredita su camplimiento.

[Entrega de programa de trabajo de ejecucion de las obras a la autoridad
competente.

Forma de control y seguimiento

Registro de la entrega de programa de trabajo.
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Registro fotografico.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacion de Relevan

cia Ambiental: Residuos domésticos e industriales sélidos no peligrosos

D.F.L. N°725/67 MINSAL, Cédigo Sanitario. Art 79 y 80

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de construccién, operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

IAcumulacion y almacenamiento de residuos sélidos asimilables a domiciliarios,
lindustriales no peligrosos.

Forma de cumplimiento.

Obtencién de permisos para las instalaciones de almacenamiento de residuos
solidos no peligrosos (PAS 140).

ILos residuos domésticos serdn almacenados de forma temporal en bodega
acondicionada para este fin en planta y dispuestos en lugar autorizado
sanitariamente.

Indicador que acredita su camplimiento.

IResoluciones de las instalaciones destinadas al almacenamiento de residuos que
acreditan cumplir con la normativa.

Forma de control y seguimiento

Registros de retiro de Residuos Sélidos a sitios de disposicién final.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Decreto Supremo N°594/99 del MINSAL, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales en los
Lugares de Trabajo y sus modificaciones

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccién, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAcumulacion y almacenamiento de residuos sélidos domiciliarios o asimilable,)
e industriales no peligrosos.

Forma de cumplimiento.

Obtencién de permiso para las instalaciones (PAS 140) y cumplimiento de
obligaciones y compromisos de la RCA del proyecto.

Indicador que acredita su camplimiento.

Resoluciones de las bodegas que acreditan cumplir con la normativa.
Comprobante de retiro a sitios de disposicién final autorizados.

Forma de control y seguimiento

- Registro del almacenamiento.
- Registro del retiro de los residuos por empresas autorizadas.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

[Punto 5.2 de la DIA.

D.L N° 3.557/1981; Establece Disposic

iones sobre Protecciéon Agricola

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccion, operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAcumulacion y almacenamiento de residuos industriales no peligrosos.

[Forma de cumplimiento.

ILos desechos generados seran dispuestos en contenedores sellados, para evitar
el contacto con las condiciones climadticas, luego serdn acumulados en las
bodegas aptas para dicho fin, y que estan presentes en la planta, hasta que sean
retiradas por una empresa autorizada, a un sitio de disposicién final autorizado.

Indicador que acredita su camplimiento.

Registro fotografico del almacenamiento. Registro de bodegas de
almacenamientos. Registro de retiro de residuos a sitio de disposicion final
autorizado.

Forma de control y seguimiento

Registro fotograficos.
Registro de retiro de residuos a sitio de disposicion final autorizado.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacién de Relevan

cia Ambiental: Residuos sélidos peligrosos

Decreto Supremo N°148/03, MNSAL,

Reglamento sobre Manejo Sanitario de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

Fase de construccién y operacion
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Parte, obra o accién a la que aplica.

Residuos peligrosos generados durante la implementacién del proyecto y su
operacion, mantenciones de equipos e insumos.

Forma de cumplimiento.

Todos los residuos peligrosos seran debidamente identificados y etiquetados de
acuerdo a la clasificacién y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena
Oficial 2.190 of.93, version 2003. Los contenedores que contengan residuos
peligrosos cumpliran con los requisitos del articulo 8 del D.S. N°148/03. La
bodega de residuos peligrosos contara con las autorizaciones pertinentes.

Indicador que acredita su camplimiento.

Resolucion sanitaria de la bodega de residuos peligrosos.

Forma de control y seguimiento

Registro de viajes a lugares de disposicion.
Registro Fotografico.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Contaminantes, RETC

Decreto Supremo N° 1/2013, Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

Fase de construccion y operacion

Parte, obra o accién a la que aplica.

Residuos peligrosos generados durante la implementacién del proyecto y su
operacion, mantenciones de equipos e insumos.

Forma de cumplimiento.

E] Titular dard cuamplimiento a su obligacion de informar sus emisiones, residuos
descargas mediante el portal electrénico del RETC

Indicador que acredita su camplimiento.

Declaracién de generaciéon de residuos realizada a través del Sistema de
Ventanilla Unica del RETC. Declaracién jurada, dando fe de la veracidad de la
informacién ingresada al RETC.

Forma de control y seguimiento

Revisién en el Sistema de la Ventanilla Unica del RETC.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

[Punto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacion de Relevancia Ambiental: Sustancias peligrosas

Decreto Supremo N° 43/2015, Reglamento de almacenamiento de sustancias peligrosas, Ministerio de Salud

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAlmacenamiento y utilizacién de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento.

[El almacenamiento temporal de sustancias peligrosas se realiza en bodega
acondicionada para este fin, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 43/2015.

Indicador que acredita su cuamplimiento.

Registro autorizacion de almacenamiento de sustancias peligrosas

Forma de control y seguimiento

Registro del almacenaje en las bodegas.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Combustibles liquidos

D.S. N° 160/2008 Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacién,
transporte, almacenamiento, distribucién y abastecimiento de combustibles liquidos. Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion; Subsecretaria de Economia, Fomento y Reconstruccion

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de operacion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAlmacenamiento y utilizacién de combustibles liquidos

Forma de cumplimiento.

Se dard cumplimiento a las medidas de seguridad de transporte |
almacenamiento establecidas en el presente Decreto. El almacenamiento de
combustible se realiza en estanques de combustible de Gas licuado de 1m3,
[TK1 diésel 30 m3 TK2 diésel de 4 m3 actualmente certificados (Anexo C).

Indicador que acredita su camplimiento.

Certificado estanque de combustible.

Forma de control y seguimiento

-Registro fotografico.
-Registro del almacenamiento del combustible.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

IAnexo C de la DIA.
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Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Aguas Servidas de Tipo Doméstico u Otra Naturaleza

D.S. N°594/1999 modificado por los D.S. Ns°556, 201, 57, 4 y 97/2011. Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccion y operacién.

Parte, obra o accién a la que aplica.

[Estanques de residuos peligrosos Disposicién de aguas servidas domiciliarias.

Forma de cumplimiento.

IRespecto a los servicios higiénicos, se considera el uso de bafios y lavamanos
existentes en la planta, las cuales se conectan a sistema de alcantarillado
particular. Durante la fase de construccién, se considera la implementacién de
bafios quimicos de acuerdo a lo establecido por los articulos 24 y 25 del D.S. N°
594/1999 MINSAL

Indicador que acredita su cumplimiento.

Resoluciéon favorable autoridad sanitaria del proyecto de alcantarillado
articular.

Forma de control y seguimiento

IResolucion favorable autoridad sanitaria.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

[Punto 5.2 de la DIA.

D.F.L N°725/1967 Articulos 71 b) y 73

Cadigo Sanitario (modificado por la Ley N° 20.895 de 2016)

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccién y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica.

Servicios sanitarios

Forma de cumplimiento.

Durante la fase de construccién se contara con bafios quimicos, los cuales seran

descargados en la sanitaria local. Los residuos industriales liquidos asociados a

la operaciéon de la planta, seran tratados en la Planta de tratamiento de residuos

industriales liquidos (ver Anexo C1), posteriormente estas aguas seran|

descargadas al alcantarillado para ser tratadas por sanitaria local. En cuanto a las

aguas servidas, estas seran conducidas por un sistema de alcantarillado
articular hacia el punto de descarga de la sanitaria local

Indicador que acredita su camplimiento.

Certificados de autorizaciones de los proveedores de servicios.

Forma de control y seguimiento

Registro fotografico de las instalaciones sanitarias.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IAnexo C1 de la Adenda.

Cumplimiento Legislacion de Relevancia Ambiental: Agua potable

D.S. N° 735/1969 del Ministerio de Salud; Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fase de construccion y operacién.

Parte, obra o accién a la que aplica.

Consumo de agua potable

Forma de cumplimiento.

[Durante la etapa de construccién se considera el consumo de agua diario de 100
IL/trabajador/dia y un empleo maximo de 10 trabajadores. El agua potable sera
provista por empresa sanitaria con la cual se mantiene contrato vigente.

Indicador que acredita su cumplimiento.

Registro de boleta del servicio de agua potable.

Forma de control y seguimiento

Registro del abastecimiento de agua potable por la empresa.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

IPunto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Residuos Industriales Liquidos

601/2004 del mismo Ministerio

D.S. N° 609/1998, del Ministerio de Obras Publicas, modificado por D.S. N° 3.592/2000 del MOP y por el D.S. N°

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento.

[Fase de operacion.
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Parte, obra o accién a la que aplica.

IPlanta de tratamiento de Riles.

Forma de cumplimiento.

Se implementara una Planta de tratamiento de residuos industriales liquidos. El
proceso contempla la implementaciéon de un sistema de tratamiento primario
segin origen y caracteristicas de los RILes y un tratamiento bioldgico. El
monitoreo de la composiciéon del efluente descargado al alcantarillado se|
realizard en base a lo indicado en el presente decreto. El RIL descargado al
alcantarillado cumplira con lo establecido en el presente decreto. (Ver Anexo C1
de Adenda 1)

Indicador que acredita su camplimiento.

Contrato con empresa sanitaria local.

Forma de control y seguimiento

Registro de monitoreo del efluente disponible en planta.

Referencia al expediente de evaluacion
ara mayores detalles.

IJAnexo C1 de la Adenda 1.

Cumplimiento Legislacion de Relevancia Ambiental: Ordenamiento Territorial

D.F.L. N°458/76 MINVU, Ley General de Urbanismo y Construcciones

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se darad cumplimiento.

[Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAplica a todas las partes/obras o de la fase de construccién de proyecto con
caracteristicas de habitabilidad.

Forma de cumplimiento.

El titular dara camplimiento al presente decreto, solicitando el otorgamiento del
IPAS 160. Los antecedentes para su obtencién se encuentran sefialados en el
unto 6.2.5 y Anexo N de la DIA.

Indicador que acredita su cuamplimiento.

Informe favorable para la construccién.

Forma de control y seguimiento

IPermiso aprobado por las autoridades competentes.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

Punto 6.2.5 y Anexo N de la DIA.

D.S. N° 47/1992. Ordenanza de Urbanismo y Construccion

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fase de construccion

Parte, obra o accién a la que aplica.

IAplica a todas las partes/obras o de la fase de construccién de proyecto con
caracteristicas de habitabilidad.

Forma de cumplimiento.

El titular dard cumplimiento solicitando el otorgamiento del PAS 160. Los
antecedentes para su obtencién se encuentran sefialados en el punto 6.2.5 y
IAnexo N.

Indicador que acredita su cumplimiento.

Informe favorable de la Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y
Urbanismo.

Forma de control y seguimiento

Permiso aprobado por las autoridades competentes.

Referencia al expediente de evaluacién
ara mayores detalles.

[Punto 6.2.5 y Anexo N de la DIA.

Cumplimiento Legislacion de Relevancia Ambiental: Patrimonio arqueolégico y cultural

Ley N°17.288 del Ministerio de Educaciéon. Ley sobre Monumentos Nacionales

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento.

[Fases de construccion.

Parte, obra o accién a la que aplica.

|Actividades de excavacion y/o escarpe.

Forma de cumplimiento.

|Ante la eventual aparicién de restos culturales durante la ejecucién de las obras,
los responsables del Proyecto procederan en conformidad a lo dispuesto por la
ILey 17.288 de Monumentos Nacionales, dando oportuno aviso a las autoridades
competentes.

Indicador que acredita su camplimiento.

[En caso dar aviso a autoridades se realizara un informe arqueolégico.

Forma de control y seguimiento

-Registro del evento.
-Registro fotogréafico.
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Referencia al expediente de evaluacién IPunto 5.2 de la DIA.
DS 484/1990, Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
arqueolégicas, Antropolégicas y Paleontolégicas
Fase del Proyecto a la que aplica o en la [Fases de construccién.
que se darad cumplimiento.
Parte, obra o accién a la que aplica. |Actividades de excavacion y/o escarpe.

Forma de cumplimiento. |Ante la eventual aparicién de restos culturales durante la ejecucién de las obras,
los responsables del Proyecto procederan en conformidad a lo dispuesto por la
ILey 17.288 de Monumentos Nacionales, dando oportuno aviso a las autoridades

competentes.

Indicador que acredita su camplimiento. [Informe del evento en caso de hallazgo arqueolégico, donde conste informe a la
autoridad.

Forma de control y seguimiento -Registro del evento.

-Registro fotografico.
Referencia al expediente de evaluacién [Punto 5.2 de la DIA.

Cumplimiento Legislacién de Relevancia Ambiental: Gestion Ambiental
Decreto Supremo N° 1/2014 MMA, Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencias de
contaminantes, RETC

Fase del Proyecto a la que aplica o enla |Fases de construccién y operacion.

que se dara cumplimiento.

Parte, obra o accién a la que aplica. Funcionamiento de equipos electrogenos, generacién de residuos no peligrosos,
eligrosos y lodos
Forma de cumplimiento. Certificado generado por el ingreso de antecedentes al sistema de ventanilla
tnica RETC.
Indicador que acredita su cumplimiento. |[Registro de la informacién enviada a través del RETC.
Forma de control y seguimiento Revision en el sistema de ventanilla unica del RETC.

Referencia al expediente de evaluacién  |Punto 5.2 de la DIA.

Decreto Supremo N° 138/2005, Establece obligacion de declarar emisiones que indica, Ministerio de Salud.
Fase del Proyecto a la que aplica o enla |Fases de construccién y operacion.
que se darad cumplimiento.
Parte, obra o accién a la que aplica. IFuncionamiento de equipos electrogenos y calderas.
Forma de cumplimiento. ILas emisiones generadas por el proyecto seran declaradas de acuerdo a lo
establecido en el presente decreto, campliendo con los plazos establecidos.
Indicador que acredita su cumplimiento. |Registro de la informacién enviada a través del RETC.
[Forma de control y seguimiento IRevision en el sistema de ventanilla tinica del RETC.
Referencia al expediente de evaluaciéon  |Punto 5.2 de la DIA.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

2
9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra piblica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o mineros.

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de residuos industriales o mineros, segtin se establece en el
articulo 139 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacion

corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica Planta de tratamiento de RILes

Condiciones o exigencias especificas | Previo a su construccién y operacién, se contara con las autorizaciones
para su otorgamiento respectivas de aprobacién y autorizacién de la planta.
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Pronunciamiento del 6rgano | Ord. N° A20-339 de fecha 7 de febrero de 2019 de la SEREMI de Salud
competente

9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase

Tabla 9.1.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalaciéon de todo lugar destinado a la acumulacién, seleccién,
industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de cualquier clasesegtin se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion y operacién

corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica Bodega de almacenamiento de residuos sélidos no peligrosos

Condiciones o exigencias especificas | - Durante la etapa de tramitacién sectorial, se presentaran los respectivos
para su otorgamiento procedimientos de mantencién y limpieza de contenedores con el objeto de

asegurar orden e higiene de esta actividad.
- Previo a su construcciéon y operacion, se contara con las autorizaciones
respectivas de aprobacién y autorizacion de la bodega.

Pronunciamiento del 6rgano | Ord. N° A20-339 de fecha 7 de febrero de 2019 de la SEREMI de Salud
competente

9.1.3. Permiso para sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.1.3 Permiso para sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segtin se establece en el articulo 142
del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion y operacién

corresponde

Parte, obra o accién a la que aplica Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

Condiciones o exigencias especificas | Previo a su construccién y operacién, se contara con las autorizaciones
para su otorgamiento respectivas de aprobacién y autorizacion de la bodega.

Pronunciamiento del 6rgano | Ord. N° A20-339 de fecha 7 de febrero de 2019 de la SEREMI de Salud
competente

9.1.4. Permiso para construccion fuera de los limites urbanos

Tabla 9.1.4 Permiso para construccién fuera de los limites urbanos segin se establece en el articulo 160 del Reglamento
del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccién
corresponde

Parte, obra o0 accién a la que aplica Construccion de las obras asociadas al proyecto

Condiciones o exigencias especificas | No presenta.
para su otorgamiento

Pronunciamiento del 6rgano | Ord. N° 424 de fecha 9 de mayo de 2018 del SAG.
competente Ord. N° 78318 de fecha 11 de mayo de 2018 de SEREMI de Agricultura.
Ord. N° 709 de fecha 23 de mayo de 2018 de SEREMI de MINVU.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromisos ambientales voluntarios
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Monitoreo de ruido

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase construccion y fase operacion

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Acreditar cumplimiento D.S. N° 38
Descripcién: monitoreo de ruido en receptores identificados y evaluados ambientalmente.
Justificacion: evaluacién de cuamplimiento normativo, indicado en la evaluacién ambiental.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Evaluacion en receptores identificados, Anexo H1 de la Adenda 1.

Forma: Medicién acustica

Oportunidad de implementacion: semestral durante la fase de construccion y por una tnica
vez durante la fase de operacion.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Niveles de presién sonora registrados

Forma de control y seguimiento

I[nforme de seguimiento de emisiones acusticas

Monitoreo isocinético

[Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacién

Objetivo, descripciéon y
justificacion

Objetivo: seguimiento de variables ambientales de emisiones atmosféricas.

Descripcion: Medicion isocinética en primer semestre de cada afio. Se hace presente que|
las mediciones isocinéticas se realizaran bajo las condiciones de operacién nominal de la
caldera, pudiendo alcanzar la condicién maxima de operacién.

Justificacion: seguimiento para validaciéon de pardmetro comprometido en evaluacion
ambiental.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Caldera N° 2 y Caldera N° 3

Forma: Medicion isocinéticas con ETFA considerando gases y material particulado a
excepcién de Dioxido de azufre (SO2).

Oportunidad: Las mediciones se ejecutaran anualmente (primer semestre)

Indicador que acredite su
cumplimiento

Resultado de medicion isocinética del primer semestre de cada afio, durante la operacion
de las calderas a objeto de cumplir lo comprometido en la evaluacién ambiental.

[Forma de control y seguimiento

Informe de medicién isocinética, los cuales serdn anualmente seran ingresados
electrénicamente al sistema de ventanilla tnica del RETC. Los informes dardn cuenta de
las condiciones y variables de operaci6n al momento de la toma de muestra.

Monitoreo sistema reduccion olores

[Fase del Proyecto a la que
aplica

Operacién

Objetivo, descripciéon y
justificacion

Objetivo: seguimiento de variables ambientales emisiones de olor

Descripcion: monitoreo de emisiones de olor

Justificacion: seguimiento para validaciéon de pardmetro comprometido en evaluacion
ambiental

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Sistema de reduccion de olores

Forma: Mediante monitoreo de emisiones

Oportunidad: las mediciones se ejecutardn semestralmente cuando la unidad se encuentre
operando a capacidad nominal.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Resultado de monitoreo semestralmente de la concentracién de H2S con la finalidad de
verificar su cumplimiento respecto a lo comprometido en evaluacion ambiental
(concentracién de 5 ppm), durante la vida 1til de la unidad productiva de recuperacion de
aceite la funciona a capacidad nominal, equivalente a 450 — 500 ton/dia de materia prima
alimentada

[Forma de control y seguimiento

[[nforme semestral de mediciones de concentracién de H>S enviado a la SMA.

Monitoreo concentracion de

olor

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de operacién

Objetivo, descripcién y

Objetivo: seguimiento de variables ambientales de concentracién de olor
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Monitoreo concentracion de

olor

justificacion

Descripcion: monitoreo de concentraciones de olor.
Justificacion: seguimiento para validaciéon de pardmetro comprometido en evaluacion
ambiental.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: fuentes generadoras de emisiones evaluadas ambientalmente.

Forma: olfatometria dindmica.

Oportunidad: las mediciones se ejecutardn anualmente entre los meses de junio a octubre,
durante 3 afios periodo en el cual se evaluara su continuidad en conjunto con la Autoridad
Sanitaria y SMA.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Resultado de monitoreo anual de la concentracién de olor con la finalidad de verificar su
cumplimiento respecto a lo comprometido en evaluacién ambiental.

IForma de control y seguimiento

[[nforme anual de mediciones de concentracién de olor.

Charla de Induccion en caso

de hallazgo Arqueolégico.

[Fase del Proyecto a la que
aplica

IPrevio a la construccion.

Objetivo, descripciéon y
justificacion

Objetivo: Entregar informacién necesaria a los trabajadores previo a la fase de
construccion para que, en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico de
forma extraordinaria, puedan tomarse medias y proceder segin lo establecido en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos N° 20
v 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas, paralizando las obras en el sector
afectado e informando de inmediato al Gobernador, para que posteriormente el Consejo de
Monumentos Nacionales determine los procedimientos a seguir.

[Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Las charlas de induccién se realizaran dependencias de la Empresa.

Forma: Las charlas serdn realizadas por profesionales afines, los cuales entregaran
informacién adecuada como protocolos en caso de algtin hallazgo.

Oportunidad; Este compromiso se realizard una vez instaladas las faenas, previo a la
construccion de las mejoras, a todos los trabajadores de la fase de construccién

Indicador que acredite su
cumplimiento

Firma de asistencia a las inducciones en relacién a los trabajadores de faena.

[Forma de control y seguimiento

IRegistro de firmas de asistencia a las inducciones.

11. RECOMENDACION

DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental Region de La Araucania recomienda APROBAR la Declaraciéon de Impacto
Ambiental del proyecto “Actualizacién y Continuidad Operacional del Plantel Agroindustrial de Freire” basandose en

que:

El proyecto cumple con la no
cumple con los requisitos de

rmativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este documento;
otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales

aplicables identificados en la secciéon 9 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o

circunstancias del articulo 11

Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los
Consolidados de Aclaraciones,

de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Informes
Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de La Araucania, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

12. FICHAS PARA FINE

S DE FISCALIZACION

del SEIA

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento

Tablas del ICE

actividad,

establezca el inicio de cada
identificando aquella que co

a) Los antecedentes generales del proyecto o
incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u acciéon que

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:

[] Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

una de sus fases, | [] Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

nstituye la gestion,

Para validar las firmas
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acto o faena minima del proyecto o actividad
que dé cuenta del inicio de su ejecucién, de
modo sistemdtico y permanente, a objeto de
verificar la caducidad de la Resolucién de
Calificacion Ambiental. Asimismo, se debera
indicar si corresponde a una modificacién de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacién
Ambiental que se modifican con el proyecto o
actividad en evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas

de este documento:

[] Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacién, debido a la cantidad y calidad de -efluentes,
emisiones y residuos”

[] Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

[ Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

(] Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar”

[ Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

[] Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién se presenta en la Seccién 7 de este documento.

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en la Seccién 8 de este
documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en la Seccién 10 de
este documento.

ANDREA FLIES LARA

Directora

Secretaria Comision de Evaluacién
Servicio de Evaluacién Ambiental IX Region de La Araucania
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